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Inainte de utilizare

Inainte de utilizare

Felicitari pentru achizitionarea acestui computer Sony VAIO® si bine ati venit la aceasta prezentare a Ghidului de utilizare.
Sony a combinat cele mai performante tehnologii audio, video, de calcul si de comunicatii pentru a furniza cele mai moderne

computere personale.

!
Imaginile din exterior prezentate in acest manual pot fi usor diferite fatd de computerul dvs.

Informatiile din manualele furnizate, inclusiv acest Ghid de utilizare, sunt destinate utilizatorilor de computere VAIO cu sistemul de operare Microsoft® Windows Vista®
pe 32 de biti. Este posibil sa descoperiti diferente in ceea ce priveste informatiile atunci cand computerul este livrat cu sistemul de operare pe 64 de biti preinstalat.
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Nota

© 2009 Sony Corporation. Toate drepturile rezervate.

Acest manual si aplicatiile software descrise aici, in intregime sau partial, nu pot fi reproduse, traduse sau reduse la o forma
prin care sa poata fi citite de sisteme automate, fara aprobare prealabila, in scris.

Sony Corporation nu ofera nicio garantie in ceea ce priveste acest manual, software-ul sau alte informatii continute de prezentul
si, prin prezentul, renunta in mod expres la orice garantii implicite sau conditii de comercializare sau conformitate pentru un
motiv anume cu privire la acest manual, la software sau alte astfel de informatii. Sony Corporation nu va fi responsabila in

nicio situatie pentru daunele incidentale, ulterioare sau speciale, rezultate in urma prejudiciilor, contractelor sau in alt mod,
produse ca urmare sau in legatura cu acest manual, cu software-ul sau cu alte informatii continute in acest manual sau cu
folosirea acestuia.

in manual nu sunt prezente mércile ™ sau ®.

Sony Corporation isi rezerva dreptul de modifica acest manual sau informatiile continute de acesta in orice moment, fara
notificare. Software-ul descris in prezentul este guvernat de termenii unui acord de licenta de utilizare separat.

Sony Corporation nu este raspunzatoare si nu va oferi despagubiri pentru nicio inregistrare pierduta si care a fost facuta pe
computer, suporturi de inregistrare externe sau dispozitive de inregistrare si nici pentru vreo alta pierdere relevanta, inclusiv
atunci cand nu se fac inregistrari din motive care includ defectarea computerului sau cdnd continutul unei inregistréri se pierde
sau se deterioreaza ca rezultat al defectarii computerului sau al unei interventii de reparare a computerului. Sony Corporation
nu va restaura, recupera sau replica un astfel de continut inregistrat pe computer, suporturi de inregistrare externe sau
dispozitive de inregistrare, n nicio circumstanta.



- 8 b

\./'\ ' O Inainte de utilizare

Documentatie

Documentatia include informatii imprimate si indrumari de utilizare ce pot fi citite pe computerul dvs. VAIO.

Documentatia imprimata

Q Ghid scurt de utilizare — Descrie procesul de la despachetarea pana la pornirea computerului VAIO.

Q Ghid de depanare si recuperare — Contine solutii la probleme de alta natura decét cele pe care le intalniti in timpul
functionarii normale.

0 Reglementari, Garantie, Acord de licenta utilizator final si Suport tehnic — Contine conditiile de garantie Sony,
siguranta / reglementari, reglementari privitoare la modem, reglementari privitoare la reteaua LAN wireless, reglementari
privitoare la refeaua WAN wireless,reglementari privitoare la Bluetooth®, acord de licenta a aplicatiilor software cu utilizatorul
final si informatii servicii de asistenta Sony.



- 9 >

Inainte de utilizare

Documentatie neimprimata

Q Ghid de utilizare (acest manual) — Explica caracteristici ale computerului. De asemenea, include informatii despre
solutionarea problemelor obisnuite. Ghidul de utilizare este furnizat in format PDF pentru a putea fi rasfoit si imprimat
mai usor.

Pentru a vizualiza acest ghid pe ecran:

1 Faceti dublu clic pe pictograma Me&My VAIO de pe desktop.

2 Faceti clic pe Menu, Me&My VAIO, | Need Help si VAIO User Guide.
3 Deschideti folderul pentru limba dvs.

4 Selectati ghidul pe care doriti sa il cititi.

£

Puteti cduta manual ghidurile de utilizare accesand Computer > VAIO (C:) (partitia C) > Documentation > Documentation si deschizand folderul pentru limba
dumneavoastra.

Pentru accesa site-urile Web descrise in acest manual facand clic pe URL-urile respective ce incep cu http://, computerul trebuie conectat la Internet.
Q Specificatii — Specificatiile online descriu configuratiile hardware si software ale computerului VAIO.

Pentru a vizualiza specificatiile online:

1 Conectati-va la Internet.

2 Accesati site-ul Web Sony de asistenta online la adresa http://www.vaio-link.com.

#9
Este posibil sa aveti un disc separat care include documentatia pentru celelalte accesorii din pachet.


http://www.vaio-link.com

\A\IO ———

Inainte de utilizare

Ajutor si asistenta Windows

Ajutor si asistenta Windows este o resursa cuprinzatoare pentru sfaturi practice, asistenti de instruire si demonstratii care
va ajuta sa invatati cum sa utilizati computerul.

Utilizati functia de cautare, index sau cuprins pentru a vedea toate resursele de ajutor pentru Windows, inclusiv cele de pe
Internet.

Pentru a accesa fisierele de Ajutor si asistentd Windows, faceti clic pe Start @ si pe Ajutor si asistenta. Sau accesati
Ajutor si asistenta Windows tinand apasata tasta Microsoft Windows si apasand pe tasta F1.
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Alte surse

Q Consultati fisierele ajutor incluse in software-ul pe care il folositi pentru informatii detaliate despre functii si solutionarea
problemelor.

Q Accesati http://www.club-vaio.com pentru a gasi asistenti de instruire online despre software-ul VAIO preferat.



http://www.club-vaio.com/
http://www.club-vaio.com
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Consideratii de ergonomie

Veti folosi acest computer ca dispozitiv portabil in diferite medii. Cand este posibil, trebuie sa incercati sa {ineti cont de
urmatoarele consideratii ergonomice pentru utilizare stationara sau portabila:

Q Pozitia computerului — Asezati computerul direct in fata dumneavoastra (1). Tineti antebratele in pozitie orizontala (2),
cu incheieturile intr-o pozitie neutra, confortabila (3) in timp ce folositi tastatura, dispozitivul touch pad sau mausul extern.
Lasati bratele sa atarne natural, pe l1anga corp. Faceti pauze frecvente in timp ce utilizati computerul. Utilizarea excesiva
a computerului poate tensiona ochii, muschii sau tendoanele.

O Mobila si postura — Stati pe un scaun cu spatar bun. Ajustati nivelul scaunului in asa fel in talpile sa stea pe podea.
Un suport pentru picioare va poate face sa va simiiti mai confortabil. Stati intr-o pozitie dreapta, relaxata si evitati sa va
aplecati in fata sau sa va lasati prea mult pe spate.
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Q Unghiul de vizualizare a ecranului computerului — Folositi functia de inclinare a ecranului pentru a gasi cea mai buna
pozitie. Puteti reduce tensionarea ochilor si oboseala muschilor prin ajustarea inclinadrii ecranului in pozitia potrivita.
Ajustati si nivelul luminozitatii ecranului.

Q lluminare — Alegeti o locatie in care ferestrele si luminile nu provoaca stralucire si nu se reflecta in ecran. Folositi iluminarea
indirecta pentru a evita petele luminoase de pe ecran. lluminarea corespunzatoare aduce un plus de confort si de eficienta
a lucrului.

O Pozitionarea unui monitor extern — Atunci cand folositi un monitor extern, asezati-l la o distanta confortabila. Asigurati-va
ca ecranul monitorului este la nivelul ochilor sau un pic mai jos atunci cand stati in fata monitorului.



- 14 >

\-/°\ ' O Cum sa incepem

Cum sa incepem

Aceasta sectiune descrie cum sa incepeti sa utilizati computerul VAIO.

Localizarea comenzilor si a porturilor (pagina 15)
Despre indicatorii luminosi (pagina 22)
Conectarea la o sursa de alimentare (pagina 24)
Utilizarea acumulatorului (pagina 25)

UO0O0O0OD

inchiderea in siguranta a computerului (pagina 33)
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Localizarea comenzilor si a porturilor

Petreceti cateva momente identificAnd comenzile si porturile prezentate in paginile urmatoare.

1
Este posibil ca aspectul computerului dvs. sa difere de cel al computerului prezentat in acest manual, din cauza variatiei specificatiilor. De asemenea, este posibil sa
difere in unele {ari sau regiuni.
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Parte frontala

[4] Ecran LCD (pagina 148)
[5] Difuzoare incorporate (stereo)

[6] Senzor amprenta digitalé” (pagina 121)

Tastatura numerica
Utilizati tastatura numerica pentru a scrie numere sau pentru a
efectua calcule matematice de baza.

Tastaturd (pagina 35)

[9] Touch pad (pagina 36)

Indicator incarcare (pagina 22)

Indicator unitate hard disk 2/unitate de disc opticd (pagina 22)
Indicator WIRELESS (pagina 22)

Indicator Acces Suport (pagina 22)

Fantid Memory Stick ™ (pagina 64)

( i ) Senzor telecomanda
! ! Indreptati telecomanda primitd catre acest senzor pentru a
O =% wreess & & efectua diferite operatii.

orlngnnJoy =1 ¢ Jwm Comutator WIRELESS (pagina 79)
( ) Fanta pentru carteld de memorie SD (pagina 70)

"

Doar la anumite modele.

@ @ @ 2 Configurarea dispozitivului de stocare a computerului dumneavoastra este posibil sa
~ g includa o unitate de stocare cu memorie flash incorporatd, in functie de modelul
[1] Camers incorporatd MOTION EYE (pagina 39) achizitionat. Consultati specificatiile online pentru a afla informatii despre configuratie.
Indicator camera incorporatd MOTION EYE (pagina 22) "3 Computerul dumneavoastrd este compatibil atat cu Memory Stick de dimensiune

Microfon incorporat (mono) standard cét si cu Memory Stick de dimensiune duo.
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p N Butoane $1/S2 (pagina 37)
(8] [2] Buton Redare/Pauza (pagina 37)
E\ * * @ * @ * * @ Buton oprire (pagina 37)
o - = - - > ° 5 o [4] Buton melodie anterioara (pagina 37)
[5] Buton melodie urmétoare (pagina 37)

(6] Buton AV MODE (pagina 37)

Indicator Num lock (pagina 22)

Indicator Caps lock (pagina 22)

[9] Indicator Scroll lock (pagina 22)

Buton de intrerupere a sunetului (pagina 38)
Butoane de control al volumului (pagina 38)

Buton de scoatere a unitatii (pagina 38), (pagina 42)

=)
D4

=
=]
=
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In spate

Conector acumulator (pagina 25)
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Dreapta

"

2

Casti/Jack OPTICAL OUT (pagina 93)
(Rata de esantionare iesire optica: 44,1 KHz/48,0 KHz/96,0 KHz)

[2] Conector pentru microfon (pagina 105)

Porturi Hi-Speed USB (USB 2.0)"" (pagina 106)
[4] Unitate de disc optica (pagina 42)

[5] Indicator unitate de disc optica (pagina 22)

[6] Buton de scoatere a unittii substitut (pagina 42)
Orificiu scoatere manuala (pagina 187)

Port retea (Ethernet) (pagina 78)

[9] Port modem (pagina 76)

Port intrare VHF/UHF 2 (pagina 52)
Buton/indicator alimentare (pagina 22)

Suporta viteze mari/complete/mici.

Doar la anumite modele.



"

s

=)

4] (6] [7](8] [9]0]t1

2
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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Port DC IN (pagina 24)

Compartiment securitate

Aerisire

[4] Port Hi-Speed USB (USB 2.0) (pagina 106)
[5] Port monitor (pagina 96)

[6] Port iesire HDMI (pagina 96)

Fanta ExpressCard/34 (pagina 61)

Fanta pentru cartela de memorie CF (CompactFlash)™
(pagina 73)

[9] Buton pentru eliberarea cartelei de memorie CF?2 (pagina 73)
Indicator carteld de memorie CF 2 (pagina 22)

Port i.LINK 4-pin (S400) (pagina 110)

Suporta viteze mari/maxime/mici.

Doar la anumite modele.
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Dedesubt

Boxe subwoofer pentru frecvente joase

Aerisiri

Capacul compartimentului pentru module de memorie
(pagina 141)
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Despre indicatorii luminosi

Computerul este echipat cu urmatorii indicatori luminosi:

Indicator Functii

Alimentare ) llumineaza in culoarea verde atunci cand computerul este pornit, clipeste rar, in culoarea portocalie, atunci cand
computerul este in modul Repaus si se stinge atunci cand computerul este oprit sau in modul Hibernare.

Incércare o] llumineaza atunci cand acumulatorul se incarcd. Consultati incircarea acumulatorului (pagina 28) pentru
informatii suplimentare.

Camera incorporata MOTION EYE | llumineaza atunci cand camera incorporata MOTION EYE este folosita.

Acces Suport llumineaza in timp ce se citesc sau se scriu date de pe/pe o cartela de memorie. (Nu treceti computerul in modul
Repaus si nu il opriti atunci cand acest indicator este aprins.) Atunci cand indicatorul este stins, cartela de
memorie nu este utilizata.

Carteld de memorie CF! llumineaza in timp ce se citesc sau se scriu date de pe/pe o carteld de memorie CF. (Nu treceti computerul in
modul Repaus si nu il opriti atunci cand acest indicator este aprins.) Atunci cand indicatorul este stins, cartela
de memorie CF nu este utilizata.

Unitate de disc optica Lumineaza in timp ce unitatea citeste sau scrie date. Atunci cand indicatorul este stins, suportul de disc optic
nu este utilizat.

Unitate de hard disk'%/ Lumineaza in timp ce unitatea citeste sau scrie date. Nu treceti computerul in modul Repaus si nu il opriti atunci

cand acest indicator este aprins.
Unitate de disc optica 8

Apadsati tasta Num Lk pentru a activa tastatura numerica. Apasati-o inca o data pentru a dezactiva tastatura

Num lock 1] X - < Jro ke AR \
. numerica. Tastatura numerica nu este activa atunci cand indicatorul este stins.

Apasati tasta Caps Lock pentru a scrie cu majuscule. Literele sunt scrise normal daca apasati tasta Shift in
timp ce indicatorul este aprins. Apasati tasta inca o data pentru a stinge indicatorul. Cand indicatorul Caps lock
este stins se revine la scrierea cu litere normale.

Caps lock
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Indicator Functii
a Apasati tastele Fn+Scr Lk pentru a schimba felul in care se deruleaza imaginea. Cand indicatorul Scroll lock
Scroll lock ! ) < : “ - RN )
este stins se revine la derularea normald. Tasta Scr Lk functioneaza in mod diferit in functie de programul pe

care il utilizati si nu functioneaza cu toate programele.

WIRELESS llumineaza atunci cand comutatorul WIRELESS este activat, cu conditia ca cel putin o optiune fara fir sa fie
activata in fereastra VAIO Smart Network.

" Doar la anumite modele.
"2 Configurarea dispozitivului de stocare a computerului dumneavoastré este posibil s includi o unitate de stocare cu memorie flash incorporatd, in functie de modelul achizitionat.

Consultati specificatiile online pentru a afla informatii despre configuratie.
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Conectarea la o sursa de alimentare

Puteti folosi fie un adaptor CA sau un acumulator reincarcabil pentru a alimenta cu curent computerul dumneavoastra.

Utilizarea adaptorului CA

#9
Utilizati doar adaptorul CA furnizat pentru computerul dumneavoastra.

Pentru a folosi adaptorul CA

1 Conectati un capat al cablului de alimentare (1) la adaptorul CA (3).

2 Conectati celalalt capat al cablului de alimentare la o priza CA (2).

3 Conectati cablul conectat la adaptorul CA (3) la portul DC IN (4) de pe computer.

=

Forma prizei DC In variaza in functie de adaptorul CA.

#9
Pentru a deconecta complet computerul de la sursa de curent alternativ, deconectati adaptorul CA.

Asigurati-va cd priza CA este usor de accesat.

Daca nu doriti sa folositi computerul pentru o perioada lunga de timp, activati modul Hibernare. Consultai Utilizarea modului Hibernare (pagina 133).
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Utilizarea acumulatorului
Acumulatorul furnizat odata cu computerul nu este incarcat in intregime in momentul livrarii.
Instalarea acumulatorului

Pentru a instala acumulatorul
1 Opriti computerul si inchideti capacul ecranului LCD.
2 Glisati spre interior comutatorul LOCK (1) al acumulatorului.

( \

é [1]

QA
X307°
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3 Glisati acumulatorul in diagonala in compartimentul pentru acumulator pana cand iesiturile (2) de pe ambele parti ale
compartimentului pentru acumulator se potrivesc in locasurile decupate in forma de U (3) de pe ambele parti ale
acumulatorului.

~N

2

| J

4 Tmpingeti acumulatorul in jos, in compartiment, pana se fixeaza la locul sau.

5 Glisati spre exterior comutatorul LOCK al acumulatorului pentru a fixa acumulatorul in computer.
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#9
Céand computerul este conectat direct la o sursa de curent alternativ si are un acumulator instalat, foloseste curent de la priza CA.

1
Unii acumulatori reincarcabili nu respecta standardele Sony de calitate si siguranta. Din motive de securitate acest computer functioneaza doar cu acumulatori Sony

originali, proiectati pentru acest model. Dac se instaleaza un acumulator neautorizat, acumulatorul nu se va incérca, iar computerul nu va functiona.
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Incércarea acumulatorului
Acumulatorul furnizat odata cu computerul nu este incarcat in intregime in momentul livrarii.

Pentru a incarca acumulatorul
1 Instalati acumulatorul.

2 Conectati computerul la o sursa de curent cu adaptorul CA.
Indicatorul luminos pentru incarcare se aprinde in timp ce acumulatorul se incarca. Atunci cand acumulatorul se incarca
pana aproape de nivelul maxim de incarcare pe care I-ati selectat cu ajutorul functiilor de incarcare a acumulatorului,
indicatorul de incarcare se stinge. Pentru a selecta nivelul maxim dorit de incarcare, consultati Utilizarea Battery Charge
Functions (pagina 30).

Starea indicatorului de incarcare | Ce inseamna

Aprins, de culoare portocalie Acumulatorul se incarca.

Clipeste impreuna cu indicatorul verde | Acumulatorul este pe punctul de a se descarca.
de alimentare (modul Normal)

Clipeste impreuna cu indicatorul Acumulatorul este pe punctul de a se descarca.
portocaliu de alimentare (modul Repaus)

Clipeste rapid, in culoarea portocalie A survenit o eroare a acumulatorului, din cauza unui
acumulator avariat sau a unui acumulator deblocat.

!
Incarcati acumulatorul conform descrierii din acest manual cu privire la prima incércare a acumulatorului.
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#9
Tineti acumulatorul in computer atét timp cét acesta este conectat direct la sursa de curent alternativ. Acumulatorul continud sa se incarce in timp ce utilizati computerul.

Daca nivelul de incércare a acumulatorului scade sub 10%, trebuie fie sa conectati adaptorul CA pentru a reincarca acumulatorul, fie sa opriti computerul si sa instalati
un acumulator incarcat.

Computerul dumneavoastra este furnizat cu un acumulator litiu ion si poate fi reincarcat oricand. incarcarea unui acumulator partial descarcat nu afecteaza durata de
viatd a acumulatorului.

Tn timp ce unele aplicatii software sau dispozitive periferice se afla in uz, este posibil ca computerul s& nu intre in modul Hibernare, chiar si atunci cand durata de viaté

rdmasd a acumulatorului este scurtd. Pentru a evita pierderea de date atunci cand folositi energia acumulatorului, salvafi frecvent datele si activati manual un mod de
administrare a energiei, precum Inactivitate sau Hibernare.

Daca acumulatorul se termina atunci cand computerul intra in modul Inactivitate, veti pierde toate datele nesalvate. Revenirea la starea de lucru anterioara este imposibila.
Pentru a evita pierderea de date, salvati frecvent datele.

Cand computerul este conectat direct la 0 sursa de curent alternativ si are un acumulator instalat, foloseste curent de la priza CA.
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Utilizarea Battery Charge Functions

Puteti particulariza metoda actuala de incarcare a acumulatorului utilizand Battery Charge Functions. Pentru a prelungi
durata de viatd a acumulatorului, activati functia de ingrijire a acumulatorului.

Pentru a activa functia de ingrijire a acumulatorului

Faceti clic pe Start, Toate programele, apoi pe VAIO Control Center.
Faceti clic pe Power Management si apoi pe Battery Charge Functions.
Faceti clic pe Advanced.

Faceti clic pentru a selecta caseta Enable Battery Care Function.
Selectati nivelul maxim dorit de incarcare.

oo A~ WD

Faceti clic pe OK.

Pentru a verifica capacitatea de incarcare a acumulatorului

Urmati pasii de la 1 la 3 din Pentru a activa functia de ingrijire a acumulatorului de mai sus si consultati informatiile
detaliate. In cazul in care capacitatea de incarcare a acumulatorului este scazuta, inlocuiti acumulatorul cu un nou acumulator
Sony original.
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Utilizarea tapetul pentru conservarea vietii acumulatorului

Puteti conserva viata acumulatorului prin setarea tapetului specific ca fundal al desktop-ului.

Pentru a seta tapetul pentru conservarea vietii acumulatorului
1 Faceti clic pe Start, Toate programele, apoi pe VAIO Control Center.
2 Faceti clic pe Display si apoi pe Long Battery Life Wallpaper Setting.

3 Faceti clic pe Set Long Battery Life Wallpaper.
in mesajul de confirmare, faceti clic pe OK.
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Indepartarea acumulatorului

1
Este posibil sa pierdeti date daca indepartati acumulatorul in timp ce computerul este pornit si nu este conectat la adaptorul CA sau daca indepartati acumulatorul in

timp ce computerul este in modul Inactivitate.
Pentru a indeparta acumulatorul
1 Opriti computerul si inchideti capacul ecranului LCD.
2 Glisati spre interior comutatorul LOCK (1) al acumulatorului.

3 Glisati spre interior si tineti de clapeta RELEASE (2) al acumulatorului, puneti varful degetului sub clapa (3) de pe
acumulator si ridicati acumulatorul in directia indicata de sageata, apoi scoateti-l din computer.
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Inchiderea n sigurantd a computerului

Pentru a evita pierderea de date nesalvate, opriti corespunzator computerul, dupa cum este descris mai jos.

Pentru a opri computerul
1 Opriti dispozitivele periferice conectate la computer.

2 Faceti clic pe Start, pe sdgeata @ din dreptul butonului Blocare si apoi pe inchidere.

3 Raspundeti la orice mesaje ce va avertizeaza sa salvati documentele sau sa luati in considerare alfi utilizatori si asteptati
ca computerul sa se inchida automat.
Indicatorul luminos de alimentare se stinge.
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Cum sa utilizati computerul VAIO

Aceasta sectiune descrie cum sa obtineti cele mai bune rezultate folosind computerul VAIO.

Utilizarea tastaturii (pagina 35)

Utilizarea dispozitivului Touch Pad (pagina 36)
Utilizarea butoanelor cu functii speciale (pagina 37)
Utilizarea camerei incorporate MOTION EYE (pagina 39)
Utilizarea unitatii de disc optice (pagina 42)
Utilizarea functiei TV (pagina 52)

Utilizarea modulului ExpressCard (pagina 61)
Utilizarea Memory Stick (pagina 64)

Utilizarea cartelei de memorie SD (pagina 70)
Utilizarea cartelei de memorie CF (pagina 73)
Utilizarea Internetului (pagina 76)

Utilizarea retelei (LAN) (pagina 78)

Utilizarea Wireless LAN (WLAN) (pagina 79)
Utilizarea functiei Bluetooth (pagina 86)

I I I I Iy Ay Iy Iy
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Utilizarea tastaturii
Tastatura dvs. este foarte asemanatoare cu tastatura unui computer personal, insa are taste suplimentare care realizeaza
sarcini specifice modelului.

Site-ul Web VAIO-Link (http://www.vaio-link.com) contine, de asemenea, informatii sub forma de glosar care va ajuta sa
utilizati tastatura.

Combinatii si functii cu tasta Fn

a)
Unele funcii ale tastaturii pot fi folosite numai dupa ce sistemul de operare s-a initializat complet.

Combinatii/Optiune Functii

Fn + -0 (F5/F6): controlul luminozitati Modificd luminozitatea LCD a ecranului computerului dumneavoastra.

Pentru a creste intensitatea luminozitatii, fineti apasate tastele Fn+F6 sau apasati tastele Fn+F6 si
apoi tasta 4 sau =».

Pentru a descreste intensitatea luminozitatii, tineti apasate tastele Fn+F5 sau apasati tastele Fn+F5
si apoi tasta ¥ sau <=.

Fn + [/G- (F7): iesire dispozitiv de afisaj Comuta intre ecranul computerului, un dispozitiv de afisaj extern si iesire simultana catre amandoua.

Schimba dimensiunea unei imagini sau a unui document afisat cu unele aplicatii software.

Pentru a face ca vizualizarea sa para mai mica si mai indepartata (micsorare), apasati tastele Fn+F9.
Pentru a face ca vizualizarea sa para mai mare si mai apropiata (marire), apasati tastele Fn+F10.
Consultati fisierul ajutor inclus in VAIO Control Center pentru informatii suplimentare.

Fn + Q/@ (F9/F10): panoramare

Ofera cel mai scazut nivel al consumului de energie. Cand executati aceasta comanda, starile in care
se afla sistemul si dispozitivele periferice conectate sunt salvate pe dispozitivul de stocare incorporat
si sistemul este scos de sub tensiune. Pentru a reveni la starea initiald a sistemului, utilizati butonul
de alimentare pentru a porni computerul.

Pentru detalii despre gestionarea energiei, consultati Utilizarea modurilor de economisire a energiei
(pagina 130).

Fn + %] (F12): hibernare
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Utilizarea dispozitivului Touch Pad

Puteti indica, selecta, glisa si derula obiecte pe ecran folosind touch pad.

R/D/ _‘@/\

31—

Actiune Descriere

Indicare Deplasati degetul pe touch pad (1) pentru a plasa indicatorul (2) pe un articol sau pe un obiect.

Clic Apasati o data pe butonul din stanga (3).

Dublu clic Apasati de doud ori pe butonul din stanga.

Clic dreapta Apésati o daté pe butonul din dreapta (4). In multe aplicatii, aceasta actiune afiseaz& un meniu de comenzi rapide.

Glisare Deplasati degetul pe touch pad in timp ce apasati butonul din stéanga.

Derulare Glisati degetul de-a lungul marginii din dreapta a dispozitivului touch pad pentru a derula pe verticald. Glisati degetul
de-a lungul marginii de jos pentru a derula orizontal (functia de derulare este disponibild doar cu aplicatii care sunt
compatibile cu functia de derulare touch pad).

#9
Puteti dezactiva/activa dispozitivul touch pad in timp ce un maus este conectat la computer. Pentru a modifica setdrile dispozitivului touch pad, facei clic pe Start,

Toate programele, VAIO Control Center, Keyboard and Mouse si Pointing Device.

1

Inainte de a dezactiva dispozitivul touch pad, asigurati-va ca ati conectat un maus. Daca dezactivati dispozitivul touch pad inainte de a conecta un maus, pentru operatii
de indicare veli putea folosi numai tastatura.
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Utilizarea butoanelor cu functii speciale

Computerul dvs. este echipat cu butoane speciale pentru a va ajuta sa folositi funciii specifice ale computerului.

Butoane pe touch panel

Buton cu functie speciala Functii

Butoane $1/S2 Tn mod implicit, butonul S1 lanseaza VAIO Control Center si deschide pagina Color Mode Setting. Butonul
S2 lanseaza Dolby Control Center.
#9

Functiile atribuite implicit acestor butoane este posibil sa difere de cele enumerate mai sus. Pentru a modifica atribuirea functiilor pentru
butonul S, apasati si mentineti apdsat butonul sau lansati si navigati prin VAIO Control Center pentru a afisa fereastra de configurare.
Consultati fisierul de ajutor inclus in VAIO Control Center pentru informatii privind atribuirea de functii butoanelor S.

> Buton Redare/Pauza Porneste sau intrerupe redarea unui suport CD, DVD sau Blu-ray Disc™ sau a unui fisier de muzic&/video
salvat pe dispozitivul de stocare incorporat.

M Buton oprire Opreste redarea unui suport CD, DVD sau disc Blu-ray” sau a unui fisier de muzicd/video salvat pe dispozitivul
de stocare incorporat.

<4« Buton inapoi Reda capitolul/fisierul anterior in timpul redarii video sau melodia/fisierul anterior in timpul redarii audio.

»»| Buton inainte Reda capitolul/fisierul urmator in timpul redarii video sau melodia/fisierul urmator in timpul redarii audio.

Buton AV MODE Lanseaza VAIO Launcher, pentru selectarea software-ului pe care il doriti.

Din VAIO Launcher puteti modifica optiunile implicite ale aplicatiei software. Pentru a face acest lucru,
mentineti apasat butonul AV MODE pentru a afisa fereastra de configurare.

* Pentru redare, folositi aplicatia software WinDVD BD.
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Butoane deasupra tastaturii numerice

Buton cu functie speciala Functii

y Activeaza si dezactiveaza volumul.
Buton de intrerupere a sunetului

Descreste (-) si creste (+) volumul.
Butoane de control al volumului

Scoate tava unitatii de disc optice.
Buton de scoatere a unitatii Daca acest buton nu functioneaza, incercati butonul de rezerva de scoatere de pe unitatea de disc optica.




- 39 b

Cum sa utilizati computerul VAIO

Utilizarea camerei incorporate MOTION EYE

Computerul dvs. este echipat cu o camera incorporata MOTION EYE.

Camera incorporata MOTION EYE adauga functionalitate video aplicatiilor software de mesagerie instantanee si aplicatiilor
software de editare video si va permite sa capturati imagini fixe si filme cu aplicatia software preinstalata pentru capturarea
imaginilor.

Prin pornirea computerului se activeaza camera incorporatda MOTION EYE. Daca detineti aplicatia software adecvata,

se poate initia o conferinta video.

Prin lansarea sau parasirea aplicatiei software de mesagerie instantanee sau de editare video nu se activeaza si nici nu se
dezactiveaza camera incorporatd MOTION EYE.

#9

Camera incorporatd MOTION EYE nu poate fi partajata intre mai multe aplicatii software. Daca o alta aplicatie software foloseste camera, parasiti aplicatia respectiva
inainte de a folosi camera incorporatd MOTION EYE cu aplicatia dorita.

1

Fereastra de vizualizare poate prezenta unele anomalii, de exemplu linii orizontale, in cazul in care vizualizati un obiect care se deplaseaza rapid. Acest lucru este normal
si nu indica o defectiune.

Nu puteti utiliza camera incorporatd MOTION EYE cu aplicatia software Microsoft Windows Movie Maker.
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Capturarea imaginilor fixe

Pentru a captura o imagine fixa

1 Faceti clic pe Start, Toate programele, ArcSoft WebCam Companion 2 si pe WebCam Companion 2 pentru a lansa
WebCam Companion 2.

2 Faceti clic pe pictograma Capture din fereastra principald.
3 Incadrati subiectul in vizor.

4 Faceti clic pe butonul Capture de sub imaginea afisata.
Imaginea curenta din vizor este capturata si imaginea sa redusa este adaugata ca imagine redusa in panoul din stanga
al ferestrei principale.
£
Atunci cand se captureaza o imagine intr-un loc intunecat, faceti clic pe pictograma WebCam Settings, dupa pasul 2 si selectati optiunea pentru lumind scézuta sau
pentru compensarea luminii scazute, din fereastra de proprietati.

WebCam Companion 2 oferd mult mai multe functii. Pentru informatii suplimentare, consultati fisierul de ajutor inclus in aplicatia software.
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Capturarea filmelor

Pentru a captura un film

1 Faceti clic pe Start, Toate programele, ArcSoft WebCam Companion 2 si pe WebCam Companion 2 pentru a lansa
WebCam Companion 2.

Faceti clic pe pictograma Record din fereastra principala.
Incadrati subiectul in vizor.
Faceti clic pe butonul Record Video de sub imaginea afisata pentru a porni inregistrarea filmului.

a b ODN

Dupa ce ati terminat, faceti clic din nou pe butonul Record Video, pentru a opri inregistrarea.
Primul cadru al filmului capturat este adaugat ca imagine redusa in panoul din stdnga al ferestrei principale.

#9
Atunci cand se captureaza un film intr-un loc intunecat, facei clic pe pictograma WebCam Settings dupa pasul 2 si selectati optiunea pentru lumina scézutd sau pentru
compensarea luminii scazute, din fereastra de proprietati.

WebCam Companion 2 oferd mult mai multe functii. Pentru informatii suplimentare, consultati fisierul de ajutor inclus in aplicatia software.
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Utilizarea unitatii de disc optice
Computerul dvs. este echipat cu o unitate de disc optica.

Pentru a introduce un disc

1 Porniti computerul.

2 Apasati pe butonul de scoatere a unitatii (1) pentru a deschide unitatea.
Tava unitatii gliseaza in afara.

#9

Dacd butonul de scoatere a unitatii nu functioneaza, incercati butonul de scoatere a unitdtii substitut de pe unitatea de disc optica.

Daca alimentarea unitdii de disc optice este dezactivata de VAIO Power Management, scoaterea tavii unitatii va dura ceva timp. Butonul de rezerva de scoatere a
unitatii este dezactivat atunci cand unitatea de disc optica nu este alimentata.

Atunci cand va recuperati sistemul, porniti computerul si apasati pe butonul de rezerva de scoatere a unitdii de pe unitatea de disc optica. Introduceti discul de recuperare
in unitatea de disc optica si apoi porniti computerul din nou, pentru a lansa procesul de recuperare.

3 Plasati un disc in mijlocul tavii unitatii, cu partea etichetata orientata in sus si apasati-l usor pana cand discul se fixeaza
la locul lui.
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4 Inchideti tava unitatii prin impingere usoara.

Nu indepartati discul optic atunci cand computerul se afld intr-un mod de economisire a energiei (Inactivitate sau Hibernare). Acest lucru poate duce la defectarea
computerului.

#1
Dacd utilizati o unitate de disc opticd, externd, conectali unitatea inainte de a lansa orice program de utilizare a discului instalat in prealabil.
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Citirea si scrierea de discuri optice

Computerul dumneavoastra poate reda si inregistra CD-uri, DVD-uri si discuri Blu-ray, in functie de modelul achizitionat.
Consultati specificatiile pentru tipul de unitate de disc optica instalata pe modelul dvs.

Consultati tabelul de mai jos pentru a vedea ce tipuri de suporturi accepta unitatea dvs. de disc optica.
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RI: care pot fi redate si inregistrate
R: care pot fi redate, insa nu pot fi inregistrate
—: care nu pot fi nici redate, nici inregistrate

CcD- |CD CcD CcD CD-R/ |DVD- |DVD- |BD- |DVD-R/ |DVD+R/|DVD+R |DVD-R |DVD- BD-R'8/RE"®
ROM |Video |Audio [Extra |RW ROM |Video |ROM |RW RW DL DL RAM

DVD+RW/ |R R R R RI R R - R RI RIS R Ri3* -

+R DL/RAM

Disc combo |R R R R Ri'12 (R R R Ri12 |[RI RIS A7 R{'3 "4 R

Blu-ray

Disc Blu-ray |R R R R Ri'2 |R R R Ri12 |RI RI' Ri'6 R34 |Ry7 1011

Suporta scrierea de date pe discuri DVD-R compatibile cu DVD-R pentru Versiunea Generala 2.0/2.1.
Suporta scrierea de date pe discuri DVD-RW compatibile cu DVD-RW Versiunea 1.1/1.2.
Unitatea de disc DVD+RW/RAM a computerului dvs. nu suporta cartusul DVD-RAM. Folositi discuri fara cartus sau discuri cu cartus detasabil.

Nu este suportata scrierea de date pe discurile DVD-RAM cu o singura fata (2,6 GB) compatibile cu DVD-RAM Versiunea 1.0.
Nu este suportat discul DVD-RAM Versiunea 2.2/12X-SPEED DVD-RAM Revizuirea 5.0.

Scrierea de date pe discurile DVD+R DL (Double Layer - Strat Dublu) se poate face doar pe discurile ce accepta inregistrarea DVD+R DL (Double Layer - Strat Dublu).
Scrierea de date pe discurile DVD-R DL (Dual Layer - Strat Dublu) poate fi facutd doar pe discuri ce accepta inregistrarea DVD-R DL (Dual Layer - Strat Dublu).

Suporta scrierea de date pe discurile BD-R Versiunea 1.1 (discuri cu un singur strat cu capacitate de 25 GB, discuri cu strat dublu cu capacitatea de 50 GB) si pe discuri BD-RE
Versiunea 2.1 (discuri cu un singur strat cu capacitate de 25 GB, discuri cu strat dublu cu capacitatea de 50 GB).

BD-R reprezinta formatul Blu-ray Disc-Recordable in Versiunea 1.1.

BD-RE reprezinta formatul Blu-ray Disc-Rewritable in Versiunea 2.1.

Unitatea de disc Blu-ray de pe computerul dvs. nu accepta discurile BD-RE Versiunea 1.0 si nici discurile Blu-ray cu cartus.
Suporturile de tip BD-R LTH nu sunt acceptate de modelele cu anumite tipuri de unitate de disc Blu-ray.

Scrierea de date pe discuri CD-RW Ultra Speed nu este acceptaté in cazul modelelor cu anumite tipuri de unitate de disc Blu-ray.
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!

Acest produs este proiectat pentru a reda discuri ce respecta specificafiile standardului Compact Disc Digital Audio (Standard CD). Un DualDisc este un disc cu doud
fete cu un strat inregistrat DVD pe o fata si cu un strat audio digital pe cealaltd fatd. Este important de refinut ca partea audio (partea non-DVD) a discurilor DualDisc nu
poate fi redata cu acest produs, deoarece nu respectd Standardul CD.

Atunci cand cumpdrati discuri deja inregistrate sau goale pentru a le folosi cu computerul VAIO, cititi mai intéi cu atentie indicatiile de pe ambalajul discului pentru a

verifica compatibilitatea de redare si de inregistrare cu unitatile de disc optice ale computerului dumneavoastrd. Sony NU garanteaza compatibilitatea unitatilor de disc
optice VAIO cu discuri care nu respecta standardul oficial ,CD”, ,DVD” sau ,disc Blu-ray”. FOLOSIREA DE DISCURI INCOMPATIBILE POATE DUCE LA DETERIORAREA
IREVERSIBILA A COMPUTERULUI DUMNEAVOASTRA VAIO SAU POATE GENERA CONFLICTE INTRE APLICATIILE SOFTWARE SI POATE CAUZA BLOCAREA
SISTEMULUI.

Pentru intrebari privitoare la formatele de disc, contactati editorul discului inregistrat sau producatorul discului inregistrabil.

#9
Scrierea pe discuri 8 cm nu este acceptata.

!
Pentru a reda in mod continuu discuri Blu-ray protejate prin drepturi de autor, actualizai cheia AACS. Actualizarea cheii AACS necesita acces la Internet.

In ceea ce priveste alte dispozitive pentru suporturi optice, diferitele circumstante pot limita compatibilitatea sau pot face imposibili redarea discului Blu-ray. Este posibil
ca computerele VAIO sa nu suporte redarea filmelor de pe suporturi cu pachete inregistrate in formate AVC sau VC1 la o rata de biti superioara.

Sunt necesare setari cu privire la regiune pentru unele tipuri de continut de pe suporturile DVD si BD-ROM. Daca setarea regiunii unitdtii de disc optice si codul regiunii
discului nu coincid, redarea este imposibila.

In afara cazului in care dispozitivul de afisaj respecta standardul High-bandwidth Digital Content Protection (HDCP), nu veti putea reda sau vizualiza continutul discurilor
Blu-ray protejate prin drepturi de autor.

Unele materiale continute pe suporturi pot limita iesirea video la o definitie standard sau pot interzice iesirea video analoagd. Se recomanda cu térie implementarea unui
mediu compatibil HDCP digital pentru o compatibilitate si pentru o calitate optimd a viziondrii.

Nu utilizati programe utilitare rezidente in memorie in timp ce unitatea de disc optica redd sau scrie date pe un disc. Acest lucru poate determina defectarea computerului.
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Note cu privire la scrierea de date pe un disc

Q Folositi doar discuri circulare. Nu folositi discuri care au alte forme (stea, inima, card etc.), deoarece acest lucru poate
deteriora unitatea de disc optica.

O Nu bruscati si nu miscati computerul in timp ce unitatea de disc optica scrie date pe disc.
O Nu conectati si nu deconectati adaptorul CA n timp ce unitatea de disc optica scrie date pe un disc.

Note privind redarea discurilor

Pentru a obtine o performanta optima atunci cand redati discuri, trebuie sa urmati aceste recomandari.

Q Este posibil ca unele playere CD si unele unitati de disc optice sa nu poata reda CD-uri audio create cu suporturi CD-R
sau CD-RW.

Q Este posibil ca unele playere DVD si unele unitati de disc optice sa nu poata reda DVD-uri create cu suporturi DVD+R DL,
DVD-R DL, DVD+R, DVD+RW, DVD-R, DVD-RW sau DVD-RAM.

Q Este posibil sa nu puteti reda unele date continute pe discuri Blu-ray pe computerul dumneavoastra sau ca, in timpul
redarii discului Blu-ray, computerul sa devina instabil. Pentru a reda un astfel de continut in conditii normale, descarcati
si instalati cele mai recente fisiere de actualizare pentru WinDVD BD utilizand VAIO Update.

Pentru a descarca si pentru a instala actualizarile pe computer, acesta trebuie sa fie conectat la Internet. Pentru informatii
despre cum se conecteaza computerul la Internet, consultati Utilizarea Internetului (pagina 76).

Q nfunctie de mediul sistemului, este posibil s& detectati intreruperi ale sunetului si/sau cadre sarite in tipul redérii AVC HD.
Q Nu comutati computerul la niciunul dintre modurile de economisire a energiei in timp ce computerul reda un disc.
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U Indicatorii de cod de regiune sunt etichetati pe discuri sau pe ambalaje pentru a indica in ce regiune si pe ce tip de player
puteti reda discul. In cazul in care codul de regiune nu indica ,2” (Europa apartine regiunii ,2”), ,5” (Rusia apartine regiunii
,D") sau toate” (aceasta inseamna ca puteti reda acest disc in majoritatea regiunilor din lume), nu puteti reda discul pe
computer.

!
Dacé schimbati codul regiunii in timp ce ruleaza aplicatia software WinDVD sau WinDVD BD, reporniti aplicatia software sau scoateti discul si introduceti-l iar pentru a
aplica noile setdri.

O Nuincercati sa modificati setéarile codului regiunii unitatii. Nicio problema cauzata de modificarea setarilor codului regiunii
unitatii nu este acoperita de garantie.
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Redarea CD-urilor

Pentru a reda un CD audio

1 Introduceti un disc in unitatea de disc optica.

2 Daca pe desktop nu apare nimic, faceti clic pe Start, Toate programele si pe aplicatia software dorita pentru a reda CD-ul.
Daca apare fereastra CD audio, faceti clic pentru a selecta o optiune.

Copierea de fisiere pe CD-uri

Pentru a copia fisiere pe un disc

1 Introduceti un disc inregistrabil in unitatea de disc optica.
Daca apare fereastra Redare automata, faceti clic pe Inscriptionare fisiere pe disc si urmati instructiunile de pe ecran
pana cand apare folderul discului gol.

2 Deschideti folderul care contine fisierele pe care doriti sa le copiati si trageti-le in folderul discului gol.
3 inchideti folderul discului.
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Redarea de DVD-uri

Pentru a reda un DVD
1 Inchideti toate aplicatiile software aflate in executie.
2 Introduceti un DVD in unitatea de disc optica.

3 Daca pe desktop nu apare nimic, faceti clic pe Start, Toate programele si alegeti aplicatia software dorita pentru a reda
DVD-ul.

Pentru a afla instructiuni despre utilizarea aplicatiei software, consultati fisierul ajutor inclus in aplicatia software DVD.

Copierea de fisiere pe DVD-uri

Pentru a copia fisiere pe un disc

1 Conectati adaptorul CA la computer.

2 Inchideti toate aplicatiile software aflate in executie.

3 Introduceti un disc inregistrabil in unitatea de disc optica.
4

Daca pe desktop nu apare nimic, faceti clic pe Start, Toate programele si alegeti aplicatia software de inscriptionare
DVD-uri dorita, pentru a copia fisiere pe disc.

Pentru a afla instructiuni despre utilizarea aplicatiei software, consultati fisierul ajutor inclus in aplicatia software de
inscriptionare DVD.
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Redarea suporturilor disc Blu-ray

Pentru a reda un suport disc Blu-ray
1 Inchideti toate aplicatiile software aflate in executie.
2 Introduceti un suport disc Blu-ray in unitatea de disc optica.

3 Daca pe desktop nu apare nimic, faceti clic pe Start, Toate programele si alegeti aplicatia software dorita pentru redarea
disc Blu-ray.

Pentru a afla instructiuni despre utilizarea aplicatiei software, consultati fisierul ajutor inclus in aplicatia software.

Copierea de fisiere pe suporturile disc Blu-ray

Pentru a copia fisiere pe un suport disc Blu-ray

1 Conectati adaptorul CA la computer.

2 Inchideti toate aplicatiile software aflate in executie.

3 Introduceti un suport disc Blu-ray inregistrabil in unitatea de disc optica.
4

Daca pe desktop nu apare nimic, faceti clic pe Start, Toate programele si alegeti aplicatia software de inscriptionare a
datelor pe suporturi disc Blu-ray pentru a copia fisierele pe disc.
Pentru a afla instructiuni despre utilizarea aplicatiei software, consultati fisierul ajutor inclus n aplicatia software de inscriptionare
a suporturilor disc Blu-ray.
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Utilizarea functiei TV

Este posibil ca pe computerul dumneavoastra sa fie instalata o placa TV tuner DVB-T duala sau o placa TV tuner hibrid.
Windows Media Center inclus in sistemele de operare Microsoft Windows Vista Ultimate sau Home Premium permite
vizualizarea, inregistrarea si redarea de programe TV. Consultati specificatiile online pentru a afla informatii despre configuratia
placii tuner TV.

Q Tunerul TV DVB-T dual accepta urmatoarele moduri de transmisie:
Q TV digital terestru (DVB-T):
Sistem: DVB-T
Sistem video: MPEG2’
Banda de frecvente: 48,25 MHz - 855,25 MHz
Q Tunerul TV hibrid suporta urmatoarele moduri de transmisie:

Q TV prin cablu analog si terestru:
Sisteme: B/G/I/D/K/L/L'
Sisteme color: PAL si SECAM
Banda de frecvente: 48,25 MHz - 855,25 MHz
Q TV digital terestru (DVB-T):
Sistem: DVB-T
Sistem video: MPEG2’
Banda de frecvente: 48,25 MHz - 855,25 MHz
!
Toate functiile legate de televiziunea digitald terestra (DVB-T) vor functiona doar in tdrile sau in regiunile in care sunt transmise semnale terestre digitale DVB-T MPEG2’
necriptate. Asigurati-va ca puteti receptiona semnal DVB-T MPEG2' necriptat acolo unde locuii.
£
In cazul modelelor cu placd tuner TV DVB-T dual, puteti inregistra maximum doud canale digitale in acelasi timp sau puteti urméri un program TV in timp ce inregistrati altul.

MPEG4/H.264 AVC se aplica, de asemenea, modelelor vandute in Franta, daca se utilizeaza TV Enhance pour VAIO. Pentru informatii suplimentare, consultati Configurarea TV Enhance
pour VAIO (pagina 60).
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Pentru a conecta computerul la sisteme TV terestre sau prin cablu

!
Este posibil ca aspectul cablului coaxial TV si al portului de intrare VHF/UHF sa difere in unele tari sau regiuni.
Conectati un capat al cablului coaxial TV (1) (nu este furnizat) la punctul de acces al cablului (priza de perete) (2).

Conectati celalalt capat la cablul convertorului antenei MMCX (3) (furnizat doar cu anumite modele).
Conectati cablul convertorului antenei MMCX (3) la portul de intrare VHF/UHF (4) de pe computer.
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Utilizarea telecomenzii

Daca computerul dumneavoastra accepta functia TV, atunci, impreuna cu computerul veti primi si o telecomanda pentru
utilizarea unei game variate de aplicatii software legate de AV, inclusiv Windows Media Center.
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Butonul Pauza Il
Apasati pentru a intrerupe redarea media. Apasati din nou pentru
a relua redarea.
Butonul Oprire B
Apdsati pentru a opri sesiunea de redare sau de inregistrare TV.
Butonul Tnainte »»
Apasati pentru a derula inainte continutul media la trei viteze.
Butonul Ignorare »I
Apasati pentru a face un salt inainte in cadrul media, de exemplu,
o melodie, un capitol DVD si 30 de secunde din inregistrarea TV
sau video.
Butonul repetare Redare 14
Apasati pentru a face un salt inapoi in cadrul media, de exemplu,
o melodie, un capitol DVD si 7 secunde din inregistrarea TV sau
video.
Butonul Tnapoi <«
Apasati pentru a derula inapoi continutul media la trei viteze.
Butonul Inregistrare @
Apasati pentru a incepe inregistrarea.
Butonul Redare b
Apasati pentru a incepe redarea continutului media.

[2] Butonul Tnapoi
Apasati pentru a reveni la fereastra anterioara.
Butoane de control al volumului
Apasati pentru a creste (+) sau pentru a descreste (-) volumul.
[4] Butonul inregistrare TV
Apadsati pentru a vedea programe TV inregistrate anterior.

—
—
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#9

Mai sus este ilustratd, ca exemplu, telecomanda in limba engleza.
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Butonul ghid
Apdsati pentru a vizualiza ghidul programelor TV din zona
dumneavoastra.
(6] Butoane alfanumerice
Apasati pentru a selecta anumite canale sau pentru a introduce
text. (Apasati ENTER sau OK pentru a activa canalul ales.)
Butonul CLEAR
Apasati pentru a sterge un caracter spre stanga si pentru a sterge
textul introdus.
Butoane mod program TV teletext
Buton rosu
Apdsati pentru a va deplasa la linkul rosu din modul program TV
teletext.
Buton verde
Apdsati pentru a va deplasa la linkul verde din modul program TV
teletext.
Buton galben
Apdsati pentru a va deplasa la linkul galben din modul program
TV teletext.
Buton albastru
Apdsati pentru a va deplasa la linkul albastru din modul program
TV teletext.
[9] Butonul APPLICATION SELECT
Apasati pentru a comuta intre aplicatiile deschise. Acest buton
functioneaza la fel ca tastele Alt+Tab.
Butonul APPLICATION CLOSE
Apasati pentru a inchide fereastra de aplicatie activa.
[11] Butonul Repaus
Apasati pentru a trece computerul in modul Inactivitate pentru a
reduce consumul de energie.

Butonul start

Apasati pentru a deschide meniul Pornire al Windows Media Center.

Butonul Mai mult / Butonul OPTIONS
Apasati pentru a vizualiza optiunile suplimentare care sunt
disponibile pentru funciiile aplicatiilor software, precum Windows
Media Center.
Sageti de directionare
Apésati butoanele 4, ¥, <= si =» pentru a deplasa indicatorul pe
ecran.
Butonul OK
Apdsati pentru a selecta actiunea sau optiunea dorita. Cand urmariti
TV in mod ecran panoramic, apasati acest buton pentru a reveni
la canalul anterior. Apasati din nou pentru a comuta intre canale.
[15] Buton de intrerupere a sunetului
Apadsati pentru a dezactiva sunetul. Apasati din nou pentru a activa
iar sunetul.
Butoane Canal/Pagina
Apdsati pentru a schimba sau pentru a derula in sus/in jos canalele
(nu necesita introducerea numarului).
Buton TV Live
Apasati pentru a vedea programe TV.
Buton meniu DVD / Buton MENU
Apasati pentru a deschide meniul principal de pe suportul de redare,
precum un suport DVD.
Butoane selectare mod program TV teletext
Apdsati pentru a activa/dezactiva modul program TV teletext.
Butonul ENTER
Apasati pentru a activa o functie sau o actiune, precum alegerea
canalelor sau revenirea la canalul anterior. (Actiunile acestui buton
sunt similare utilizarii butonului OK.)
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Inainte de a folosi telecomanda

inainte de a folosi telecomanda trebuie s introduceti bateriile AA pe bazd de mangan care v-au fost furnizate pentru a face
posibila comunicarea dintre computer si telecomanda.

Pentru a introduce bateriile

1 Intoarceti telecomanda cu fata in jos.
2 Impingeti usor, in jos, zona zimtaté (1), trageti capacul pentru baterii in directia sagetii si indepartati capacul.
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3 Introduceti cele doua baterii AA primite in telecomanda.

4 Reinstalati capacul pentru baterii si impingeti-l in directia opusa sagetii prezentate mai sus pana ce capacul se fixeaza
la loc.
#9
Daca telecomanda nu functioneaza corect, este posibil s& fie nevoie sa inlocuiti bateriile. Dacd telecomanda nu va fi folositd pentru o perioadd mai lunga de timp,
indepartati bateriile pentru a evita orice deteriorare posibild datorata scurgerii bateriilor.
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Configurarea Windows Media Center

Prima data cand lansati Windows Media Center, se va deschide expertul de configurare. Pentru a configura tunerul TV,
faceti clic pe Instalare particularizata si urmati instructiunile de pe ecran. In fereastra Configurare optionala faceti clic pe
Configurare tunere, semnal TV si ghid si urmati instructiunile de pe ecran.

In cazul in care tunerul TV nu a fost configurat in timpul primei rulari a Windows Media Center, puteti face acest lucru
selectadnd Configurare TV din sectiunea TV + filme.

Cand doriti sa schimbati semnalul de intrare TV (Semnal TV sau Tip de semnal TV) sau sa schimbati locatia, faceti clic pe
Setari din sectiunea Activitati si apoi faceti clic pe TV.

in acest caz trebuie realizatd o noud scanare a canalelor, lista anterioard a canalelor si informatiile din Ghid se pierd,
iar programarile inregistrarilor sunt anulate.

£
Tn cazul modelelor cu placi tuner TV DVB-T duald, puteti inregistra maximum doud canale digitale in acelasitimp sau puteti urmri un program TV in timp ce inregistrati altul.
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Configurarea TV Enhance pour VAIO

TV Enhance pour VAIO este disponibil pentru modelele franceze vandute doar in Franta.

TV Enhance pour VAIO va permite sa vizionati si sa inregistrati programe TV cu definitie standard transmise necodat si
semnale TV terestre digitale, imbunatatindu-va experienta multimedia.

Pentru a lansa aplicatia, porniti Windows Media Center si deplasati-va la TNT pentru a selecta:
Q@ TV en direct: pentru a viziona in direct programe TV.

Q TV enregistrée: pentru a accesa inregistrarile TV.

Q Guide: pentru a consulta ghidul electronic de programe.

Q TV + menu: pentru a viziona in direct programe TV si pentru a accesa cu usurinta setarile.

Prima data cand lansati TV Enhance pour VAIO, se va deschide expertul de configurare. Urmati instructiunile de pe ecran
pentru a configura aplicatia.

Daca doriti sa scanati din nou canalele sau sa modificati locatia, accesati Menu si Parameétres, apoi faceti clic pe
Parameétres signal sau pe Rechercher les chaines. Pentru informatii suplimentare, consultati fisierul de ajutor inclus in
aplicatia software.

#9
Tn cazul modelelor cu placé tuner TV DVB-T duald, puteti inregistra maximum dou& canale digitale in acelasi timp sau puteti urméri un program TV in timp ce inregistrati altul.

Telecomanda furnizata se poate utiliza, de asemenea, in TV Enhance pour VAIO, dar urmatoarele butoane sunt destinate exclusiv Windows Media Center:
Live TV, Recorded TV, Guide, DVD si More.
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Utilizarea modulului ExpressCard

Computerul dumneavoastra este echipat cu un compartiment ExpressCard/34* pentru transferarea de date intre camere
digitale, camere video, playere audio si alte dispozitive audio/video. Acest compartiment este proiectat doar pentru modulul
ExpressCard/34 (lat de 34 mm)'.

* Tn acest manual sunt numite compartimentul ExpressCard si modulul ExpressCard.
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Introducerea unui modul ExpressCard

1
Fiti atenti cand introduceti sau cand scoateti modulul ExpressCard din compartiment. Nu fortati introducerea sau scoaterea modulului.

Nu trebuie sa opriti computerul inainte de a introduce sau de a scoate modulul ExpressCard.

Pentru a introduce un modul ExpressCard

1 Localizati compartimentul ExpressCard.

2 Impingeti cu grijd modulul ExpressCard in compartiment pana se fixeaza la locul sau.
Nu 1l fortati sa intre in compartiment.

i: SMﬁ

ExpressCard
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Tn cazul in care modulul nu intrd cu usurintd in compartiment, scoateti-| usor si verificati daci il introduceti in directia corecta.

Asigurati-va ca folositi cea mai recenta versiune a driverului software oferita de producatorul modulului ExpressCard.
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Indepartarea unui modul ExpressCard
Urmati pasii de mai jos pentru a indeparta modulul ExpressCard in timp ce computerul este pornit. Daca nu este indepartat
in mod adecvat, este posibil ca sistemul dvs. sa nu functioneze corect.

Pentru a indeparta un modul ExpressCard

#

Pentru a indeparta un modul ExpressCard in timp ce computerul este oprit, sariti peste pasii de la 1 la 4.

Faceti dublu clic pe pictograma Eliminarea in siguranta a unui dispozitiv hardware de pe bara de activitati.
Selectati dispozitivul hardware pe care doriti sa il deconectati.

Faceti clic pe Oprire.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a indeparta modulul ExpressCard.

Apasati modulul ExpressCard spre computer, astfel incat acesta sa iasa afara.

O A WO DN =

Apucati usor modulul ExpressCard si trageti-l afara din compartiment.
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Utilizarea Memory Stick

Memory Stick este un suport de inregistrare IC compact, portabil si versatil, proiectat in special pentru schimbarea si partajarea
de date in format digital cu produse compatibile, precum camere digitale, telefoane mobile si alte dispozitive. Deoarece este

detasabil, poate fi utilizat pentru stocarea externa a datelor.
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Inainte de a utiliza Memory Stick

Fanta Memory Stick a computerului este proiectata pentru suporturi de dimensiuni standard si duo si accepta Memory Stick
PRO, Memory Stick PRO Duo si Memory Stick PRO-HG Duo cu viteze mari de transfer al datelor si capacitati mari de date.

#9
Puteti introduce un Memory Stick de dimensiuni duo direct in fanta Memory Stick, fard a mai folosi adaptorul Memory Stick Duo.

!
Tnainte de a folosi un Memory Stick Micro (M2), introduceti-l intr-un adaptor M2 standard sau intr-un adaptor M2 Duo. Daca introduceti suportul f&ra adaptor direct in
fanta Memory Stick, s-ar putea ca acesta sa nu mai poata fi scos.

Pentru cele mai actuale informatii despre Memory Stick, vizitati site-ul Web al Memory Stick la adresa
http://www.memorystick.com/en/.

!
Computerul dumneavoastra a fost testat si este compatibil cu Memory Stick marca Sony, cu o capacitate de maxim 16 GO, disponibile pe piaté incepand cu luna
septembrie a anului 2008. Totusi, nu pentru toate Memory Stick cu aceleasi specificatii ca si suporturile compatibile se garanteaza compatibilitatea.

Nu este garantatd compatibilitatea introducerii Memory Stick cu mai multe convertoare.

MagicGate este numele generic al tehnologiei de protejare a drepturilor de autor dezvoltate de cétre Sony. Folositi un Memory Stick cu sigla MagicGate pentru a folosi
aceastd functie.

Cu exceptia utilizarii in scopuri personale, folosirea datelor audio si/sau video inregistrate fara acordul prealabil al defindtorilor drepturilor de autor reprezintd o incélcare
a legii cu privire la drepturile de autor. Folosirea unui Memory Stick ce contine astfel de date este acceptatd doar daca se respecta aceastd lege.

Fanta Memory Stick a computerului nu accepta transferul de date prin intermediul unui cablu paralel pe 8 biti (transfer de date de mare viteza).

Memory Stick Micro intr-un adaptor M2 Duo ar putea s& nu functioneze corect daca se introduce intr-un adaptor Memory Stick Duo.


http://www.memorystick.com/en/
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Introducerea unui Memory Stick

Pentru a introduce un Memory Stick

1
2
3

Localizati compartimentul Memory Stick.
Tineti suportul Memory Stick cu sageata orientata in sus si indreptata spre fanta.

Impingeti cu grija suportul Memory Stick in compartiment pana se fixeaza la locul s&u.
Memory Stick este detectat in mod automat de catre sistem si este afisat continutul Memory Stick. Daca pe desktop nu

apare nimic, faceti clic pe Start, Computer si faceti dublu clic pe pictograma Memory Stick.

. ]
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Asigurati-va ca tineti suportul Memory Stick cu sdgeata indreptata in directia corectd, in timp ce il introduceti in fanta. Pentru a evita deteriorarea computerului sau a
suportului, nu fortati Memory Stick in fantd daca nu il puteti introduce cu usurinta.

Nu introduceti mai mult de un Memory Stick in fantd. Introducerea incorectd a suportului poate duce la deteriorarea computerului si a suportului.
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Pentru a vizualiza datele continute pe Memory Stick

1 Faceti clic pe Start si pe Computer pentru a deschide fereastra Computer.

2 Faceti dublu clic pe pictograma Memory Stick pentru a vizualiza lista fisierelor salvate pe Memory Stick.
Pentru a formata un Memory Stick

Memory Stick a fost formatat la setarile implicite din fabrica si este gata de folosire.
Daca doriti sa formatati din nou suportul cu computerul dvs., urmati acesti pasi.

1
Asigurati-va cd folositi dispozitivul proiectat pentru a formata suportul si ca acesta este compatibil cu Memory Stick atunci cand formatati suportul.

Prin formatarea Memory Stick se sterg toate datele de pe suportul respectiv. Inainte de formatarea suportului, asigurati-vd c& acesta nu contine date de care aveti nevoie.

Nu scoateti suportul Memory Stick din compartiment in timpul formatarii. Aceasta poate duce la o defectiune.
impingeti cu grij& suportul Memory Stick in compartiment pana se fixeaza la locul sau.
Faceti clic pe Start si pe Computer pentru a deschide fereastra Computer.

Faceti clic dreapta pe pictograma Memory Stick si selectati Formatare.

A WO N =

Faceti clic pe Restabilire valori implicite.

1
Este posibil s& se schimbe mé&rimea unitatii de alocare si a sistemului de fisiere.

Nu selectati NTFS din lista verticald Sistem fisiere, deoarece s-ar putea sa se genereze o eroare.

#1
Procesul de formatare se va finaliza mult mai rapid daca selectati Formatare rapida din Optiuni de formatare.
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5 Faceti clic pe Start.
6 Urmati instructiunile de pe ecran.

!
Poate sé dureze un timp formatarea Memory Stick, in functie de tipul de suport.
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Indepartarea unui Memory Stick

1
Nu indepartati Memory Stick in timp ce indicatorul luminos Acces Suport este aprins. Acest lucru poate duce la pierderea datelor. Este posibil ca in cazul unor date
voluminoase sé fie nevoie de mai mult timp pentru a le incarca, asa ca asigurati-va ca indicatorul este stins inainte de a scoate Memory Stick.

Pentru a indeparta un Memory Stick
1 Asigurati-va ca indicatorul luminos Acces Suport este stins.

2 Impingeti Memory Stick inspre computer si eliberati-|I.
Memory Stick iese.

3 Trageti Memory Stick afara din fanta.

!
Intotdeauna scoateti usor Memory Stick sau acesta poate sri in mod neasteptat.
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Utilizarea cartelei de memorie SD

Computerul dumneavoastra este echipat cu o fanta pentru cartele de memorie SD. Puteti folosi acest compartiment pentru
a transfera transfer date intre camere digitale, camere video, playere audio si alte dispozitive audio/video.

Inainte de a utiliza cartela de memorie SD

Compartimentul pentru carduri de memorie SD cu care este dotat computerul suporta urmatoarele carduri de memorie:
Q Card de memorie SD

Q Card de memorie SDHC

Q MultiMediaCard (MMC)

Pentru ultimele informatii privind cartelele de memorie compatibile, consultati Informatii asistenta Sony (pagina 210),
pentru a accesa site-ul Web de asistenta corespunzator.

!
Computerul dumneavoastra a fost testat si este compatibil doar cu cartelele de memorie importante disponibile pe piatd incepand cu luna septembrie a anului 2008.
Totusi, nu pentru toate cartelele de memorie cu aceleasi specificatii ca si suporturile compatibile se garanteaza compatibilitatea.

Tntotdeauna introduceti cardul de memorie corect in compartimentul pentru carduri de memorie SD.

Cartelele de memorie SD cu capacitate de pana la 2 GO si SDHC cu capacitate de pana la 32 GO au fost testate si s-au dovedit a fi compatibile cu computerul
dumneavoastra.

Compartimentul pentru cartela de memorie SD cu care este echipat computerul nu accepta functia de transfer de date la viteza inalta a cartelei de memorie SD si a
cartelei de memorie SDHC.

Nu incercati sa introduceti un alt tip de cartela de memorie SD sau de adaptor pentru cartele de memorie SD in fanta pentru cartele de memorie SD. Este posibil ca o
carteld de memorie sau un adaptor pentru cartele de memorie incompatibil sa fie dificil de indepértat din compartiment si poate duce la deteriorarea computerului.

Fiti atenti cnd introduceti sau cand scoateti o carteld de memorie SD din fanta pentru cartele de memorie SD. Nu fortati introducerea sau scoaterea cartelei de memorie SD.
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Introducerea unei cartele de memorie SD

Pentru a introduce o cartela de memorie SD
1 Localizati fanta pentru carduri de memorie SD.
2 Tineti cartela de memorie SD cu sageata orientata in sus si indreptata spre fanta.

3 Impingeti cu grija cartela de memorie SD in fanta pana se fixeaza la locul sdu.
Nu fortati cardul sa intre in compartiment.

#9
In cazul in care cartela de memorie SD nu intrd cu usurintd in fantd, scoateti-o usor si verificati daca o introduceti in directia corecta.
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Indepartarea unei cartele de memorie SD

1
Nu indepértati un card de memorie SD in timp ce indicatorul luminos Acces suport este aprins. In caz contrar, cartela sau datele continute pe aceasta se pot deteriora.

Pentru a indeparta o cartela de memorie SD
1 Asigurati-va ca indicatorul luminos Acces Suport este stins.

2 Impingeti cartela de memorie SD inspre computer si eliberati-o.
Cartela de memorie SD iese.

3 Trageti cartela de memorie SD afara din fanta.
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Utilizarea cartelei de memorie CF

Computerul dumneavoastra poate fi echipat cu o fanta pentru cartele de memorie CF. Puteti folosi acest compartiment pentru
a transfera transfer date intre camere digitale, camere video, playere audio si alte dispozitive audio/video.

Consultati specificatiile online pentru a vedea daca modelul dumneavoastra este echipat cu fanta pentru cartele de memorie CF.

!
Computerul dumneavoastra a fost testat si este compatibil doar cu cartelele de memorie CF importante disponibile pe piatd incepand cu luna septembrie a anului 2008.
Totusi, nu pentru toate cartelele de memorie CF cu aceleasi specificatii ca si suporturile compatibile se garanteaza compatibilitatea.

Cartelele de memorie CF cu capacitate de pand la 16 GO au fost testate si s-au dovedit a fi compatibile cu computerul dumneavoastra.

Fanta pentru cartele de memorie CF cu care este dotat computerul nu accepta nicio cartela de comunicatie fara fir.
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Introducerea unei cartele de memorie CF

1
Computerul dumneavoastra este livrat cu un dispozitiv de protectie introdus in fanta pentru cartele de memorie CF. Scoateti dispozitivul de protectie inainte de a utiliza

fanta pentru cartele de memorie CF.

Fiti atenti cand introduceti sau cand scoateti o carteld de memorie CF din fanta. Nu fortati introducerea sau scoaterea acesteia in sau din fanta.

Pentru a introduce o cartela de memorie CF
1 Localizati fanta pentru cartele de memorie CF.
2 Tmpingeti butonul de eliberare a cartelei de memorie CF, astfel incat acesta sa iasa in exterior.

3 Apasati inca o data butonul de eliberare a cartelei de memorie CF, astfel incat dispozitivul de protectie a fantei sa iasa in
afara.

4 Apucati usor dispozitivul de protectie si trageti-l afara din fanta.
5 Tineti cartela de memorie CF cu sageata orientata in sus si indreptata spre fanta.

6 Impingeti cu grija cartela de memorie CF in fantd pana se fixeaza la locul sau.
Nu fortati cartela sa intre in fanta.

e — = isar‘ﬁ] \@y
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#9

Tn cazul in care cardul de memorie nu intrd cu usurinta in compartiment, scoateti-l usor si verificati daca il introduceti in directia corects.
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Indepartarea unei cartele de memorie CF

Urmati pasii de mai jos pentru a scoate cartela de memorie CF in timp ce computerul este pornit. Daca nu este indepartata
in mod adecvat, este posibil ca sistemul dumneavoastra sa nu functioneze corect.

1
Nu indepartati cartela de memorie CF in timp ce indicatorul cartelei de memorie CF este aprins. Acest lucru poate duce la pierderea datelor. Este posibil ca in cazul
unor date voluminoase s fie nevoie de mai mult timp pentru a le incarca, asa ca asigurati-va ca indicatorul este stins inainte de a scoate cartela de memorie CF.

Introduceti dispozitivul de protectie a fantei pentru cartele de memorie CF pentru a bloca intrarea diferitelor particule in fanta atunci cand nu se utilizeaza o carteld de
memorie CF. Inainte de a muta computerul, asigurati-vd ca ati inserat dispozitivul de protectie a fantei pentru cartele de memorie CF.

Pentru a indeparta o cartela de memorie CF

1

a b ON

Verificati daca indicatorul luminos al cartelei de memorie CF este stins.

impingeti butonul de eliberare a cartelei de memorie CF, astfel incat acesta si iasa in exterior.

Apasati inca o data butonul de eliberare a cartelei de memorie CF, astfel incat cartela de memorie CF sa iasa in afara.
Apucati usor cartela de memorie CF si trageti-o afara din fanta.

Daca butonul de eliberare a cartelei de memorie CF este in continuare iesit, impingeti-l complet in locasul sau.
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Utilizarea Internetului

inainte de a utiliza Internetul, trebuie s& vé inregistrati la un Furnizor de Servicii de Internet (ISP) si sa configurati dispozitivele
necesare pentru conectarea computerului la Internet.

Urmatoarele tipuri de servicii de conectare la Internet pot fi oferite de Furnizorul de Servicii de Internet:
Fibra pana la domiciliu (FTTH)

Linie digitala cu abonament (DSL)

Modem cu cablu

Satelit

Linie comutata

Pentru informatii detaliate despre dispozitivele necesare pentru Internet si despre cum se conecteaza computerul la Internet,
apelati la Furnizorul de Servicii de Internet.

U000 U

#9
Pentru a conecta computerul la Internet utilizand functia LAN fara fir, trebuie sa configurati reteaua LAN fara fir. Pentru informatii suplimentare, consultati Utilizarea
Wireless LAN (WLAN) (pagina 79).

1
Atunci cand conectati computerul la Internet, asigurati-vé cd luati masurile de securitate corespunzétoare pentru a proteja computerul impotriva amenintarilor online.

In cazul in care computerul dumneavoastra nu este dotat cu un modem incorporat, este posibil s fie nevoie s conectati la computer un modem extern, de exemplu un

modem telefonic prin USB, un modem DSL sau un modem cu cablu. Pentru instructiuni detaliate privind setérile conexiunii si configurarea modemului, consultati manualul
primit cu modemul. Pentru a afla daca computerul dumneavoastra este echipat cu un modem incorporat, consultati specificatiile online.
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Pentru a conecta un cablu telefonic

1
Urmatoarea procedurd este valabila doar pentru modelele cu modem incorporat.

Introduceti unul din capetele cablului telefonic (1) in portul modemului ™ de pe computer.
2 Introduceti celdlalt capat in priza de perete (2).

o

ﬁ -y

#9

Computerul dvs. nu functioneaza cu linii telefonice cu cuplaj, nu poate fi conectat la un telefon ce functioneaza cu monede si este posibil sa nu functioneze cu linii
telefonice multiple sau cu un sistem telefonic cu linii interne (PBX). Unele dintre aceste conexiuni pot genera curent electric in exces si pot duce la defectarea modemului
incorporat.

Tn cazul in care conectati un cablu telefonic ce provine dintr-un separator de linie, este posibil ca modemul sau dispozitivul conectat sa nu functioneze in mod adecvat.

Pentru a configura o conexiune la Internet pe o linie comutata

1
Urmatoarea procedura este valabila doar pentru modelele cu modem incorporat.

Faceti clic pe Start si apoi pe Panou de control.

2 Faceti clic pe Conectare la Internet din Retea si Internet.
Apare fereastra Conectare la Internet.

3 Faceti clic pe Linie comutata.
4 Urmalti instructiunile de pe ecran.
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Utilizarea retelei (LAN)

Cu un cablu de retea Ethernet, aveti posibilitatea sa conectati computerul la retele de tipurile 1000BASE-T/100BASE-TX/
10BASE-T. Conectati un capat al cablului de retea (nu este furnizat) la portul de retea (Ethernet) de pe computer si celdlalt
capat la retea. Pentru setari detaliate si dispozitive necesare pentru conectarea la retea, consultati administratorul de retea.

#£9
Computerul poate fi conectat la refea cu setdrile implicite.

!
Nu conectati un cablu telefonic la portul de retea (Ethernet) de pe computer.
In cazul in care portul de retea (Ethernet) este conectat la una din liniile telefonice mentionate mai jos, portul se poate avaria, supraincalzi sau poate sa ia foc datorita

inaltei tensiuni.

- Liniile telefonice personale (aparat telefonic cu o singura linie) sau cele de serviciu (aparat telefonic cu mai multe linii)
- Linie telefonica publica

- PBX (sistem telefonic cu linii interne)
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Utilizarea Wireless LAN (WLAN)

Folosind Wireless LAN (WLAN), toate dispozitivele dumneavoastra digitale care au incorporata functia WLAN comunica liber
intre ele, in cadrul unei retele. WLAN este o retea in care un utilizator se poate conecta la o retea locala (LAN) prin intermediul
unei retele fara fir (radio). Aceasta elimina nevoia de a trage cabluri sau fire prin pereti si prin tavane.

WLAN accepta conectivitatea Ethernet normala, insa cu avantaje in ceea ce priveste mobilitatea si stabilirea aleatorie a locatiei.
Puteti avea acces la informatii, resurse Internet/intranet si retea, chiar si in timpul unei intalniri, sau in timp ce va deplasati
dintr-un loc in altul.

Puteti comunica fara niciun punct de acces, ceea ce inseamna ca puteti comunica cu un numar limitat de computere (ad-hoc).
Sau puteti comunica printr-un punct de acces, fapt care va permite sa creati create o retea completa.

#9
Tn unele téri, folosirea de produse WLAN poate fi restrictionata prin reglementari locale (de ex. numér limitat de canale). De aceea, inainte de a activa functia WLAN,
cititi cu atentie ghidul de reguli privind reteaua LAN féra fir.

WLAN utilizeazi standardul IEEE 802.11a /b/g sau forma preliminara a standardului IEEE 802.11n", care specifica tehnologia utilizata. Standardul include metodele de
criptare: Wired Equivalent Privacy (WEP), care este un protocol de securitate, Wi-Fi Protected Access 2 (WPA2), si Wi-Fi Protected Access (WPA). Propuse in comun
de |EEE si Wi-Fi Alliance, atat WPA2 cat si WPA reprezinta specificalii ale standardelor bazate pe imbunatatiri de securitate interoperabile care sporesc nivelul protejarii
datelor si controlul accesului pentru retelele Wi-Fi existente. WPA a fost proiectat sa fie compatibil si cu specificatia [EEE 802.11i. Utilizeaza criptare imbunatatita a datelor
TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) pe langd identificarea utilizatorului folosind 802.1X si EAP (Extensible Authentication Protocol). Criptarea datelor protejeaza
conexiunile f4ra fir vulnerabile dintre clienti si punctele de acces. In plus, existd alte mecanisme tipice de securitate LAN pentru asigurarea confidentialitatii, precum:
protejarea cu parold, criptare de la un cap la altul, retele virtuale private si autentificare. WPA2, cea de-a doua generatie a WPA, ofera o protejare a datelor si un control
al accesului in refea mai puternice si, de asemenea, este proiectat pentru a proteja toate versiunile dispozitivelor 802.11, inclusiv standardele 802.11b, 802.11a, 802.11g
si cel preliminar 802.11n, multi-banda si multi-mod. Tn plus, in baza standardului ratificat IEEE 802.11i, WPA2 ofera securitate la nivel guvernamental prin implementarea
algoritmului de criptare AES al Institutului National de Standarde si Tehnologie (NIST), compatibil FIPS 140-2 si a autentificarii pe baza 802.1X. WPA2 este invers compatibil
cu WPA,

* Consultati specificatiile online pentru a afla daca modelul dumneavoastra accepta standardul IEEE 802.11a si/sau standardul in forma preliminara IEEE 802.11n.
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Standardul IEEE 802.11b/g reprezinta un standard LAN féra fir, care utilizeaza banda de 2,4 GHz. Standardul IEEE 802.11g ofera comunicatii la viteze ridicate,
mai rapide decat in cazul standardului [EEE 802.11b.

Standardul IEEE 802.11a reprezintd un standard LAN fara fir, care utilizeaza banda de 5 GHz.
Standardul in forma preliminara IEEE 802.11n reprezintd un standard LAN fara fir, care utilizeaza banda de 2,4 GHz sau de 5 GHz.
Dispozitivele LAN fara fir care utilizeaza banda de 2,4 GHz nu pot comunica cu cele care utilizeaza banda de 5 GHz deoarece diferd frecventele.

Banda de 2,4 GHz utilizata de dispozitivele compatibile LAN fara fir este, de asemenea, folosita de multe alte dispozitive. Desi in cazul dispozitivelor compatibile LAN

fara fir se utilizeaza tehnologii pentru minimizarea interferentei cu alte dispozitive ce folosesc aceeasi banda, astfel de interferente pot duce la viteze de comunicare mai
mici, micsorand spectrul comunicarii, sau la conexiuni fara fir intrerupte.

Vitezele de comunicare variaza in functie de distanta dintre dispozitivele de comunicatie, de existenta de obstacole intre aceste dispozitive, de configuratia dispozitivelor,
de starea semnalului radio si de aplicatiile software folosite. In plus, comunicatiile pot fi intrerupte in functie de starea semnalului radio.

Spectrul de comunicare variaza in functie de distanta reala dintre dispozitivele de comunicatie, de existenta de obstacole intre aceste dispozitive, de starea semnalului
radio, de conditiile de mediu in care sunt incluse prezenta peretilor si a altor materiale de natura peretilor si de aplicatiile software folosite.

Este posibil ca viteza reald de comunicare sa nu fie la fel de mare ca cea afisata pe computer.

Utilizarea de produse IEEE 802.11b si IEEE 802.11g in cadrul aceleiasi retele fara fir poate reduce viteza de comunicare din cauza interferentelor radio. Luand in

considerare aceste lucruri, produsele IEEE 802.11g sunt proiectate pentru a reduce viteza de comunicare pentru a asigura comunicarea cu produsele IEEE 802.11b.
Cénd viteza de comunicare nu este atét de rapida pe cat va asteptati, schimbarea canalului fara fir de la punctul de acces poate genera o crestere a vitezei de comunicare.
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Comunicarea fara Punct de Acces (Ad-hoc)

O retea ad-hoc este o retea in care se creeaza o retea LAN formata doar din dispozitivele fara fir in sine, fara alt dispozitiv
de control central sau punct de acces. Fiecare dispozitiv comunica direct cu celelalte dispozitive din cadrul retelei. Puteti
configura cu usurinta o retea ad-hoc acasa.

W (l
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Pentru a comunica fara un punct de acces (ad-hoc)

!
Nu puteti selecta banda de 5 GHz, care este utilizata de standardul IEEE 802.11a, pentru retele ad-hoc.

Standardul in forma preliminara IEEE 802.11n care utilizeaza banda de 2,4 GHz sau de 5 GHz nu este disponibil in cadrul retelelor ad-hoc.
Porniti comutatorul WIRELESS.

2 Faceti clic pe butonul de langa sau de deasupra optiunii (optiunilor) fara fir dorite din fereastra VAIO Smart Network.
Asigurati-va ca indicatorul luminos WIRELESS se aprinde.

3 Faceti clic pe Start si apoi pe Panou de control.
4 Faceli clic pe Vizualizare stare si sarcini retea din sectiunea Retea si Internet.

5 Faceti clic pe Configurare conexiune sau retea din panoul din stanga.
Apare fereastra Configurare conexiune sau retea.

6 Selectati o optiune pentru a specifica setarile retelei ad-hoc si faceti clic pe Urmatorul.
7 Urmalti instructiunile de pe ecran.
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Comunicarea cu un Punct de Acces (Infrastructura)

O retea cu infrastructura este o retea care extinde o retea locala cablata, existenta, la dispozitive fara fir furnizadnd un punct
de acces (nu este furnizat). Punctul de acces realizeaza puntea intre partea de LAN fara fir si cea cu fir si actioneaza ca un
punct de control central pentru reteaua LAN fara fir. Punctul de acces coordoneaza transmisia si receptia pentru mai multe
dispozitive fara fir in cadrul unui interval specific.

Punctul de acces va selecta ce canal va folosi in cadrul unei retele cu infrastructura.

1
Pentru a afla detalii despre cum sa selectati canalul folosit de punctul de acces, consultati manualul livrat odatd cu punctul de acces.

N
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Pentru a va conecta la o retea fara fir

1

Asigurati-va ca este configurat un punct de acces.
Consultati manualul primit cu punctul de acces pentru informatii suplimentare.

Porniti comutatorul WIRELESS.

Faceti clic pe butonul de langa sau de deasupra optiunii (optiunilor) fara fir dorite din fereastra VAIO Smart Network.
Asigurati-va ca indicatorul luminos WIRELESS se aprinde.

!

Comunicarea Wireless LAN (standardul IEEE 802.11a) utilizand doar banda de 5 GHz, disponibila doar pe anumite modele, este dezactivata in mod implicit. Pentru a
activa comunicarea pe banda de 5 GHz, trebuie sa selectati optiunea de a utiliza banda de 5 GHz sau ambele benzi, de 2,4 GHz si de 5 GHz, in fila WLAN din fereastra
de setari VAIO Smart Network.

Faceti clic dreapta pe Il sau pe pe bara de activitali si selectati Conectare la o retea.

Selectati punctul de acces dorit si faceti clic pe Conectare.

#9

Pentru autentificarea WPA-PSK sau WPA2-PSK, trebuie sa introduceti o fraza de acces. Fraza de acces este sensibild la litere mari si mici si trebuie sa fie un sir text
care contind intre 8 si 63 de caractere sau un sir hexazecimal de 64 de caractere.
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Oprirea comunicarilor Wireless LAN

Pentru a intrerupe comunicarile Wireless LAN
Faceti clic pe butonul de l1&anga sau de deasupra pictogramei WLAN din fereastra VAIO Smart Network.

!
Daca opriti functia LAN fara fir in timp ce accesati documente, fisiere sau resurse aflate la distantd, se pot pierde date.
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Utilizarea functiei Bluetooth

Puteti stabili comunicatii fara fir intre computerul dumneavoastra si alte dispozitive Bluetooth, precum un alt computer sau un
telefon mobil. Puteti transfera date intre aceste dispozitive fara a folosi cabluri, pe o raza de maximum 10 metri, intr-o zona
deschisa.

Pentru a porni comunicatiile prin Bluetooth
1 Porniti comutatorul WIRELESS.

2 Faceti clic pe butonul de langa sau de deasupra pictogramei Bluetooth din fereastra VAIO Smart Network.
Asigurati-va ca indicatorul luminos WIRELESS se aprinde.
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Note privind utilizarea functiei Bluetooth

Q Ratele transferului de date variaza, in functie de urmatoarele conditii:
Q Obstacole, precum peretii, situate intre dispozitive

Distanta dintre dispozitive

Materialul folosit la constructia peretilor

Apropierea de microunde si telefoane fara fir

Interferenta frecventei radio si alte conditii de mediu

Configurarea dispozitivului

Tipul aplicatiei software

Tipul sistemului de operare

L I I Iy N I By

Folosirea ambelor functii, LAN fara fir si Bluetooth, in acelasi timp, pe computer
O Dimensiunea fisierelor transferate

Q Este posibil ca fisierele mari sa fie, cateodata, alterate in timpul transferului continuu, datorita limitarilor standardului
Bluetooth si interferentei electromagnetice din mediul inconjurator.

Q Toate dispozitivele Bluetooth trebuie sa fie certificate pentru a se asigura mentinerea cerintelor standardului aplicabil.
Chiar daca sunt respectate standardele, performanta individuala a dispozitivelor, specificatiile si procedurile de functionare
pot varia. Este posibil ca nu in toate situatiile sa fie posibil schimbul de date.

Q Este posibil ca componentele video si audio sa nu fie sincronizate atunci cand redati materiale video pe computer cu
iesirea audio aflatd pe un dispozitiv Bluetooth conectat. Aceasta situatie este intalnita frecvent in cazul tehnologiei
Bluetooth si nu reprezinta o defectiune.
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QO Bandade 2,4 GHz, cu care functioneaza dispozitivele Bluetooth sau cele LAN fara fir, este utilizata de diverse dispozitive.
Dispozitivele Bluetooth utilizeaza o tehnologie pentru a minimiza interferenta din partea altor dispozitive care utilizeaza
aceeasi lungime de unda. Utilizarea simultana a functiei Bluetooth si a dispozitivelor de comunicatii fara fir, poate, totusi,
sa cauzeze interferenta radio si sa duca la viteze si la distante de comunicare mai reduse decét valorile standard.

#9
Cititi ghidul de reguli referitoare la Bluetooth inainte de a utiliza functia Bluetooth.

Q Este posibil ca functia Bluetooth sa nu functioneze cu alte dispozitive, in functie de producator sau sau de versiunea
aplicatiei software folosita de catre producator.

Q Conectarea mai multor dispozitive Bluetooth la computer poate duce la aglomerarea canalului, avand ca rezultat performanta
scazuta a dispozitivelor. Aceastd situatie este normala in cazul tehnologiei Bluetooth si nu reprezinta o defectiune.
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Securitate Bluetooth

Tehnologia fara fir Bluetooth prezinta o functie de autentificare, ce va permite sa stabiliti cu cine doriti s& comunicati. Cu functia
de autentificare puteti preveni accesarea computerului dumneavoastra de catre orice dispozitive Bluetooth anonime.

Prima data cand doua dispozitive Bluetooth comunica, o parola comuna (o parola necesara pentru autentificare) trebuie sa
fie stabilita pentru ca ambele dispozitive sa fie inregistrate. Dupa ce un dispozitiv este inregistrat, nu mai este nevoie sa

reintroduceti parola.

s
Parola poate fi diferitd de fiecare datd, insd trebuie s& fie aceeasi pentru ambele dispozitive.

In cazul anumitor dispozitive, precum mausul, nu poate fi introdusa nicio parola.
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Comunicarea cu un alt dispozitiv Bluetooth

Va puteti conecta computerul la un dispozitiv Bluetooth precum un alt computer, un telefon mobil, un PDA, casti, un maus
sau o camera digitala fara a folosi niciun cablu.

Pentru a comunica cu un alt dispozitiv Bluetooth

Pentru a comunica cu un alt dispozitiv Bluetooth trebuie ca mai intéi sa configurati functia Bluetooth. Pentru setarea si utilizarea
functiei Bluetooth, cautati informatii despre Bluetooth, folosind Ajutor si asistenta Windows. Pentru a deschide Ajutor si

asistenta Windows, faceti clic pe Start si pe Ajutor si asistenta.

!
Asigurati-va cd porniti comutatorul WIRELESS inainte de a porni functia Bluetooth.
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Oprirea comunicarii prin Bluetooth

Pentru a opri comunicatiile prin Bluetooth
1 Opriti dispozitivul compatibil Bluetooth care comunica cu computerul.
2 Faceti clic pe butonul de langa sau de deasupra pictogramei Bluetooth din fereastra VAIO Smart Network.
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Utilizarea dispozitivelor periferice

Puteti aduce un plus de functionalitate computerului VAIO prin utilizarea diverselor porturi ale computerului.

Conectarea difuzoarelor externe (pagina 93)

Conectarea unui monitor extern (pagina 95)

Selectarea modurilor de afisare (pagina 102)

Utilizarea functiei pentru monitoare multiple (pagina 103)
Conectarea unui microfon extern (pagina 105)

Conectarea unui dispozitiv Universal Serial Bus (USB) (pagina 106)
Conectarea unei imprimante (pagina 109)

OO0OO0O0OO0OO0OD0OO

Conectarea unui dispozitiv i.LINK (pagina 110)
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Conectarea difuzoarelor externe

Puteti conecta la computer dispozitive externe de iesire audio (nu sunt furnizate), precum difuzoare sau casti.

Din moment ce computerul dumneavoastra poate sa scoatd semnale atat analoage cét si digitale prin intermediul jack-ului
pentru casti/fOPTICAL OUT, puteti conecta un dispozitiv S/PDIF, precum casti digitale sau un amplificator AV la jack si sa
cresteti calitatea sunetului computerului. Pentru informatii suplimentare, consultati manualul furnizat odata cu dispozitivul
S/PDIF.

!
Pentru a auzi sunetul de la dispozitivul S/PDIF conectat la jack-ul pentru casti/OPTICAL OUT trebuie sa schimbati dispozitivul de iesire audio. Pentru instructiuni detaliate,

consultati Cum schimb dispozitivul de iesire audio? (pagina 205).

Pentru a conecta difuzoare externe

1 Conectati cablul difuzorului (1) (nu este furnizat) la jack-ul pentru casti/fOPTICAL OUT (2) {).
2 Conectati celdlalt capat al cablului la difuzorul extern (3).

3 Micsorati volumul difuzoarelor inainte sa le porniti.
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#9
Asigurati-va ca difuzoarele sunt proiectate pentru a fi utilizate cu un computer.

!
Nu puneti dischete pe difuzoare. Campul magnetic al acestora poate deteriora datele aflate pe dischete.
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Conectarea unui monitor extern

Puteti conecta un monitor extern (nu este furnizat) la computer. De exemplu, puteti utiliza computerul cu un monitor de
computer sau cu un proiector.

#9
Conectali cablul de alimentare al monitorului extern dupa ce conectati toate celelalte cabluri.
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Conectarea unui monitor de computer
Puteti conecta un dispozitiv de afisare pentru computer (monitor) la computer.
Pentru a conecta un monitor de computer

1 Daca este necesar, conectati un capat al cablului de alimentare al monitorului (1) la monitor si celdlalt capat la o priza CA.

2 Daca doriti sa conectati un monitor analog, conectati cablul monitorului (2) (nu este furnizat) la portul monitorului (3) O
de pe computer.

e

t; R

3 Tncazul in care doriti sa conectati un monitor TFT/DVI, conectati cablul monitorului (2) (nu este furnizat) la un adaptor
HDMI - DVI-D (3) (nu este furnizat) si conectati un capat al cablului HDMI (4) (nu este furnizat) la adaptorul HDMI - DVI-D (3)
si celalalt capét la portul de iesire HDMI (5) al computerului.

]
IDJII

I
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4 Tn cazul in care monitorul extern de computer dispune de un port de intrare HDMI, conectati un capét al unui cablu HDMI
(nu este furnizat) la portul de iesire HDMI al computerului si celalalt capat la portul de intrare HDMI al monitorului
computerului.

!
Computerul dvs. este compatibil cu standardul HDCP si poate cripta canalul de transmisie al semnalelor video digitale in scopul protejarii drepturilor de autor, fapt care
va permite s& redati si s& vizualizali o gama largd de materiale de calitate superioara, protejate prin drepturi de autor. Pentru a vizualiza materiale protejate prin drepturi
de autor, conectati la computer un monitor compatibil HDGP. In cazul in care computerul are conectat un monitor incompatibil nu veti putea reda si nici vizualiza materiale
protejate prin drepturi de autor.

#9
DVI-D inseamna Digital Visual Interface - Digital (Interfata vizuald digitald - digitald). Este un tip de port DVI care accepta doar semnal video digital (nu si semnal video
analog). Are 24 de pini.

Un port DVI-I (Digital Visual Interface - Integrated - Interfatd vizuald digitald - integratd) accepta atat semnal video digital, cat si semnal video analog. Are 29 de pini.
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Conectarea unui monitor de computer multimedia

Puteti conecta un monitor de computer multimedia ce include difuzoare si microfon incorporat in computer.

Pentru a conecta un monitor de computer multimedia

1

2
3
4

Conectati cablul de alimentare al monitorului de computer multimedia (1) la o priza CA.

Conectati cablul monitorului (2) (nu este furnizat) la portul monitorului (3) O de pe computer.

Conectati cablul difuzorului (4) (nu este furnizat) la jack-ul pentru casti/fOPTICAL OUT (5) () de pe computer.
Conectati cablul microfonului (6) (nu este furnizat) la conectorul pentru microfon (7) * de pe computer.

0 bros
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Conectarea unui televizor

Puteti conecta un televizor la computer.

Pentru a conecta un televizor la computer

!
Pentru a auzi sunetul de la dispozitivul conectat la portul de iesire HDMI trebuie sa schimbati dispozitivul de iesire audio. Pentru instructiuni detaliate, consultati
Cum schimb dispozitivul de iesire audio? (pagina 205).

Conectati cablul de alimentare al televizorului (1) la o priza CA.

2 Conectati un capat al cablului HDMI (2) (nu este furnizat) la portul de iesire HDMI (3) al computerului si celalalt capat la
televizor.

3 Comutati canalul de intrare al televizorului la intrarea externa.
4 Setati sistemul de configurare al televizorului.

T T

Lo

Dacd este folosit un alt driver decat cel furizat de Sony, imaginea nu va fi afisatd si nu se vor auzi sunete. Folositi intotdeauna driverul furnizat de Sony pentru actualizari.
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#9

Consultati manualul furnizat odata cu televizorul dvs. pentru mai multe informatii despre instalare si utilizare.

Cablul HDMI conduce si semnal video si audio.
in plus, puteti conecta un receptor TV de calitate superioard sau alte dispozitive de decodare audio cu canale multiple intre
computer si televizor utilizadnd o conexiune HDMI.

Pentru a conecta un dispozitiv de iesire audio digitala de calitate superioara intre computer si un televizor

1
Inainte de a conecta dispozitivul la computer, asigurati-va ca, mai intéi, a fost configurata conexiunea HDMI intre televizor si receptorul TV sau dispozitivul de decodare

audio cu canale multiple.
Pentru a auzi sunetul de la dispozitivul conectat la portul de iesire HDMI trebuie sa schimbati dispozitivul de iesire audio. Pentru instructiuni detaliate, consultati
Cum schimb dispozitivul de iesire audio? (pagina 205).
Porniti televizorul si setati-i intrarea la intrarea HDMI.
2 Porniti receptorul TV sau dispozitivul de decodare audio cu canale multiple si setati-i intrarea la intrarea HDMI.

3 Conectati un capat al cablului HDMI (nu este furnizat) la portul de intrare HDMI al receptorului TV sau al dispozitivului de
decodare audio cu canale multiple si celalalt capat la portul de iesire HDMI de pe computer.

4 Apasati tastele Fn+F7 pentru a schimba iesirea video la televizorul conectat.
#9
Puteti regla rezolutia ecranului televizorului conectat de la computer. Consultati De ce nu poate ecranul meu sa afiseze o inregistrare video? (pagina 193) pentru
procedura detaliata.

Tn cazul conexiunii HDMI, volumul poate fi reglat doar de la dispozitivul audio conectat. Computer nu exercitd control asupra volumului de iesire al niciunui dispozitiv
conectat.
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Conectarea unui proiector

Puteti conecta un proiector (de exemplu, proiectorul LCD Sony) la computer.

Pentru a conecta un proiector

1

2
3
4

Conectati cablul de alimentare (1) al proiectorului la o priza CA.

Conectati un cablu de monitor (2) (nu este furnizat) la portul monitorului (3) O de pe computer.

Conectati un cablu audio (4) (nu este furnizat) la jack-ul pentru casti’OPTICAL OUT (5) ¢) de pe computer.
Conectati cablul monitorului si cablul audio la conectorul si la portul de pe proiector (6).
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Selectarea modurilor de afisare

Puteti selecta ce monitor sa fie folosit pe post de monitor principal atunci cand la computer este conectat un monitor extern
(monitor de birou, etc.).

Daca doriti sa lucrati pe ecranul computerului si pe monitorul extern in acelasi timp, consultati Utilizarea functiei pentru
monitoare multiple (pagina 103) pentru informatii suplimentare.

Pentru a selecta un monitor

1 Faceti clic pe Start si apoi pe Panou de control.

Faceti clic pe Optiuni suplimentare.

Faceti clic pe NVIDIA Control Panel.

Selectati optiunea de setare a monitorului din sectiunea Display.

a b ON

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a modifica setarile.

#9

Este posibil sa nu puteti afisa acelasi continut pe ecranul computerului si pe monitorul extern sau pe proiector, in acelasi timp, in functie de tipul de monitor extern sau
de proiector.

Tnainte de a porni computerul, porniti monitorul extern.
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Utilizarea functiei pentru monitoare multiple

Functia Monitoare multiple va permite sa distribuiti portiuni ale spatiului de lucru pe dispozitive de afisaj separate. De exemplu,
daca aveti un monitor extern conectat la portul monitorului, ecranul computerului si monitorul extern pot functiona ca un singur

spatiu de lucru.
Puteti muta cursorul de pe un ecran pe altul. Acest lucru va permite sa glisati obiecte, precum fereastra unei aplicatii sau o
bara de instrumente, de pe un ecran pe celalalt.

/1N

#9
Este posibil ca monitorul extern sa nu suporte functia Monitoare multiple.

Este posibil ca unele aplicatii software sa nu fie compatibile cu setdrile Monitoare multiple.

Asigurati-va c& computerul nu intr& in modul Inactivitate sau Hibernare in timp ce folositi functia Monitoare Multiple. in caz contrar este posibil ca computerul s4 nu mai
revina la modul Normal.

Dacd setati culori diferite pe fiecare ecran, nu extindeli o singura fereastra pe doud ecrane. in caz contrar, este posibil ca aplicatia software s nu functioneze corect.

Stabiliti mai putine culori sau o rezolutie mai mica pentru fiecare ecran.
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Pentru a utiliza functia pentru monitoare multiple

1

2
3
4

Faceti clic pe Start si apoi pe Panou de control.

Faceti clic pe Ajustare rezolutie ecran din Aspect si personalizare.
Faceti clic dreapta pe monitorul numarul 2 si selectati Atasat.

Faceti clic pe OK.

In mesajul de confirmare, faceti clic pe Da.

s)

Puteti, de asemenea, sa modificali atribuirea functiilor pentru butonul S pentru a activa functia Monitoare multiple prin intermediul butonului S. Pentru a modifica atribuirea
functiilor pentru butonul S, tineti apasat orice buton S pentru a afisa fereastra de modificare a atribuirii functiilor. Pentru detalii cu privire la butoanele S, consultafi
Utilizarea butoanelor cu functii speciale (pagina 37).

Tn plus, puteti seta culorile si rezolutia pentru fiecare ecran si puteti personaliza functia Monitoare multiple.
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Conectarea unui microfon extern

Daca aveti nevoie sa folositi un dispozitiv de intrare pentru sunet (de exemplu, pentru a discuta pe Internet), trebuie sa
conectati un microfon extern (nu este furnizat).

Pentru a conecta un microfon extern
Conectati cablul microfonului (1) la conectorul pentru microfon (2) *.

\©\

#9
Asigurati-va ca microfonul este proiectat pentru a fi folosit cu un computer.
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Conectarea unui dispozitiv Universal Serial Bus (USB)

Pentru a proteja computerul si/sau dispozitivele USB impotriva deteriorarii, respectati urmatoarele:
Q Cand mutati computerul cu dispozitivele USB conectate, evitati expunerea porturilor USB la socuri sau lovituri.
O Nu puneti computerul intr-o geanta sau intr-o husa atunci cand la acesta sunt conectate dispozitive USB.

Conectarea unui maus USB
Pentru a conecta un maus USB

1 Alegeti portul USB (1) \1’ pe care preferati sa il folositi.

2 Conectati cablul mausului USB (2) la portul USB.
Acum puteti folosi mausul USB (nu este furnizat) (3).

Ve ]
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Conectarea unei unitati de discheta USB
Puteti achizitiona o unitate de dischete USB si o puteti conecta la computer.
Pentru a conecta o unitate de dischete USB

1 Alegeti portul USB (1) \I’ pe care preferati sa il folositi.

2 Conectati cablul unitatii de dischete USB (2) la portul USB.
Unitatea de dischete USB (3) este pregatitd acum pentru utilizare.

!
Cand utilizati o unitate de dischete USB, nu aplicati forta asupra portului USB. Acest lucru poate produce defectiuni.
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Deconectarea unei unitati de discheta USB

Puteti deconecta o unitate de dischete USB si atunci cand computerul este pornit si atunci cand este oprit. Deconectarea
unitatii in timp ce computerul este intr-un mod de economisire de energie (Repaus sau Hibernare) poate duce la defectarea
computerului.

Pentru a deconecta o unitate de dischete USB

#9

Pentru a deconecta o unitate de dischetd USB in timp ce computerul este oprit, sériti peste pasii de la 1 la 5.

Opriti toate programele ce folosesc unitatea de dischete.

Faceti dublu clic pe pictograma Eliminarea in siguranta a unui dispozitiv hardware de pe bara de activitati.
Selectati unitatea de dischete pe care doriti sa o deconectati.

Faceti clic pe Oprire.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a indepdrta unitatea de discheta.

Deconectati unitatea de dischete de la computer.

O A W DN =
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Conectarea unei imprimante

Puteti conecta o imprimanta compatibila cu Windows la computer pentru a imprima documente.

Conectarea unei imprimante utilizand portul USB
Puteti conecta la computer o imprimanta USB compatibila cu versiunea dvs. de Windows.
Pentru a conecta o imprimanta folosind un port USB

1 Conectati cablul de alimentare (1) al imprimantei la o priza CA.

2 Alegeti portul USB (3) \1’ pe care preferati sa il folositi.
3 Conectati un capat al cablului imprimantei USB (2) (nu este furnizat) la portul USB si celadlalt capat la imprimanta.

V=03

= 1
1 |
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Conectarea unui dispozitiv i.LINK

Note cu privire la conectarea dispozitivelor i.LINK
Q Computerul este echipat cu un port i.LINK, pe care il puteti utiliza pentru a va conecta la un dispozitiv i.LINK, precum o
camera video digitala.

Q Portul i.LINK de pe computer nu furnizeaza energie unui dispozitiv extern. Daca dispozitivul extern necesita alimentare
externa, asigurati-va ca il conectati la o sursa de curent.

Q Portul i.LINK accepta rate de transfer de pana la 400 Mbps. Totusi, rata reala de transfer depinde de rata de transfer a
dispozitivului extern.

Q 1n unele tari sau zone, cablurile optionale i.LINK pot sa nu fie disponibile.
O Conexiunea i.LINK cu alte dispozitive compatibile nu este in intregime garantata.

Q Este posibil ca conexiunea i.LINK sa nu fie disponibila n functie de aplicatiile software, de sistemul de operare si de
dispozitivele compatibile cu i.LINK pe care le utilizati. Consultati manualul furnizat odata cu aplicatia software pentru
informatii suplimentare.

Q Verificati conditiile de lucru si compatibilitatea dintre sistemul de operare si perifericele compatibile cu i.LINK (de exemplu,
o unitate HDD sau CD-RW) inainte de a le conecta la computer.
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Conectarea unei camere video digitale

Pentru a conecta o camera video digitala
Conectati un capat al unui cablu i.LINK (1) (nu este furnizat) la portul i.LINK (2) de pe computer si celalalt capat la portul
DV In/Out (3) de pe camera video digitala.

)
La camerele video digitale Sony, porturile etichetate cu DV Out, DV In/Out sau i.LINK sunt compatibile cu i.LINK.

Camera video digitald Sony prezentata aici este un exemplu. Camera dumneavoastra video digitald poate necesita o conectare diferita.

Nu puteti accesa imaginile de pe un Memory Stick atunci cand folositi o conexiune i.LINK.
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Personalizarea computerului VAIO

Aceasta sectiune descrie pe scurt modul in care puteti schimba setérile principale ale computerului VAIO. Printre altele,
veti invdta cum sa utilizati si cum sa personalizati imaginea software-ului si utilitatilor Sony.

Stabilirea parolei (pagina 113)

Utilizarea autentificarii cu amprenta digitala (pagina 121)

Configurarea computerului prin intermediul VAIO Control Center (pagina 129)
Utilizarea modurilor de economisire a energiei (pagina 130)

Gestionarea energiei prin intermediul VAIO Power Management (pagina 135)
Configurarea limbii in Windows Vista Ultimate (pagina 137)

I I N N N N I

Configurarea modemului (pagina 138)
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Stabilirea parolei

Utilizati una dintre functiile BIOS pentru a stabili parola.

Odata ce ati stabilit parola, pentru a porni computerul, vi se va cere sa introduceti parola dupa ce apare sigla VAIO.
Parola de pornire va permite sa protejati computerul impotriva accesului neautorizat.
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Adaugarea parolei de pornire

Parola de pornire este prevazuta pentru a proteja computerul impotriva accesului neautorizat.

Exista doua tipuri de parole de pornire: parola de calculator si parola de utilizator. Parola de calculator este prevazuta pentru
utilizatorii cu drepturi administrative pe computer pentru modificarea tuturor optiunilor de configurare din ecranul de configurare
BIOS, precum si pentru pornirea computerului. Parola de utilizator este prevazuta pentru utilizatorii standard, permitand
modificarea unora dintre optiunile de configurare BIOS, precum si pornirea computerului. Pentru a stabili parola de utilizator,
trebuie ca mai intai sa stabiliti parola de calculator.

!
Dupa ce ati stabilit parola de pornire, nu puteti porni computerul fara s& introduceti parola. Asigurati-va c& nu uitai parola. Scrieti parola si pastrati-o in siguranta si ferita
de accesul altor persoane.

Daca uitati parola de pornire si aveti nevoie de asistenta pentru a o reseta, se va percepe o taxa de resetare a parolei si este posibil sa fie nevoie ca computerul sa fie
trimis la service pentru resetarea parolei.

#1

In cazul in care computerul dumneavoastra este echipat cu un senzor de amprenta digitald si ai stabilit parola de pornire impreuna cu functia de autentificare cu amprenta
digitald, la pornirea computerului puteti inlocui autentificarea cu amprenta digitala cu introducerea parolei. Pentru informatii suplimentare, consultafi Utilizarea autentificarii
cu amprenta digitala (pagina 121).
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Pentru a adauga parola de pornire (parola calculator)
1 Porniti computerul.

2 Apasati tasta F2 atunci cand apare sigla VAIO.
Apare ecranul de configurare BIOS. In caz contrar, reporniti computerul si apasati tasta F2 de cateva ori atunci cand
apare sigla VAIO.

3 Apadsati tasta 4= sau =» pentru a selecta Security pentru a afisa fila Security, selectati Set Machine Password, si apoi
apasati tasta Enter.

4 1n ecranul de introducere a parolei, introduceti parola de doud ori si apdsati tasta Enter.
Parola poate avea pana la 32 de caractere alfanumerice (inclusiv spatii).

5 Selectati Password when Power On din Security si apasati tasta Enter.
6 Modificati setarea de la valoarea Disabled la Enabled.

7 Apasali tasta 4= sau =¥ pentru a selecta Exit, selectati Exit Setup si apoi apasati tasta Enter.
Cand apare mesajul de confirmare, apasati tasta Enter.
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Pentru a adauga parola de pornire (parola utilizator)

!
Asigurati-va ca stabiliti parola calculator inainte de a o stabili pe cea de utilizator.

Porniti computerul.

2 Apasati tasta F2 atunci cand apare sigla VAIO.
Apare ecranul de configurare BIOS. In caz contrar, reporniti computerul si apasati tasta F2 de cateva ori atunci cand
apare sigla VAIO.

3 Introduceti parola pentru calculator si apasati tasta Enter.

4 Apasati tasta 4= sau = pentru a selecta Security pentru a afisa fila Security, selectati Set User Password si apoi
apasati tasta Enter.

5 1n ecranul de introducere a parolei, introduceti parola de doud ori si apdsati tasta Enter.
Parola poate avea pana la 32 de caractere alfanumerice (inclusiv spatii).

6 Apasali tasta 4= sau =¥ pentru a selecta Exit, selectati Exit Setup si apoi apasati tasta Enter.
Cand apare mesajul de confirmare, apasati tasta Enter.
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Modificare/eliminarea parolei de pornire

Pentru a modifica sau elimina parola de pornire (parola calculator)
1 Porniti computerul.

2 Apasati tasta F2 atunci cand apare sigla VAIO.
Apare ecranul de configurare BIOS. In caz contrar, reporniti computerul si apasati tasta F2 de cateva ori atunci cand
apare sigla VAIO.

3 Introduceti parola pentru calculator si apasati tasta Enter.

4 Apasati tasta 4= sau = pentru a selecta Security pentru a afisa fila Security, selectati Set Machine Password, si apoi
apasati tasta Enter.

5 1necranul de introducere a parolei, introduceti o data parola curenta si noua parola de doua ori si apoi apdsati tasta Enter.
Pentru a indeparta parola, lasati necompletate cAmpurile Enter New Password si Confirm New Password si apasati
tasta Enter.

6 Apasali tasta 4= sau =¥ pentru a selecta Exit, selectati Exit Setup si apoi apasati tasta Enter.
Cand apare mesajul de confirmare, apasati tasta Enter.
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Pentru a modifica sau elimina parola de pornire (parola utilizator)
1 Porniti computerul.

2 Apasati tasta F2 atunci cand apare sigla VAIO.
Apare ecranul de configurare BIOS. In caz contrar, reporniti computerul si apasati tasta F2 de cateva ori atunci cand
apare sigla VAIO.

3 Introduceti parola pentru utilizator si apasati tasta Enter.

4 Apasati tasta 4= sau =¥ pentru a selecta Security pentru a afisa fila Security, selectati Set User Password si apoi
apasati tasta Enter.

5 Tnecranul de introducere a parolei, introduceti o datd parola curenté si noua parola de doua ori si apoi apasati tasta Enter.
Pentru a indeparta parola, lasati necompletate campurile Enter New Password si Confirm New Password si apasati
tasta Enter.

6 Apadsati tasta 4= sau =¥ pentru a selecta Exit, selectati Exit Setup si apoi apasati tasta Enter.
Cand apare mesajul de confirmare, apasati tasta Enter.
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Adaugarea parolei Windows

Parola Windows este de ajutor atunci cand un singur computer este utilizat de mai multe persoane. Prin stabilirea parolei
Windows, puteti sa protejati contul utilizatorului dvs. impotriva accesului neautorizat.

Introducerea parolei Windows va fi solicitatd dupa ce selectati contul utilizatorului.

!
Asigurati-va cd nu uitai parola. Scrieti parola si pastrati-o in sigurantd si feritd de accesul altor persoane.

ngazul in care computerul dumneavoastra este echipat cu un senzor de amprenta digitald si ati stabilit parola Windows impreuna cu functia de autentificare cu amprenta
digitald, la pornirea computerului puteti inlocui autentificarea cu amprenta digitala cu introducerea parolei. Pentru informatii suplimentare, consultafi Utilizarea autentificarii
cu amprenta digitala (pagina 121).

Pentru a adauga parola Windows

Faceti clic pe Start si apoi pe Panou de control.

Faceti clic pe Conturi utilizator si siguranta familiei sau pe Conturi utilizator.

Faceti clic pe Conturi utilizator.

Faceti clic pe Creare parola pentru cont sub Efectuare modificari la cont.

in cAmpurile Parola noua si Confirmare parold noua, introduceti parola contului.

Faceti clic pe Creare parola.

#
Consultati Ajutor si asistenta Windows pentru mai multe informatii despre parola Windows.

O A~ WD
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Modificarea/eliminarea parolei Windows

Pentru a modifica parola Windows

N o o, ODN

Faceti clic pe Start si apoi pe Panou de control.

Faceti clic pe Conturi utilizator si siguranta familiei sau pe Conturi utilizator.
Faceti clic pe Conturi utilizator.

Faceti clic pe Modificati parola.

in campul Parola curenta, introduceti parola curenta.

in campurile Parola noua si Confirmare parola noud, introduceti o parola noua.

Faceti clic pe Modificare parola.

Pentru a elimina parola Windows

o a b ODN

Faceti clic pe Start si apoi pe Panou de control.

Faceti clic pe Conturi utilizator si siguranta familiei sau pe Conturi utilizator.
Faceti clic pe Conturi utilizator.

Faceti clic pe Eliminati parola.

in campul Parola curenta, introduceti parola curenta pe care doriti s-o eliminati.
Faceti clic pe Eliminare parola.
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Utilizarea autentificarii cu amprenta digitala

Computerul dvs. poate fi echipat cu un senzor de amprenta digitala, care va asigura un plus de confort. O mica bara orizontala
amplasata in partea din dreapta sus a tastaturii reprezinta senzorul cititorului de amprenta digitala si se va numi in continuare
senzor de amprenta digitala.

Consultati specificatiile online pentru a vedea daca modelul dumneavoastra este echipat cu senzor de amprenta digitala.
Dupa ce ati inregistrat amprenta (amprentele) digitale, functia de autentificare cu amprenta digitala ofera:
Q O alternativa la introducerea parolei

Q Accesarea Windows (pagina 126)
Daca inregistrati amprentele digitale pentru contul dumneavoastra de utilizator, puteti inlocui introducerea parolei cu
autentificarea cu amprenta digitala atunci cand accesati Windows.

Q Functia Power-on Security (pagina 126)
Daca ati stabilit parola de pornire (pagina 114), puteti inlocui introducerea parolei cu autentificarea cu amprenta
digitala atunci cand porniti computerul.

Q Password Bank pentru acces rapid la site-uri Web (pagina 127)
Puteti utiliza autentificarea cu amprenta digitala pentru introducerea informatiilor (conturi de utilizator, parole etc.) solicitate
pentru accesarea site-urilor Web protejate cu parola.

Q Functia File Safe pentru criptarea/decriptarea datelor (pagina 127)
Cu functia File Safe puteti cripta fisiere si foldere pentru a crea o arhiva criptata. Pentru a decripta sau accesa astfel de
arhive criptate, puteti utiliza autentificarea cu amprenta digitala sau introduce parola de criptare respectiva.

O Functia de lansare aplicatie pentru accesul rapid la aplicatii (pagina 127)
Dupa ce ati atribuit amprentei unui deget o aplicatie, puteti trece cu degetul peste senzorul de amprenta digitala pentru
a lansa aplicatia respectiva.
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Precaultii privind utilizarea autentificarii cu amprenta digitala

O Tehnologia de autentificare cu amprenta digitala nu asigura autentificarea sau protectia completa a datelor si dispozitivelor
hardware.
Sony nu isi asuma nicio responsabilitate pentru problemele sau defectiunile aparute ca urmare a utilizarii sau utilizarii
incorecte a senzorului de amprenta digitala.

Q Rata de recunoastere a amprentei digitale depinde de conditiile de utilizare si variaza de la o persoana la alta.

QO Tnainte de a trimite computerul pentru reparatii, asigurati-va c& faceti o copie de rezerva a datelor salvate pe dispozitivul
de stocare incorporat, in special a arhivelor criptate, create cu ajutorul functiei File Safe.
Sony nu isi asuma nicio raspundere pentru pierderea sau modificarea datelor care ar putea sa apara in timpul reparatiei.

Q Daca dispozitivul de stocare incorporat trebuie sa fie initializat, de exemplu dupa reparare, sabloanele amprentelor digitale
se vor pierde. Va trebui sa le inregistrati din nou.

Q Intretinerea si gestionarea datelor despre autentificarea cu amprenta digitala trebuie efectuatd pe propriul risc.
Sony nu isi asuma nicio raspundere pentru niciun defect provocat de intretinerea si gestionarea datelor.

QO Tnainte de casarea sau transferarea computerului cétre o altd persoana, dupa stergerea datelor stocate pe dispozitivul
de stocare incorporat, se recomanda cu tarie stergerea datelor inregistrate pentru senzorul de amprenta digitala. Pentru
procedura detaliata, consultati Stergerea amprentelor digitale inregistrate (pagina 128).

Q Un senzor de amprenta digitald poate functiona defectuos sau se poate defecta daca zgériati suprafata acestuia cu:
Q un obiect dur sau ascutit
Q particule fine, cum ar fi la trecerea degetului acoperit cu praf peste senzorul de amprenta digitala

Q Tnainte de scanarea amprentei digitale, descarcati degetul de sarcind descarcaté prin atingerea acestuia de o suprafata
metalica, in special pe vreme uscata (de ex. iarna). Sarcina electrostatica poate provoca functionarea defectuoasa a
senzorului de amprenta digitala.
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Inregistrarea unei amprente digitale
Pentru a utiliza functia de autentificare cu amprenta digitald, trebuie sa inregistrati amprenta (amprentele) pe computer.

#9
Inainte de inregistrare, stabiliti parola Windows pentru computer. Pentru instructiuni detaliate, consultati Adaugarea parolei Windows (pagina 119).

Pentru a inregistra o amprenta digitala

!
Fiecare utilizator poate inregistra pand la 10 amprente digitale, iar conectarea la sistem utilizand functia Power-on Security accepta pand la 21 de amprente digitale.

Ulterior, puteti selecta, de asemenea, amprenta digitald pe care doriti sa o utilizati pentru functia Power-on Security.
Faceti clic pe Start, Toate programele, Protector Suite QL si pe Control Center.
2 Faceti clic pe Fingerprints si pe Initialize.
3 Urmalti instructiunile de pe ecran.

#9
Pentru informatii detaliate, consultafi fisierul ajutor.
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Daca nu ati putut inregistra amprenta digitald, respectati pasii urmatori pentru a incerca din nou.
1 Amplasati ultima articulatie a degetului pe senzorul de amprenta digitala (1).
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!
Amplasati varful degetului in centrul senzorului de amprenta digitala.

Scanati amprenta digitald incepand de la ultima articulatie a degetului si pand la varful acestuia.
Tn timpul trecerii, tineti degetul in contact cu senzorul de amprenta digitala.

Dacd miscati degetul prea repede sau prea incet, inregistrarea amprentei digitale poate esua. Lasati senzorul sd scaneze amprenta digitala timp de aproximativ o
secunda.

Dacé degetele sunt prea uscate, prea umede, incretite, lovite, murdare etc., s-ar putea ca amprenta (amprentele) digitald(e) sa nu poata fi inregistrata (inregistrate)
si/sau sd recunoscuta (recunoscute).

Daca senzorul de amprentd nu reuseste sa recunoascd amprenta digitald, inregistrati mai multe amprente.

Pentru o recunoastere bund, asigurafi-va ca varful degetului si senzorul sunt curate, inainte de trecere.
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Conectarea la sistem

Pentru a utiliza functia de autentificare cu amprenta digitala in locul introducerii parolei in vederea conectéarii la sistem, trebuie
sa stabiliti parolele de pornire si pentru Windows si sa configurati computerul pentru autentificare cu amprenta digitala.

Pentru stabilirea parolelor de pornire si pentru Windows, consultati Stabilirea parolei (pagina 113).
Pentru informatii detaliate, consultati fisierul de ajutor inclus in Protector Suite QL.

Accesarea Windows

Daca ati inregistrat amprentele digitale pentru contul dumneavoastra de utilizator, puteti inlocui introducerea parolei Windows
cu autentificarea cu amprenta digitala. Pentru a accesa Windows, treceti degetul inregistrat peste senzorul de amprenta
digitala cand apare ecranul de log on al Windows.

Functia Power-on Security

Daca ati stabilit parola de pornire (pagina 114), puteti inlocui introducerea parolei cu autentificarea cu amprenta digitala atunci
cand porniti computerul.
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Utilizarea Password Bank

Dupa inregistrarea in Password Bank a informatiilor despre utilizator (conturile de utilizator, parolele etc.) puteti utiliza
autentificarea cu amprenta digitala pentru introducerea informatiilor solicitate pentru accesarea site-urilor Web protejate cu
parola.

Pentru informatii detaliate, consultati fisierul de ajutor inclus in Protector Suite QL.

!
In functie de site-ul Web accesat, s-ar putea sa nu puteti utiliza functia Password Bank.

Utilizarea functiei File Safe

Cu functia File Safe puteti crea o arhiva criptata in care puteti include un figiere si/sau un folder, in vederea protectiei
impotriva accesului neautorizat. Arhiva criptata poate fi decriptata sau deblocata pentru accesul la fisierul/folderul inclus prin
trecerea degetului peste senzorul de amprenta digitala sau prin introducerea parolei de rezerva precizate pentru criptare.

Pentru informatii detaliate, consultati fisierul de ajutor inclus in Protector Suite QL.

Utilizarea functiei de lansare aplicatie

Functia de lansare aplicatiei este disponibila pe computer pentru lansarea aplicatiei preferate (fisierul executabil) asociate
uneia dintre amprentele digitale inregistrate. Dupa ce ati atribuit amprentei unui deget o aplicatie, puteti lansa aplicatia
respectiva prin trecerea degetului peste senzorul de amprenta digitala.

Pentru informatii detaliate, consultati fisierul de ajutor inclus in Protector Suite QL.
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Stergerea amprentelor digitale inregistrate

inainte de casarea sau transferarea computerului cétre o altd persoana, dupa stergerea datelor stocate pe dispozitivul de
stocare incorporat, se recomanda cu tarie stergerea datelor inregistrate pentru senzorul de amprenta digitala.

Pentru a sterge amprentele digitale inregistrate

1 Porniti computerul.

2 Apasati tasta F2 atunci cand apare sigla VAIO.
Apare ecranul de configurare BIOS. In caz contrar, reporniti computerul si apasati tasta F2 de cateva ori atunci cand
apare sigla VAIO.

3 Apasati tasta 4= sau =» pentru a selecta Security pentru a afisa fila Security.
4 Apasati tasta ¥ pentru a selecta Clear Fingerprint Data si ap&sati tasta Enter.

5 Cand apare mesajul de confirmare, selectati Continue si apasati tasta Enter.
Datele privind amprenta digitala inregistrate pentru senzorul de amprenta digitald sunt sterse automat dupa repornirea
sistemului.
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Configurarea computerului prin intermediul VAIO Control Center

Utilitarul VAIO Control Center va permite sa accesati informatiile despre sistem si sa specificati preferiniele pentru
comportamentul sistemului.
Pentru a utiliza VAIO Control Center
1 Faceti clic pe Start, Toate programele si apoi pe VAIO Control Center.
2 Selectati elementul de control dorit si modificati setarile.
3 Dupa ce ati terminat, faceti clic pe OK.
Setarea elementului dorit a fost modificata.

#9
Pentru informatii suplimentare despre fiecare optiune, consultafi fisierul de ajutor inclus in VAIO Control Center.

Unele elemente de control nu vor i vizibile dacé deschideti VAIO Control Center ca utilizator standard.
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Utilizarea modurilor de economisire a energiei

Puteti profita de setarile de gestionare a energiei pentru a conserva durata de viatd a acumulatorului. In plus fatd de modul
normal de operare, computerul are doua moduri distincte de economisire a energiei: Repaus si Hibernare. Cand folositi energia
acumulatorului, trebuie sa constientizati faptul ca computerul va intra automat in modul Hibernare daca nivelul duratei de
viatd a acumulatorului scade, indiferent de setarea de gestionare a energiei pe care ati selectat-o.

!

Daca nivelul de incércare a acumulatorului scade sub 10%, trebuie fie sa conectati adaptorul CA pentru a reincarca acumulatorul, fie sa opriti computerul si sa instalati

un acumulator incarcat.

Utilizarea modului Normal
Aceasta este starea normala a computerului atunci cand este in uz. Indicatorul luminos verde este aprins in acest mod.
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Utilizarea modului Repaus

in modul repaus ecranul LCD se opreste si sistemul (sistemele) de stocare intrad intr-un mod de consum scézut de energie.
In acest mod indicatorul luminos portocaliu de alimentare clipeste rar.

!
Daca nu doriti sa folositi computerul pentru o perioada lungd de timp si acesta nu este alimentat de la prizd, activati modul Hibernare sau opriti computerul.

Pentru a activa modul Repaus
Faceti clic pe Start, pe sageata de langa butonul Blocare si apoi pe Repaus.

#9
Tn mod alternativ, puteti utiliza butonul de repaus de pe telecomanda pentru a comuta computerul in modul Repaus.

Céand computerul este in modul Repaus, nu puteti introduce un disc.
Computerul iese din modul Repaus mai rapid decét din modul Hibernare.

Modul Repaus utilizeaza mai multa energie decat modul Hibernare.

|
Daca acumulatorul se descarcd in timp ce computerul se afld in modul Repaus, veti pierde toate datele nesalvate. Revenirea la starea de lucru anterioara este imposibild.
Pentru a evita pierderea de date, salvati frecvent datele.

Pentru a reveni la modul Normal
Q Apasati orice tasta.
O Apasati butonul de alimentare de pe computer.

!
Daca tineti apasat butonul de alimentare timp de cel putin patru secunde, computerul se va opri automat. Veti pierde toate datele nesalvate.
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in cazul in care computerul nu este utilizat pentru o anumita perioada de timp, va intra in modul Repaus. Pentru a modifica
acest lucru, puteti schimba setarile modului Repaus.

Pentru a modifica setarile modului Repaus

1 Faceti clic dreapta pe simbolul starii alimentarii din bara de sarcini si selectati Optiuni de alimentare.

2 Faceti clic pe Modificare setari de plan din planul curent de alimentare.

3 Modificati timpul in care computerul intra in modul Repaus si faceti clic pe Salvare modificari.
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Utilizarea modului Hibernare

In modul Hibernare, starea sistemului este salvata pe dispozitivul de stocare incorporat si alimentarea este opritd. Chiar si
atunci cand acumulatorul se descarca, datele nu vor fi pierdute. Indicatorul luminos de alimentare este stins in acest mod.

#9
Daca nu doriti sa folositi computerul pentru o perioada lunga de timp, activati modul Hibernare.

Pentru a activa modul Hibernare
Apasati tastele Fn+F12.

Computerul intra in modul Hibernare.

in mod alternativ, puteti face clic pe Start, pe sdgeata de langa butonul Blocare si apoi pe Hibernare pentru a aduce
computerul in modul Hibernare.

#
Cand computerul este in modul Hibernare, nu puteti introduce un disc.

Modul Hibernare necesitd mai mult timp decét modul Repaus pentru a fi activat.
Modul Hibernare utilizeaza mai putina energie decat modul Repaus.

1
Nu mutati computerul inainte ca indicatorul de alimentare sa se stinga.
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Pentru a reveni la modul Normal
Apasati butonul de alimentare.
Computerul revine la starea normala.

1
Daca tineti apasat butonul de alimentare timp de cel putin patru secunde, computerul se va opri automat.

#9
Este necesar mai mult timp pentru a reveni la modul placeNormal din modul Hibernare decat din modul Repaus.
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Gestionarea energiei prin intermediul VAIO Power Management

Gestionarea energiei va ajuta sa setati planurile de alimentare pentru a le folosi in cazul alimentarii cu curent alternativ sau
cu acumulator, pentru a corespunde cu consumul necesar de energie.

VAIO Power Management este o aplicatie software dezvoltatd exclusiv pentru computere VAIO. Prin intermediul acestei
aplicatii software, puteti imbunatati functiile Windows de gestionare a energiei pentru a asigura functionarea mai buna a
computerului si o durata de viata mai lunga pentru acumulator. Pentru informatii suplimentare, consultati fisierul de ajutor
inclus in aplicatia software.

Selectarea unui plan de alimentare

Cand porniti computerul, un simbol de stare a alimentarii apare in bara de sarcini. Acest simbol indica ce fel sursa de alimentare
folositi in acel moment, de exemplu, alimentare CA. Faceti clic pe acest simbol pentru a afisa fereastra ce prezinta starea
alimentarii.

Functia VAIO Power Management este addugata la Optiuni de alimentare din Windows.

Pentru a selecta un plan de alimentare

1 Faceti clic dreapta pe simbolul stérii alimentarii din bara de sarcini si selectati Optiuni de alimentare.

2 Selectati planul de alimentare dorit.

Pentru a modifica setarile planului de alimentare

1 Faceti clic pe Modificare setari de plan din planul curent de alimentare din fereastra Optiuni de alimentare.
Modificati dupa caz modul Inactivitate si setarile de afisare.

2 Daca trebuie modificate setarile avansate, faceti clic pe Modificare setari de alimentare complexe si mergeti la pasul 3.
Altfel, faceti clic pe Salvare modificari.

3 Faceti clic pe fila VAIO Power Management.
Modificati setarile fiecarui element.

4 Faceti clic pe OK.
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VAIO Power Management Viewer
Puteti vizualiza performanta cu planul de alimentare care a fost modificat prin intermediul VAIO Power Management.
Pentru a porni VAIO Power Management Viewer

1 Faceti clic pe Start, Toate programele si apoi pe VAIO Control Center.
2 Faceti clic pe Power Management si pe VAIO Power Management Viewer.
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Configurarea limbii in Windows Vista Ultimate

Pe modelele cu Windows Vista Ultimate, puteti descarca si instala pachetul lingvistic dorit. Consultati specificatiile online pentru
a afla daca pe computerul dumneavoastra este instalat sistemul de operare Windows Vista Ultimate.

1
Pentru a descarca un pachet lingvistic, computerul trebuie s& fie conectat la Internet. Pentru informatii despre cum se conecteaza computerul la Internet, consultafi
Utilizarea Internetului (pagina 76).

Pentru a instala un pachet lingvistic

1

2
3
4

Faceti clic pe Start, Panou de control, Sistem si intretinere, apoi pe Centru de intampinare.
Faceti dublu clic pe pictograma Windows Ultimate Extras.
Faceti clic pe Suplimente disponibile.

Selectati pachetul lingvistic dorit, apoi faceti clic pe Instalare.

Daca se afiseaza fereastra Windows Update cu Windows Ultimate Extras, exista o serie de actualizari importante pe
care trebuie sa le instalati in prealabil.

Instalati mai intéi actualizarile, faceti clic pe Vizualizare Suplimente disponibile pentru a afisa pachetele lingvistice
disponibile, apoi continuati.
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Configurarea modemului

nainte de a putea incepe sa utilizati modemul intern (nu toate modemurile sunt incorporate), sau de fiecare datd cand folositi
modemul in timp ce calatoriti, asigurati-va ca tara locatiei active definite in fereastra Optiuni telefonie si modem se potriveste
cu tara din care efectuati apelul.

Pentru a modifica setarile de tara pentru modem

1 Faceti clic pe Start si apoi pe Panou de control.

2 Faceti clic pe Hardware si sunete.

3 Faceti clic pe Optiuni telefonie si modem.
Apare fereastra Informatii amplasare.

4 Introduceti informatiile cerute si apoi faceti clic pe OK.
Apare fereastra Optiuni telefonie si modem.

5 Selectati amplasarea din fila Reguli de apelare.

6 Faceti clic pe butonul Editare pentru a modifica configuratia curenta.
Apare fereastra Editare amplasare.
Sau
Faceti clic pe butonul Nou pentru a configura modemul.
Apare fereastra Amplasare noua.

7 \Verificati configurarea tarii/regiunii si asigurati-va ca se potriveste cu locul din care efectuati apelul.
#9
Este posibil ca apelarea cu impulsuri sa nu fie disponibild in unele tari sau regiuni.

8 Daca ati modificat setarile amplasarii, faceti clic pe Se aplica si apoi pe OK.
Apare fereastra Optiuni telefonie si modem.
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9 \Verificati daca modemul este listat in fila Modemuri.
Daca modemul nu este listat, faceti clic pe Adaugare si urmati instructiunile expertului.

10 Faceti clic pe Se aplica/OK. Modemul este configurat.

1
Tnainte de a aplica setari de tard noi, cablul telefonului trebuie s fie deconectat de la computer.
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Imbunatatirea computerului VAIO

Computerul VAIO si modulele de memorie utilizeaza componente de mare precizie si tehnologie cu conectori electronici.
Pentru a evita pierderea garantiei in timpul perioadei de garantie a produsului, va recomandam:

Q Artrebui sa contactati distribuitorul pentru a instala un modul nou de memorie.

Q Artrebui sa nu il instalati dvs., daca nu sunteti familiarizati cu imbunatatirea memoriei unui calculator.

Q Artrebui sa nu atingeti conectorii si sa nu deschideti capacul compartimentului modulului de memorie.

Pentru tipul de modul si cantitatea de memorie instalata pe modelul dvs., consultati specificatiile online.

Contactati VAIO-Link daca aveti nevoie de asistenta.
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Adaugarea si indepartarea de memorie

Daca doriti sa extindeti functionalitatea computerului, puteti creste cantitatea de memorie prin instalarea de module optionale
de memorie. Inainte sa imbunatatiti memoria computerului, cititi notele si procedurile din urmatoarele pagini.

Note cu privire la adaugarea/indepartarea modulelor de memorie

Q Asigurati-va ca puneti computerul pe o suprafata plata inainte de a addauga sau de a indeparta module de memorie.

Q Fiti atenti atunci caAnd schimbati memoria. Instalarea necorespunzatoare a modulelor de memorie poate cauza deteriorarea
sistemului. Aceasta deteriorare poate anula garantia producatorului.

Q Folositi doar module de memorie compatibile cu computerul. Daca un modul de memorie nu este detectat de computer
sau sistemul de operare Windows devine instabil, contactati distribuitorul sau producatorul modulelor de memorie.

Q Descarcarile electrostatice (ESD) pot deteriora componentele electronice. Inainte de a atinge un modul de memorie,
asigurati-va de urmatoarele lucruri:

Q Procedurile descrise in acest document presupun cunoasterea de catre utilizator a terminologiei generale asociate
cu computerele personale si cu practica de sigurania si respectarea reglementarilor necesare pentru utilizarea si
modificarea echipamentului electronic.

Q Opriti computerul si deconectati-I de la sursele de alimentare (acumulator si adaptor CA) si de la alte legaturi de
telecomunicatii, retele sau modemuri inainte sa indepartati orice capac sau panou de pe computer. Daca nu reusiti
sa faceti acest lucru va puteti accidenta sau puteti deteriora echipamentul.

Q ESD poate deteriora modulele de memorie si alte componente. Instalati modulul de memorie doar pe o statie de lucru
ESD. Daca o asemenea statie nu este disponibild, nu lucrati intr-o zona acoperita cu covor si nu manipulati materiale
care produc sau retin electricitate statica (invelitori din celofan, de exemplu). Realizati impamantarea prin mentinerea
contactului cu o portiune de metal nevopsit a cadrului in timp ce efectuati procedura.

O Nu deschideti ambalajul modulului de memorie inainte sa fiti pregatit sa il schimbati. Ambalajul protejeaza modulul
de ESD.
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Folositi saculetul special furnizat odata cu modulul de memorie sau impachetati modulul in folie de aluminiu pentru a-I
proteja de ESD.

Introducerea de lichide, substante straine sau obiecte in compartimentele pentru modulele de memorie sau in alte
componente interne ale computerului va duce la deteriorarea computerului iar costurile de reparatie nu vor fi acoperite
de garantie.

Nu pastrati modulul de memorie intr-un loc expus la:

Surse de caldura precum radiatoare sau conducte de aer
Lumina solara directa

Praf excesiv

Vibratii sau socuri mecanice

Magneti puternici sau difuzoare care nu au magneti protejati
Temperatura ambientala mai mare de 35°C sau mai mica de 5°C

N I I N N I

Umiditate ridicata

Manipulati cu grija modulul de memorie. Pentru a evita ranirea mainilor si a degetelor, nu atingeti marginile componentelor
si circuitele din interiorul computerului.



\A\IO oo VAT
° imbunititirea computerului VAIO

Indepartarea si instalarea unui modul de memorie

Pentru a schimba sau adauga un modul de memorie

1 Opriti computerul si deconectati toate dispozitivele periferice.
2 Deconectati computerul si indepartati acumulatorul.

3 Asteptati aproximativ o ora, pana cand computerul se raceste.
4

Desfaceti surubul (indicat de sageata de mai jos) de sub computer si indepartati capacul compartimentului pentru modulele
de memorie.

5 Atingeti un obiect din metal pentru a descarca electricitatea statica.
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6 Indepdrtati modulul de memorie instalat in prezent dupa cum urmeaza:

Q Trageti clapetele in directia sagetilor (1).
Modulul de memorie este eliberat.

Q Asigurati-va ca modulul de memorie se inclind in sus si apoi trageti-l afara in directia sagetii (2).

7 Scoateti noul modul de memorie din ambalaj.



145>

Imbunétatirea computerului VAIO

8 Introduceti modulul de memorie in compartimentul pentru modulul de memorie si impingeti-I pana face clic.

!
Nu atingeti alte componente de pe placa de baza.

Daca doriti s& instalati un singur modul de memorie, asigurati-va ca utilizati slotul inferior.
Asigurati-va cd inserati marginea conectoare a modulului de memorie in compartiment in timp ce aliniati crestétura de pe modul cu iesitura mica din compartimentul
deschis. Nu fortati intrarea in fanta a modulului de memorie orientat gresit, deoarece acest lucru poate duce la deteriorarea fantei si a modulului.

9 Tnlocuiti capacul compartimentului pentru module de memorie.

10 Strangeti surubul de sub computer.

11 Reinstalati acumulatorul si porniti computerul.
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Vizualizarea dimensiunii memoriei

Pentru a vizualiza dimensiunea memoriei
1 Porniti computerul.
2 Faceti clic pe Start, Toate programele, apoi pe VAIO Control Center.

3 Faceti clic pe System Information si pe System Information.
Puteti vizualiza dimensiunea memoriei de sistem in panoul din dreapta. Daca nu apare memoria adaugata, repetati
procedura de instalare si reporniti computerul.
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Precautii

Aceasta sectiune descrie indrumarile si precautiile de siguranta pentru a va ajuta sa va protejati computerul VAIO de eventuale
deteriorari.

Manipularea ecranului LCD (pagina 148)

Utilizarea sursei de alimentare (pagina 149)

Manipularea computerului (pagina 150)

Manipularea camerei incorporate MOTION EYE (pagina 152)
Manipularea dischetelor (pagina 153)

Manipularea discurilor (pagina 154)

Utilizarea acumulatorului (pagina 155)

Utilizarea castilor (pagina 156)

Manipularea Memory Stick (pagina 157)

Manipularea hard disk-ului (pagina 158)

O 0OO0OO0OO0OOU0UOO0OO0OO0DOD O

Actualizarea computerului (pagina 159)
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Manipularea ecranului LCD

O Nulasati ecranul LCD cu fata la soare. Acest lucru ar putea deteriora ecranul LCD. Fiti atenti atunci cand utilizati computerul
in apropierea unei ferestre.

O Nu zgériati suprafata ecranului LCD si nu exercitati presiune asupra lui. Aceasta poate duce la o defectiune.

Q Utilizarea computerului in conditii de temperatura scazuta poate genera o imagine reziduala pe ecranul LCD. Aceasta nu
este o defectiune. Atunci cand computerul revine la temperatura normala, ecranul revine la normal.

Q Pe ecranul LCD poate aparea o imagine reziduala daca aceeasi imagine este afisata o perioada lunga de timp. Imaginea
reziduala dispare dupa un timp. Puteti utiliza un economizor de ecran pentru a preveni imaginile reziduale.

Q Ecranul LCD se incalzeste in timpul functionarii. Acest lucru este normal si nu indica o defectiune.

Q Ecranul LCD este fabricat prin utilizarea tehnologiei de inalta precizie. Este posibil, totusi, sa vedeti puncte negre mici
si/sau puncte luminoase (rosii, albastre sau verzi) care apar continuu pe ecranul LCD. Acesta este un rezultat normal al
procesului de fabricare si nu indica o defectiune.

Q Evitati frecarea ecranului LCD. Acest lucru ar putea deteriora ecranul. Folositi o carpa moale si uscata pentru a sterge
suprafata ecranului LCD.

Q Nu modificati setarea orientarii ecranului LCD din fereastra Setari Tablet PC chiar daca pentru aceasta selectie sunt
disponibile modificari ale optiunilor, deoarece acest lucru poate duce la instabilitatea computerului. Sony nu isi asuma
nicio raspundere pentru nicio defectiune generata de modificarile aduse setéarilor.
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Utilizarea sursei de alimentare

Q Consultati specificatiile online pentru a verifica functionarea alimentarii modelului dvs.

O Nu folositi aceeasi priza CA cu alte echipamente consumatoare de energie, cum ar fi fotocopiatoarele sau dispozitivele
de taiat hartie.

(]

Puteti achizitiona un prelungitor cu protector de tensiune. Acest dispozitiv ajutd la prevenirea deteriorarilor computerului
cauzate de cresteri bruste de tensiune, in timpul unei furtuni cu descarcari electrice, de exemplu.

Nu asezati obiecte grele pe cablul de alimentare.

Pentru a deconecta cablul, trageti-l afara tinand de priza. Nu trageti niciodata de cablu.
Deconectati computerul de la priza CA daca nu utilizati computerul o perioada lunga de timp.
Asigurati-va ca priza CA este usor de accesat.

Atunci cand adaptorul CA nu este utilizat, deconectati-I de la priza CA.

UO0O0OD0OO0OO0

Utilizati adaptorul CA furnizat odata cu computerul sau produse Sony originale. Nu folositi alt adaptor CA deoarece se
pot produce defectiuni.
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Manipularea computerului

Q Curatati biroul cu o carpa moale, uscata sau usor umezita cu o solutie de detergent slaba. Nu folositi tampoane abrazive,
pudra de lustruire sau solventi precum alcool sau benzina, deoarece acestea pot deteriora finisarile computerului.

Q Daca scapati un obiect solid sau lichide pe computer, opriti computerul, deconectati-l de la priza si scoateti acumulatorul.
Este posibil ca computerul sa trebuiasca sa fie verificat de personal calificat inainte sa il porniti din nou.

Q Nu scapati computerul si nu asezati obiecte pe acesta.

Q Nu amplasati computerul intr-un loc expus la:

Surse de caldura precum radiatoare sau conducte de aer
Lumina solara directa

Praf excesiv

Umezeala sau ploaie

Vibratii sau socuri mecanice

Magneti puternici sau difuzoare care nu au magneti protejati
Temperatura ambientala mai mare de 35°C sau mai mica de 5°C

I I I I Iy Iy I

Umiditate ridicata

Q Nuamplasati echipamente electronice langa computer. Campul electromagnetic al echipamentului poate cauza defectiuni
computerului.

Q Utilizati computerul pe o suprafata solida si stabila.

Q Va sfatuim sa nu utilizati computerul tindndu-I direct in poald. Este posibil ca temperatura partii de dedesubt a unitatii sa
creasca in timpul functionarii normale si, dupa o perioada de timp mai indelungata, poate duce la situatii de disconfort
sau arsuri.



151>

Precautii

Q Asigurati o circulatie adecvata a aerului, pentru a preveni cresterea temperaturii interne. Nu puneti computerul pe suprafete
poroase cum ar fi carpetele, paturile, canapelele sau paturile sau in apropierea unor materiale precum perdelele sau
draperiile ce pot bloca orificiile de ventilare.

Q Computerul utilizeaza semnale radio de inalta frecventa si poate cauza interferente cu receptia radio sau TV. Daca se
intampla acest lucru, mutati computerul la o distanta corespunzatoare fata de acestea.

Q Folositi doar echipamente periferice si cabluri de interfatd specificate. In caz contrar, pot aparea probleme.
O Nu utilizati cabluri de conectare taiate sau deteriorate.

Q Tn cazul in care computerul este mutat dintr-un loc rece direct intr-unul cald, in interiorul computerul poate aparea
condensul. In acest caz, asteptati cel putin o ora Thainte de a porni computerul. Daca apare orice problema, deconectati
computerul de la priza si contactati VAIO-Link.

Q Asigurati-va ca deconectati adaptorul CA si ca scoateti acumulatorul inainte de a curata computerul.
Q Pentru a evita pierderea de date atunci cand computerul este deteriorat, faceti periodic copii de siguranta ale datelor.
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Manipularea camerei incorporate MOTION EYE

@ Nu atingeti capacul de protectie a lentilei camerei incorporate MOTION EYE, deoarece puteti zgaria capacul si aceste
zgarieturi vor aparea pe imaginile capturate.

Q Nu permiteti luminii solare directe sa patrunda in lentilele camerei incorporate MOTION EYE indiferent daca computerul
este pornit sau oprit, deoarece acest lucru poate duce la defectarea camerei.

O Cameraincorporatd MOTION EYE este dezactivata in timp ce se importa imagini video sau fotografii de pe un dispozitiv
compatibil cu i.LINK conectat la portul i.LINK.

Q Curatati capacul de protectie a lentilei camerei incorporate MOTION EYE cu o perie cu pompa de aer sau cu o perie moale.
In cazul in care capacul este foarte murdar, stergeti-l cu o carpa moale si uscata. Nu frecati capacul, deoarece acesta
este sensibil la presiune.
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Manipularea dischetelor

a

a
a
a

U

Nu deschideti manual obturatorul si nu atingeti componentele interne ale dischetei.

Nu pastrati dischetele in apropierea magnetilor.

Nu expuneti dischetele la lumina solara directd si la alte surse de caldura.

Nu pastrati dischetele in apropierea lichidelor. Aveti grija ca acestea sa nu se ude. Cand nu folositi dischetele, indepartati-le
din unitatea de dischete si puneti-le intr-o cutie.

Daca discheta are o eticheta, asigurati-va ca eticheta este bine lipitd. Daca marginea etichetei este indoitd, este posibil
ca eticheta sa se lipeasca de interiorul unitatii si sa cauzeze defectiuni sau deteriorari ale dischetei.
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Manipularea discurilor

a
a

Nu atingeti suprafata discului.

Amprentele digitale si praful de pe suprafata discului pot duce la erori de citire. Tineti intotdeauna discul de margini si de
orificiul central, dupa cum se arata mai jos:

Iingrijirea adecvata a discului este esentiala pentru fiabilitatea sa continua. Nu folositi solventi (precum benzin, diluant,
alcool, solutii de curatat disponibile in comert sau spray antistatic) ce pot cauza deteriorarea discului.

Pentru curatarea normala, tineti discul de margini si folositi o carpa moale pentru a curata discul dinspre centru spre exterior.

Daca discul este foarte murdar, umeziti o carpa moale cu apad, stoarceti-o bine si folositi-o pentru a sterge suprafata discului
dinspre centru inspre exterior. Stergeti orice urme de umezeala cu o carpa moale si uscata.

Nu atasati niciodata pe un disc o eticheta adeziva. Aceasta va afecta utilizarea discului si poate duce la o defectiune
ireparabila.
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Utilizarea acumulatorului
Q Nu lasati acumulatorii la temperaturi de peste 60°C, cum ar fi intr-o masina parcata la soare sau expusi la lumina solara
directa.

Q Durata de viatd a acumulatorului este mai scurta intr-un mediu rece. Acest lucru se datoreaza eficientei scazute a
acumulatorului la temperaturi joase.

Q TIncarcati acumulatorii la temperaturi cuprinse intre 10°C si 30°C. Temperaturile joase necesitd o perioadd de incércare
mai mare.

Q Unii acumulatori reincarcabili nu respecta standardele Sony de calitate si siguranta. Din motive de securitate acest computer
functioneaza doar cu acumulatori Sony originali, proiectati pentru acest model. Daca se instaleaza un acumulator
neautorizat, acumulatorul nu se va incarca, iar computerul nu va functiona.

Q 1ntimp acumulatorul este in uz sau este incarcat, acumulatorul se incalzeste. Acest lucru este normal si nu trebuie s va
ingrijoreze.

Q Tineti acumulatorul departe de toate sursele de caldura.

Q Tineti acumulatorul uscat.

Q Nu deschideti si nu incercati sa dezasamblati acumulatorul.

Q Nu expuneti acumulatorul la socuri mecanice, precum scaparea acestuia pe o suprafata dura.
Q

Daca nu utilizati computerul o perioada lunga de timp, indepartati acumulatorul din computer pentru a preveni deteriorarea
acumulatorului.

Q Daca nu ati utilizat acumulatorul pentru o perioada mai lunga de timp, este posibil ca durata de viatd a acumulatorului sa
se fi scurtat. Totusi, acesta este un lucru normal si nu indica o defectiune, deoarece acumulatorul se va descarca treptat
in timp, chiar daca nu este utilizat. Conectati adaptorul CA la computer si incarcati acumulatorul Tnainte sa utilizati din
nou computerul.

Q Nu trebuie sa descarcati acumulatorul inainte de reincarcare.

Q Daca acumulatorul se descarca rapid dupa ce l|-ati incarcat complet, este posibil ca acesta sa se apropie de sfarsitul
perioadei de functionare si sa trebuiasca inlocuit.



~ 156 >

Precautii

Utilizarea castilor

Q Siguranta pe sosea — Nu utilizati castile in timp ce conduceti, cand mergeti cu bicicleta sau cand conduceti un vehicul
motorizat. Acest lucru poate genera pericol in trafic si este ilegal in unele zone. De asemenea, poate fi periculos sa ascultati
muzica la volum ridicat in timp ce mergeti pe jos, in special la trecerile pentru pietoni.

Q Prevenirea vatamarii auzului — Evitati folosirea castilor la volum ridicat. Expertii ORL avertizeaza impotriva ascultarii la
casti in continuu, la volum ridicat si pe perioade lungi de timp. Daca auziti un tiuit in urechi, reduceti volumul sau intrerupeti
utilizarea.
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Manipularea Memory Stick

QO Nu atingeti conectorul Memory Stick cu degetele sau cu obiecte metalice.
Q Folositi doar etichete adezive furnizate odata cu Memory Stick.
Q Nu indoiti, nu Iasati sa cada si nu expuneti Memory Stick.
O Nu dezasamblati si nu modificati Memory Stick.
Q Nu lasati Memory Stick sa se ude.
O Nu utilizati si nu depozitati Memory Stick in locuri expuse la:
Q Electricitate statica
Q Zgomot electric
Q Temperaturi foarte mari, precum in cazul masinilor parcate la soare
QO Lumina solara directa
QO Umiditate ridicata
Q Substante corozive
Q Folositi cutia de depozitare furnizata odata cu Memory Stick.
Q Faceti copii de siguranta ale datelor de valoare.
O Nu lasati Memory Stick si adaptoarele Memory Stick la indeména copiilor. Exista riscul ca acestia sa inghita suportul.
Q Cand folositi Memory Stick Duo, nu utilizati un stilou cu varf subtire pentru a scrie pe eticheta lipitd pe Memory Stick Duo.

Exercitarea de presiune asupra suportului poate deteriora componentele interne.
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Manipularea hard disk-ului

!
Urmatoarele masuri de precautie trebuie luate in cazul modelelor echipate cu unitate de hard disk incorporatd. Consultati specificatiile online pentru a vedea daca modelul

dumneavoastra este echipat cu unitate de hard disk.

Discul local are o densitate mare de stocare si citeste sau scrie date intr-un timp scurt. Cu toate acestea, poate fi deteriorat
cu usurinta de vibratiile mecanice, de socuri sau de praf.

Cu toate ca unitatea de hard disk are un dispozitiv intern de siguranta pentru prevenirea pierderilor de date din cauza vibratiilor
mecanice, socurilor sau prafului, trebuie sa aveti grija atunci cand manipulati computerul.

Pentru a evita deteriorarea hard diskului

Nu expuneti computerul la miscari bruste.

Nu tineti computerul in apropierea magnetilor.

Nu amplasati computerul intr-un loc expus la vibratii mecanice sau intr-o pozitie instabila.

Nu mutati computerul in timp ce este pornit.

Nu opriti si nu reporniti computerul in timp ce se citesc sau scriu date pe discul local.

I Iy N N N

Nu utilizati computerul intr-un loc expus la schimbari extreme de temperatura.

#9
Dacd discul local este deteriorat, datele nu pot fi recuperate.
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Actualizarea computerului

Asigurati-va ca instalati cele mai recente actualizari pe computerul dvs., utilizand urmatoarele aplicatii software, astfel incat
computerul sa poata functiona mai eficient.
Q Windows Update
Faceti clic pe Start, Toate programele si pe Windows Update si apoi urmati instructiunile de pe ecran.
Q VAIO Update 4
Faceti clic pe Start, Toate programele, VAIO Update 4 si pe VAIO Update Options si apoi urmati instructiunile de pe
ecran.

1
Computerul trebuie sa fie conectat la Internet pentru a descarca actualizarile.
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Depanare

Aceasta sectiune descrie felul in care puteti solutiona problemele obisnuite cu care va puteti intalni atunci cand folositi
computerul VAIO. Multe dintre probleme au solutii simple. Incercati aceste sugestii inainte de a contacta VAIO-Link.

Computer (pagina 162)

Securitatea sistemului (pagina 171)
Acumulator (pagina 172)

Camera incorporata MOTION EYE (pagina 174)
Internet (pagina 176)

Lucru in retea (pagina 178)
Tehnologie Bluetooth (pagina 183)
Discuri optice (pagina 187)
Monitor (pagina 192)

Imprimare (pagina 196)

Microfon (pagina 197)

Maus (pagina 198)

Difuzoare (pagina 199)

Touch Pad (pagina 201)

Tastatura (pagina 202)

Dischete (pagina 203)

Audio/Video (pagina 204)

I I I I Ny Ny
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QO Memory Stick (pagina 208)
Q Periferice (pagina 209)
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Computer

Ce ar trebui sa fac in cazul in care computerul nu porneste?

Q Asigurati-va ca computerul este bine conectat la o sursa de alimentare, ca este pornit si ca indicatorul de alimentare este
aprins.

Asigurati-va ca acumulatorul este instalat corect si ca este incarcat.
Deconectati toate dispozitivele USB conectate (daca exista) si apoi reporniti computerul.
indepartati orice modul de memorie suplimentar instalat dup achizitionare si apoi reporniti computerul.

U0 U0

in cazul in care computerul este conectat la un prelungitor sau la o sursa de alimentare continua (UPS), asigurati-va c&
prelungitorul sau dispozitivul UPS este conectat la o sursa de curent si ca este pornit.

(]

Daca folositi un monitor extern, asigurati-va ca aceasta este conectat la o sursa de curent si ca este pornit. Asigurati-va
ca luminozitatea si contrastul sunt reglate corect. Consultati manualul furnizat odata cu monitorul pentru informatii
suplimentare.

Q Deconectati adaptorul CA si indepartati acumulatorul. Asteptati intre trei si cinci minute. Reinstalati acumulatorul,
conectati adaptorul CA si apoi apasati butonul de alimentare pentru a porni computerul.

@ Condensul poate duce la defectarea computerului. Daca apare condens, nu utilizati computerul cel putin o ora.

Q Verificati daca este folosit adaptorul CA Sony livrat. Pentru propria siguranta, folositi doar acumulatori reincarcabili si
adaptor CA Sony originale, furnizate de Sony pentru computerul VAIO.
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Ce ar trebui sa fac daca indicatorul luminos verde de alimentare se aprinde, insa ecranul
ramane gol?

Q Apasati de mai multe ori tastele Alt+F4 pentru a inchide fereastra aplicatiei. Este posibil sa se fi produs o eroare de aplicatie.
QO Apdsati tastele Ctrl+Alt+Delete si faceti clic pe sageata de langa butonul inchidere si pe Repornire.

Q Mentineti apasat butonul de alimentare cel putin patru secunde pentru a inchide computerul. Deconectati adaptorul CA
si lasati computerul aproximativ cinci minute. Apoi conectati adaptorul CA si porniti din nou computerul.

1
Asigurati-va cd bateriile telecomenzii sunt instalate corespunzator si ¢a nu sunt uzate.

Inchiderea computerului utilizand butonul de alimentare sau combinatia de taste Ctrl+Alt+Delete poate duce la pierderea datelor nesalvate.
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Ce ar trebui sa fac in cazul in care computerul sau aplicatia software nu mai raspund la
comenzi?

Q 1ncazul in care computerul nu mai raspunde in timp ce ruleaza o aplicatie software, apasati tastele Alt+F4 pentru a inchide
fereastra aplicatiei.

QO Dac4 tastele Alt+F4 nu functioneaza, faceti clic pe Start, pe sdgeata din dreptul butonului Blocare si pe inchidere pentru
a opri computerul.

Q Tn cazul in care computerul nu se opreste, apasati tastele Ctrl+Alt+Delete si apoi faceti clic pe sdgeata i@ din dreptul
butonului Inchidere si pe Inchidere.
Daca apare fereastra Securitate Windows, faceti clic pe Inchidere.

Q 1n cazul in care computerul tot nu se opreste, apasati si mentineti apasat butonul de alimentare pana cand se opreste
computerul.

!
Tnchiderea computerului folosind combinatia de taste Ctrl+Alt+Delete sau butonul de alimentare poate duce la pierderea datelor nesalvate.

Q Deconectati adaptorul CA si indepartati acumulatorul. Asteptati intre trei si cinci minute. Reinstalati acumulatorul,
conectati adaptorul CA si apoi apasati butonul de alimentare pentru a porni computerul.

Q TIncercati s& instalati din nou aplicatia software.
Q Contactati editorul aplicatiei software sau furnizorul de asistenta tehnica desemnat.
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De ce nu intra computerul in modurile Repaus sau Hibernare?

Este posibil ca computerul sa devina instabil daca modul de operare este schimbat inainte ca acesta sa intre complet in modul
Repaus sau Hibernare.

Pentru a restaura computerul la modul Normal

1 Inchideti toate programele deschise.

2 Faceti clic pe Start, pe sdgeata de langa butonul Blocare si apoi pe Repornire.

3 Incazul in care computerul nu reporneste, apasati tastele Ctrl+Alt+Delete si apoi faceti clic pe sageata din dreptul
butonului Inchidere si pe Repornire.

4 Daca aceasta procedura nu functioneaza, apasati si mentineti apasat butonul de alimentare pana la inchiderea computerului.

1
Tnchiderea computerului utilizand butonul de alimentare poate duce la pierderea datelor nesalvate.

Ce ar trebui sa fac daca indicatorul luminos de incarcare clipeste rapid si computerul nu
porneste?

O Aceasta problema poate fi cauzata de instalarea incorecta a acumulatorului. Pentru a rezolva aceasta problema, oprifi
computerul si scoateti acumulatorul. Apoi, instalati din nou acumulatorul in computer. Pentru detalii, consultati Instalarea
acumulatorului (pagina 25).

Q Daca problema persista si dupa ce afi efectuat cele de mai sus, inseamna ca acumulatorul instalat nu este compatibil.
Scoateti acumulatorul si contactati VAIO-Link.
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Ce ar trebui sa fac daca apare un mesaj care indica fie incompatibilitatea, fie instalarea
defectuoasa a acumulatorului si computerul intra in modul Hibernare?

O Aceasta problema poate fi cauzata de instalarea incorecta a acumulatorului. Pentru a rezolva aceasta problema, oprifi
computerul si scoateti acumulatorul. Apoi, instalati din nou acumulatorul in computer. Pentru detalii, consultati Instalarea
acumulatorului (pagina 25).

Q Daca problema persista si dupa ce afi efectuat cele de mai sus, inseamna ca acumulatorul instalat nu este compatibil.
Scoateti acumulatorul si contactati VAIO-Link.

De ce in fereastra Proprietati sistem este afisata o viteza mai scazuta a procesorului
decat cea maxima?

Acest lucru este normal. Deoarece procesorul computerului dumneavoastra utilizeaza un tip de tehnologie de control al
vitezei procesorului in scopul economisirii de energie, este posibil ca fereastra Proprietati sistem sa afiseze viteza actuala
a procesorului in loc de cea maxima.

Ce ar trebui sa fac daca sistemul de operare Windows nu accepta parola si afiseaza
mesajul Enter Onetime Password?

Daca introduceti iar de trei ori la rand o parola de pornire gresita, va aparea mesajul Enter Onetime Password si sistemul de
operare Windows nu va porni. Mentineti apasat butonul de alimentare cel putin patru secunde pentru a verifica daca indicatorul
luminos se stinge. Asteptati 10 sau 15 secunde, apoi reporniti computerul si introduceti parola corecta. Cand introduceti
parola, verificati daca indicatorii Num lock si Caps lock sunt stinsi. Daca ambii indicatori luminosi sau oricare dintre ei este
aprins, apasati tasta Num Lk (sau Num Lock) sau tasta Caps Lock pentru a stinge indicatorul inainte de a introduce parola.
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Ce ar trebui sa fac daca software-ul jocului nu functioneaza sau daca se defecteaza des?
Q Verificati daca pe site-ul Web al jocului exista fisiere de corectie sau de actualizare pentru a fi descarcate.
O Asigurati-va ca aveti instalat cel mai nou driver video.

Q Tn cazul unor modele VAIO, memoria grafica este partajatd cu sistemul. In acest caz, performanta graficd optima nu este
garantata.

Ce ar trebui sa fac in cazul in care nu imi amintesc parola de pornire?

Daca ati uitat parola de pornire, contactati VAIO-Link pentru a o reseta. Se va percepe o taxa de resetare.

Cum pot sa modific ordinea dispozitivelor de pornire a sistemului?
Puteti utiliza una dintre functiile BIOS pentru a modifica ordinea dispozitivelor de pornire a sistemului. Urmati acesti pasi:
1 Porniti computerul.

2 Apasati tasta F2 atunci cand apare sigla VAIO.
Apare ecranul de configurare BIOS. In caz contrar, reporniti computerul si apasati tasta F2 de cateva ori atunci cand
apare sigla VAIO.

Apasati tasta 4= sau =% pentru a selecta Boot.
Apasati tasta 4 sau ¥ pentru a selecta prioritatea doritd din Boot Priority si apdsati tasta Enter.
Apésati tasta 4 sau ¥ pentru a selecta dispozitivul caruia doriti sa ii atribuiti prioritatea si apasati tasta Enter.

D a b W

Apasati tasta 4= sau =¥ pentru a selecta Exit, selectati Exit Setup si apoi apasati tasta Enter.
Cand apare mesajul de confirmare, apasati tasta Enter.
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De ce nu se stinge ecranul dupa ce trece ora pentru oprirea automata?

Economizorul de ecran VAIO initial dezactiveaza setarea respectiva, pe care o puteti selecta folosind optiunile pentru alimentare
din Windows, astfel incat ecranul sa se stinga.
Selectati alt economizor de ecran decét economizorul de ecran VAIOQ initial.

Ce ar trebui sa fac in cazul in care nu reusesc sa pornesc sistemul computerului de pe
unitatea de discheta USB conectata la computer?

Pentru a porni computerul de pe o unitate de dischete USB, trebuie sa schimbati dispozitivul de pornire (boot).

Porniti computerul si apasati tasta F11 atunci cand apare sigle VAIO.
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Cum pot sa reduc volumul partitiei de recuperare?

Dispozitivul de stocare Tncorporat* contine partitia de recuperare unde sunt stocate datele pentru recuperarea sistemului.
In cazul in care computerul dumneavoastra include o unitate de stocare cu memorie flash incorporata, este posibil sa doriti
sa reduceti volumul partitiei de recuperare urmand acesti pasi:

*

Consultati specificatiile online pentru a afla informatii despre configuratia dispozitivului de stocare.
1 Introduceti in unitatea de disc optica discul de recuperare in timp ce computerul este pornit, opriti computerul si reporniti-I.

!
Utilizati discul de recuperare pe care I-ati creat la livrarea computerului.

Selectati aspectul tastaturii din lista verticala si faceti clic pe Urmatorul.
Selectati sistemul dumneavoastra de operare si faceti clic pe Urmatorul.
Faceti clic pe VAIO Recovery Center.

Faceti clic pe Restore Complete System si pe Start.

O a0 A~ WD

Selectati Skip si faceti clic pe Urmatorul.
Vi se va solicita sa selectati daca doriti sa pastrati continutul a carui valoare este sporita de VAIO.

~

Selectati Nu si faceti clic pe Urmatorul.
8 Urmati instructiunile de pe ecran.

|
Procedura de mai sus presupune recuperarea sistemului. Aplicatiile si datele pe care le-afi addugat pe unitatea de stocare inainte de reducerea volumului partitiei de
recuperare se vor pierde.

Dupa ce ati redus volumul partitiei de recuperare, aveti nevoie de discul de recuperare pentru recuperarea ulterioara a sistemului.
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Cum pot sa verific volumul partitiei de recuperare?

Dispozitivul de stocare incorporat contine partitia de recuperare unde sunt stocate datele pentru recuperarea sistemului.
Pentru a verifica volumul partitiei de recuperare, urmati acesti pasi:

1 Faceti clic pe Start, clic dreapta pe Computer si selectati Gestionare.

2 Faceti clic pe Gestionare disc din Stocare in panoul din stanga.
Volumul partitiei de recuperare si volumul total al partitiei C sunt afisate pe randul Disc 0 din panoul central.
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Securitatea sistemului

Cum imi pot proteja computerul impotriva amenintarilor de securitate, precum virusii?

Sistemul de operare Microsoft Windows este preinstalat pe computerul dvs. Cel mai bun mod de a va proteja computerul
impotriva amenintarilor de securitate, precum virusii, este sa descarcati si sa instalati cu regularitate fisierele de actualizare
Windows.

Puteti obtine actualizari importante ale Windows facand urmatoarele:

1
Computerul trebuie sa fie conectat la Internet pentru a descarca actualizarile.

Conectati-va la Internet.
2 Faceti dublu clic pe pictograma Alerte de securitate Windows de pe bara de activitati.
3 Urmalti instructiunile de pe ecran pentru a seta actualizarea automata sau programata.

Cum imi mentin software-ul antivirus actualizat?

Puteti mentine programul software McAfee Internet Security Suite la curent cu cele mai recente actualizari de la McAfee, Inc.
Pentru a descarca si pentru a instala cele mai recente actualizéri de securitate, urmati acesti pasi:

1 Faceti clic pe Start, Toate programele, McAfee si McAfee SecurityCenter.

2 Faceti clic pe butonul amplasat in coltul din stdnga sus al ferestrei pentru a actualiza software-ul.

3 Urmalti instructiunile de pe ecran pentru a descarca actualizarile.

Pentru informatii suplimentare, consultati fisierul de ajutor inclus in programul software.
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Acumulator

Cum descopar nivelul de incarcare a acumulatorului?

Puteti verifica starea de incarcare a acumulatorului, consultand indicatorul de incarcare. Consultati incarcarea acumulatorului
(pagina 28) pentru informatii suplimentare.

Cand foloseste computerul curent alternativ?

Céand computerul este conectat direct la adaptorul CA, acesta foloseste curent alternativ, chiar daca acumulatorul este instalat.

Cand ar trebui sa reincarc acumulatorul?

Q Cand nivelul de alimentare a acumulatorului scade sub 10%.

O Cand indicatorii luminosi de incarcare si de alimentare clipesc in acelasi timp.
Q Cand nu afi utilizat acumulatorul pentru o perioada mai lunga de timp.

Cand ar trebui sa inlocuiesc acumulatorul?

Daca acumulatorul se descarca rapid dupa ce I-ati incarcat complet, este posibil ca acesta sa se apropie de sfarsitul perioadei
de functionare si sa trebuiasca inlocuit.

Pentru a verifica capacitatea de incarcare a acumulatorului, consultati Pentru a verifica capacitatea de incarcare a
acumulatorului (pagina 30).
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Ar trebui sa ma ingrijoreze faptul ca acumulatorul instalat este cald?

Nu, este normal ca acumulatorul sa fie cald atunci cand alimenteaza computerul.

Computerul poate intra in modul Hibernare in timp ce este alimentat de acumulator?

Computerul poate intra in modul Hibernare in timp ce este alimentat de acumulator, insa unele programe software si dispozitive
periferice impiedica sistemul sa intre in modul Hibernare. Daca utilizati un program care impiedica sistemul sa intre in modul
Hibernare, salvati datele frecvent pentru a evita pierderea datelor. Consultati Utilizarea modului Hibernare (pagina 133)
pentru informatii despre cum puteti activa modul Hibernare.
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Camera incorporata MOTION EYE

De ce fereastra de vizualizare nu afiseaza imagini sau afiseaza imagini de calitate slaba?

Q@ Camera incorporatda MOTION EYE nu poate fi partajata intre mai multe aplicatii software. Daca o alta aplicatie software
foloseste camera, parasiti aplicatia respectiva inainte de a folosi camera incorporata MOTION EYE.

Q Fereastra de vizualizare poate prezenta unele anomalii, de exemplu linii orizontale, in cazul in care vizualizati un obiect
care se deplaseaza rapid. Acest lucru este normal si nu indica o defectiune.

Q Daca problem persista, reporniti computerul.

De ce imaginile capturate au o calitate slaba?
Q Imaginile capturate sub o lumina fluorescenta pot prezenta reflectii ale luminii.
Q Este posibil ca in imaginile capturate sa apara o portiune intunecata.

Q Daca capacul de protectie a lentilei este murdar, nu puteti realiza o fotografie clara. Curatati capacul. Consultati
Manipularea camerei incorporate MOTION EYE (pagina 152).

De ce imaginile capturate prezinta cadre lipsa si intreruperi de sunet?

Q Este posibil ca setarile efectelor din aplicatia software sa duca la lipsa cadrelor. Pentru informatii suplimentare, consultati
fisierul de ajutor inclus in aplicatia software.

Q Este posibil ca pe computer sa ruleze mai multe aplicatii software decéat poate suporta acesta. Parasiti aplicatiile pe care
nu le utilizati in acel moment.

Q Este posibil ca functia de gestionare a energiei computerului sa fie activa. Verificati performantele procesorului.
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De ce la redarea filmelor lipsesc cadre atunci cand computerul functioneaza cu
acumulatorul?

Acumulatorul este pe punctul de a se descarca. Conectati computerul la o sursa de alimentare CA.

De ce palpaie imaginile capturate cu camera incorporata MOTION EYE?

Aceasta problema apare atunci cand utilizati camera sub o lumina fluorescenta datorita nepotrivirii dintre frecventa de redare
a luminii si viteza diafragmei.

Pentru a reduce palpairea, schimbati directia camerei sau luminozitatea imaginilor capturate cu camera. in unele aplicatii
software, puteti seta o valoare corespunzatoare pentru una dintre proprietatile camerei (de ex. sursa de lumina, palpaire, etc.)
pentru a elimina palpairile.

De ce este suspendata pentru cateva secunde imaginea video provenita de la camera
incorporata MOTION EYE?

Imaginea video poate fi suspendata pentru cateva secunde daca:

Q este folosita o tastda de comanda rapida cu tasta Fn.

Q creste incarcarea procesorului.

Acest lucru este normal si nu indica o defectiune.

Ce trebuie sa fac daca computerul devine instabil atunci cand intra intr-un mod de
economisire a energiei in timp ce este folosita camera incorporata MOTION EYE?
Q Computerul nu trebuie sa intre in modurile Repaus sau Hibernare in timp ce utilizati camera incorporatd MOTION EYE.

Q Tn cazul in care computerul intrd automat in modul Repaus sau Hibernare, modificati setarile corespunzatoare modului
de economisire de energie. Pentru a modifica setarea, consultati Utilizarea modurilor de economisire a energiei
(pagina 130).
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Internet

Ce ar trebui sa fac in cazul in care modemul nu functioneaza?

Q Asigurati-va ca cablul telefonic este bine conectat la portul modemului de pe computer si la priza de perete.

Q Asigurati-va ca cablul telefonic functioneaza. Conectati cablul la un telefon obisnuit si verificati daca exista ton de apel.
Q Asigurati-va ca numarul de telefon pe care programul il apeleaza este corect.
Q

Asigurati-va ca aplicatia software pe care o utilizati este compatibila cu modemul computerului. (Toate programele Sony
instalate in prealabil sunt compatibile.)

U

Asigurati-va ca modemul este singurul dispozitiv conectat la linia telefonica.

(]

Urmati acesti pasi pentru a verifica setarile:

1 Faceti clic pe Start si apoi pe Panou de control.

Faceti clic pe Hardware si sunete.

Faceti clic pe Optiuni telefonie si modem.

in fila Modemuri, verificati daca este listat modemul dvs.

a A ODN

in fila Reguli de apelare, verificati ca informatiile despre amplasare sa fie corecte.
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De ce viteza conexiunii prin modem este scazuta?

Computerul este echipat cu un modem V.92/V.90 compatibil. Multi factori pot influenta viteza conexiunii modemului, inclusiv
bruiajul liniilor telefonice sau compatibilitatea cu echipamentul telefonic, precum faxurile sau alte modemuri. in cazul in care
credeti ca modemul nu se conecteaza corespunzator la alte modemuri pentru PC, faxuri sau la furnizorul de servicii de Internet,
procedati astfel:

Q Cereti companiei telefonice sa verifice daca linia telefonica nu este bruiata.

Q Daca problema este legata de fax, asigurati-va ca nu exista probleme cu faxul pe care il apelati si ca acesta este compatibil
cu dispozitivele fax modem.

Q Daca intdmpinati probleme la conectarea cu furnizorul de servicii de Internet, asigurati-va ca furnizorul de servicii de Internet
nu are probleme tehnice.

Q Daca dispuneti de o0 a doua linie telefonica, incercati sa conectati modemul la acea linie.
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Lucru in retea

Ce ar trebui sa fac in cazul in care computerul nu se poate conecta la un punct de acces

LAN fara fir?

Q Capacitatea conexiunii este afectata de distanta si de obstacole. Este posibil sa fie nevoie sa indepartati calculatorul de
obstacole sau sa il mutati mai aproape de punctul de acces pe care il folositi.

Q Asigurati-va ca comutatorul WIRELESS este pornit si ca indicatorul luminos WIRELESS de pe computer este aprins.

Q Asigurati-va ca sursa de curent electric a punctului de acces este pornita.

Q Daca doriti s conectati computerul la un punct de acces LAN fara fir utilizind banda de 5 GHz, asigurati-va ca optiunea
de a utiliza banda de 5 GHz sau ambele benzi, de 2,4 GHz si de 5 GHz, este selectata in fila WLAN din fereastra de
setari VAIO Smart Network. Comunicarea Wireless LAN (standardul IEEE 802.11a) utilizAnd doar banda de 5 GHz,
disponibila doar pe anumite modele, este dezactivata in mod implicit.

O Urmati acesti pasi pentru a verifica setérile:

1 Faceti clic pe Start si apoi pe Panou de control.

2 Faceti clic pe Vizualizare stare si sarcini retea din sectiunea Retea si Internet.

3 Faceti clic pe Conectare la retea pentru a confirma faptul ca punctul de acces este selectat.
Q Verificati daca este corecta cheia de criptare.
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Q Asigurati-va ca Performante maxime este selectat pentru Setari adaptor fara fir in fereastra Optiuni de alimentare.
Selectarea oricarei alte optiuni poate duce la un esec al comunicarii. Pentru a modifica setarile, urmati pasii:

1 Faceti clic dreapta pe simbolul starii alimentarii din bara de sarcini si selectati Optiuni de alimentare.
Faceti clic pe Modificare setari de plan din planul curent de alimentare.

Faceti clic pe Modificare setari de alimentare complexe.

Selectati fila Setari complexe.

Faceti dublu clic pe Setari adaptor fara fir si Mod economisire energie.

O a0 A~ WODN

Selectati Performante maxime din lista verticald, atat pentru Pe baterie cat si pentru Conectat la retea.



- 180 >
\./'\ ' O Depanare

Ce ar trebui sa fac in cazul in care nu pot accesa Internetul?

Q Verificati setarile punctului de acces. Consultati manualul primit cu punctul de acces pentru informatii suplimentare.
Asigurati-ca ca punctul de acces si computerul sunt conectate unul la celélalt.

indepaértati computerul de obstacole sau mutati-l mai aproape de punctul de acces pe care il folositi.

Asigurati-va ca computerul este configurat in mod adecvat pentru accesul la Internet.

U000

Asigurati-va ca Performante maxime este selectat pentru Setari adaptor fara fir in fereastra Optiuni de alimentare.
Selectarea oricdrei alte optiuni poate duce la un esec al comunicarii. Urmati pasii descrisi in Ce ar trebui sa fac in cazul
in care computerul nu se poate conecta la un punct de acces LAN fara fir? (pagina 178) pentru a modifica setarile.

De ce viteza de transferare a datelor este scazuta?

Q Viteza de transferare a datelor prin LAN fara fir este afectata de distanta si de obstacolele dintre dispozitive si punctele
de acces. Alli factori includ configuratiile dispozitivului, starea semnalului radio si compatibilitatea aplicatiei software.
Pentru a maximiza viteza de transferare a datelor, indepartati calculatorul de obstacole sau mutati-l mai aproape de
punctul de acces pe care il folositi.

Q Daca folositi un punct de acces LAN fara fir, este posibil ca dispozitivul sa fie temporar supraincarcat in functie de numarul
de dispozitive care comunica prin intermediul punctului de acces.

Q Daca punctul dvs. de acces interfereaza cu alte puncte de acces, schimbati canalul punctului de acces. Consultati manualul
primit cu punctul de acces pentru informatii suplimentare.

Q Asigurati-va ca Performante maxime este selectat pentru Setari adaptor fara fir in fereastra Optiuni de alimentare.
Selectarea oricarei alte optiuni poate duce la un esec al comunicarii. Urmati pasii descrisi in Ce ar trebui sa fac in cazul
in care computerul nu se poate conecta la un punct de acces LAN fara fir? (pagina 178) pentru a modifica setarile.
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Cum evit intreruperile transferului de date?

Q Atunci cand computerul este conectat la un punct de acces, intreruperile transferului de date pot aparea atunci cand este
transferat un fisier mare sau in cazul in care computerul este plasat in apropierea microundelor si a telefoanelor fara fir.

Mutati computerul mai aproape de punctul de acces.
Asigurati-va ca conexiunea punctului de acces este intacta.
Schimbati canalul punctului de acces. Consultati manualul primit cu punctul de acces pentru informatii suplimentare.

U000

Asigurati-va ca Performante maxime este selectat pentru Setari adaptor fara fir in fereastra Optiuni de alimentare.
Selectarea oricdrei alte optiuni poate duce la un esec al comunicarii. Urmati pasii descrisi in Ce ar trebui sa fac in cazul
in care computerul nu se poate conecta la un punct de acces LAN fara fir? (pagina 178) pentru a modifica setarile.

Ce sunt canalele?

Q@ Comunicatia LAN fara fir utilizeaza benzi de frecventa impartite cunoscute si sub numele de canale. Canalele punctelor
de acces LAN fara fir terte pot fi presetate pe canale diferite fata de dispozitivele Sony.

Q Daca utilizati un punct de acces LAN fara fir, consultati informatiile despre conectivitate din manualul primit odata cu
punctul de acces.

De ce se opreste conexiunea la retea atunci cand schimb cheia de criptare?

Doua computere cu functie LAN fara fir pot pierde o conexiune peer-to-peer in cazul in care cheia de criptare este schimbata.
Puteti fie sa restabilii cheia de encriptare la profilul initial sau sa reintroduceti cheia pe ambele computere pentru ca aceasta
sa se potriveasca.



\/\IO

Cum pot afisa fereastra VAIO Smart Network?

Pentru a afisa pe spatiul de lucru fereastra VAIO Smart Network, urmati acesti pasi:

1
2
3

Faceti clic pe Start, Toate programele, apoi pe VAIO Control Center.
Faceti clic pe Network Connections si pe VAIO Smart Network.
Faceti clic pe Advanced din panoul din dreapta.

#9

Pentru informatii despre aplicatia software VAIO Smart Network, consultati fisierul de ajutor inclus in aplicatia software.
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Tehnologie Bluetooth

Ce ar trebui sa fac in cazul in care alte dispozitive Bluetooth nu pot gasi computerul meu?
Q Asigurati-va ca ambele dispozitive au functia Bluetooth activata.
Q Daca indicatorul luminos WIRELESS este stins, porniti comutatorul WIRELESS.

O Nu puteti utiliza functia Bluetooth atunci cAnd computerul se afla in modul de economisire de energie. Aduceti din nou
computerul in modul Normal, apoi schimbati pozitia comutatorului WIRELESS.

Q Este posibil ca computerul si dispozitivul sa fie prea departe unul de altul. Tehnologia Bluetooth fara fir functioneaza cel
mai bine atunci cand dispozitivele sunt la maximum 10 metri unul fata de celalalt.

De ce nu poate computerul sa gaseasca alte dispozitive Bluetooth?

Daca dispozitivul conectat este conectat si la alte dispozitive, este posibil sa nu apara in fereastra Dispozitive Bluetooth
sau este posibil sa nu puteti comunica cu dispozitivul.

Ce ar trebui sa fac daca nu detectez dispozitivul Bluetooth cu care vreau sa comunic?

Q Verificati daca functia Bluetooth a dispozitivului cu care doriti sa comunicati este pornita. Pentru informatii suplimentare,
consultati manualul celuilalt dispozitiv.

Q Daca dispozitivul cu care doriti s& comunicati comunica deja cu un alt dispozitiv Bluetooth, este posibil ca acesta sa nu
fie detectat sau sa nu poata comunica cu computerul dvs.

Q Pentru a permite altor dispozitive Bluetooth sa comunice cu computerul dumneavoastra, urmati acesti pasi:
1 Faceti clic pe Start, Panou de control, Hardware si sunete, Dispozitive Bluetooth si pe Setari Bluetooth.

2 Faceti clic pe fila Optiuni si selectati caseta de selectare Se permite dispozitivelor Bluetooth sa gaseasca acest
computer.
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Ce ar trebui sa fac in cazul in care alte dispozitive Bluetooth nu se pot conecta la
computerul meu?
O Asigurati-va ca celdlalte dispozitive sunt autentificate.
Q Pentru a permite altor dispozitive Bluetooth sa comunice cu computerul dumneavoastra, urmati acesti pasi:
1 Faceti clic pe Start, Panou de control, Hardware si sunete, Dispozitive Bluetooth si pe Setari Bluetooth.
2 Faceti clic pe fila Optiuni si selectati caseta de selectare Se permite dispozitivelor Bluetooth sa gaseasca acest
computer.

Q Distanta de transfer de date poate fi mai mica de 10 metri in functie de obstacolele existente intre cele doua dispozitive,
de calitatea undelor radio si de sistemul de operare sau de aplicatia software utilizata. Apropiati computerul si dispozitivele
Bluetooth, unul de celelalte.

Q Daca dispozitivul cu care doriti s@ comunicati comunica deja cu un alt dispozitiv Bluetooth, este posibil ca acesta sa nu
fie detectat sau sa nu poata comunica cu computerul dvs.

Q Verificati daca functia Bluetooth a dispozitivului cu care doriti sa comunicati este pornita. Pentru informatii suplimentare,
consultati manualul celuilalt dispozitiv.
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De ce viteza conexiunii Bluetooth este scazuta?

Q Viteza de transfer de date depinde de obstacolele si/sau de distanta dintre cele doua dispozitive, de calitatea undelor
radio si de sistemul de operare sau de aplicatia software utilizata. Apropiati computerul si dispozitivele Bluetooth, unul de
celelalte.

Q Frecventaradio de 2,4 GHz utilizata de dispozitivele Bluetooth si LAN fara fir este, de asemenea, folosita de alte dispozitive.
Dispozitivele Bluetooth incorporeaza tehnologie care minimizeaza interferenta cu alte dispozitive folosind aceeasi lungime
de unda, totusi, viteza de comunicare si raza de conectare poate fi redusa. Interferenta altor dispozitive poate, de asemenea,
opri in intregime comunicatiile.

Q Capacitatea conexiunii este afectata de distanta si de obstacole. Este posibil sa fie nevoie sa mutati computerul la distanta
de obstacole sau mai aproape de dispozitivul la care este conectat.

Q Identificati si indepartati obstacolele dintre computer si dispozitivul la care este conectat.

Q Este posibil ca fisierele mari sa fie, cateodata, alterate in timpul transferului continuu, datorita limitarilor standardului
Bluetooth si interferentei electromagnetice din mediul Tnconjurator.

De ce nu pot utiliza serviciile acceptate de dispozitivul Bluetooth conectat?

Conectarea este posibila doar pentru serviciile suportate si de computerul cu functie Bluetooth. Pentru informatii suplimentare,
cautatii informatii despre Bluetooth folosind Ajutor si asistenta Windows. Pentru a deschide Ajutor si asistenta Windows,
faceti clic pe Start si pe Ajutor si asistenta.

Pot folosi un dispozitiv cu tehnologie Bluetooth in avion?

Prin intermediul tehnologiei Bluetooth, computerul dvs. transmite o frecventa radio de 2,4 GHz. Locurile sensibile, precum
spitalele si avioanele, pot avea restrictii de utilizare a dispozitivelor Bluetooth pentru a evita interferentele radio. Consultati
personalul facilitatilor pentru a afla daca este permisa utilizarea functiei Bluetooth a computerului.
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De ce nu pot folosi functia Bluetooth atunci cand fac log on la computer in calitate de
utilizator cu cont standard?

Este posibil ca functia Bluetooth sa nu fie disponibilda unui utilizator cu un cont standard pe computerul dumneavoastra.
Faceti Log on pe computer in calitate de utilizator cu drepturi administrative.

De ce nu pot folosi dispozitivele Bluetooth atunci cand comut intre utilizatori?

Daca comutati intre utilizatori fara sa faceti log off din sistem, dispozitivele Bluetooth nu vor functiona. Asigurati-va ca faceti
log off inainte de a comuta intre utilizatori. Pentru a face log off din sistem, faceti clic pe Start, pe sageata de langa butonul
Blocare si apoi pe Log Off.

De ce nu pot face schimb de carti de vizita cu un telefon mobil?

Schimbul de carii de vizita nu este acceptat.
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Discuri optice

De ce se blocheaza computerul cand incearca sa citeasca un disc?
Este posibil ca discul pe care computerul incearca sa il citeasca sa fie murdar sau deteriorat. Urmati acesti pasi:

1 Apasati tastele Ctrl+Alt+Delete si faceti clic pe sigeata de langa butonul inchidere si pe Repornire pentru a reporni
computerul.

2 Scoateti discul din unitatea de disc optica.

3 Verificati ca discul sa nu fie deteriorat sau murdar. Daca trebuie sa curatati discul, consultati Manipularea discurilor
(pagina 154) pentru instructiuni.

Ce ar trebui sa fac in cazul in care tava unitatii nu se deschide?

Q Computerul trebuie sa fie pornit.

Q Daca alimentarea cu energie a unitatii optice de disc este dezactivata din VAIO Power Management, butonul de scoatere
a unitatii de disc nu functioneaza. Utilizati butonul de scoatere a unitatii amplasat deasupra tastaturii numerice. Daca
unitatea optica de disc nu este alimentata cu energie, trebuie sa asteptati pana va fi posibil sa scoateti tava unitatii.

Q Daca butonul de scoatere al unitatii nu functioneaza, faceti clic pe Start si pe Computer, faceti clic dreapta pe pictograma
unitatii de disc optice si selectati Scoatere suport.

Q Daca niciuna dintre optiunile de mai sus nu are efect, introduceti un obiect subtire si drept (precum o agrafa pentru hartie)
in orificiul de scoatere manuala din apropierea butonului de scoatere a unitaii.

Q Tncercati s& reporniti computerul.
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Ce ar trebui sa fac daca nu pot reda corect un disc pe computer?

Q Asigurati-va ca discul este introdus in unitatea de disc optica cu eticheta in sus.

Q Asigurati-va ca programele necesare sunt instalate in conformitate cu instructiunile producatorului.

Q Daca un disc este murdar sau deteriorat, computerul nu va mai raspunde la comenzi. Urmati acesti pasi:

1 Apasati tastele Ctrl+Alt+Delete si faceti clic pe ségeata de langa butonul inchidere si pe Repornire pentru a reporni
computerul.

2 Scoateti discul din unitatea de disc optica.

3 \Verificati ca discul sa nu fie deteriorat sau murdar. Daca trebuie sa curatati discul, consultati Manipularea discurilor
(pagina 154) pentru instructiuni.

Q Daca este redat un disc si nu se poate auzi sunetul, procedati in felul urmator:
Q Este posibil ca volumul sa fie dezactivat de la butonul . Apasati inca o data pe acest buton.

Q Este posibil ca volumul sa fi fost minimizat de la butonul . Apasati butonul de mai multe ori sau mentineti
apasat pe buton pentru a mari volumul la un nivel acceptabil.

Q Faceti clic dreapta pe pictograma Bluetooth de pe bara de activitati si faceti clic pe Deschidere mixer volum pentru
a verifica setarile.

Q \Verificati setarile de volum din mixerul audio.
Q Daca folositi difuzoare externe, verificati setérile de volum ale difuzoarelor si conexiunile dintre difuzoare si computer.
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Asigurati-va ca este instalata aplicatia software a driver-ului corect. Urmati acesti pasi:
Faceti clic pe Start si apoi pe Panou de control.

Faceti clic pe Sistem si intretinere.

Faceti clic pe Sistem.

A W N =

Faceti clic pe Manager dispozitive din panoul din stanga.

Apare fereastra Manager dispozitive in care sunt enumerate dispozitivele hardware ale computerului dvs.

Daca in dreptul unui dispozitiv listat apare un ,X” sau un semn de exclamare, este posibil sa fie nevoie sa activati
dispozitivul sau sa reinstalati driverele.

5 Faceti dublu clic pe dispozitivul unitatii de disc optice pentru a deschide o lista cu unitatile de disc optice ale
computerului dvs.

6 Faceti dublu clic pe unitatea dorita.
Puteti confirma aplicatia software a driverului selectand fila Driver si facand clic pe Detalii Driver.

7 Faceti clic pe OK pentru a inchide fereastra.

Q Asigurati-va ca pe disc nu este lipita o eticheta adeziva. O astfel de eticheta se poate dezlipi in timp ce discul este in
interiorul unitatii, cauzand astfel deteriorarea sau functionarea defectuoasa a unitatii.

Q Daca apare un mesaj de avertizare cu privire la codul regiunii, este posibil ca discul sa fie incompatibil cu unitatea de disc
optica. Verificati ambalajul pentru a va asigura ca codul de regiune este compatibil cu unitatea de disc optica.

Q Daca observati condens pe computer, nu utilizati computerul cel putin o ord. Condensul poate duce la defectarea
computerului.

Q Computerul trebuie sa utilizeze o sursa de alimentare cu curent alternativ. incercati din nou redarea discului.
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Ce ar trebui sa fac daca nu pot reda un suport de disc Blu-ray sau daca, in timpul redarii
discului Blu-ray, computerul devine instabil?

Este posibil sa nu puteti reda unele date continute pe discuri Blu-ray pe computerul dumneavoastra sau ca, in timpul redarii
discului Blu-ray, computerul sa devind instabil. Pentru a reda un astfel de continut in conditii normale, descércati si instalati
cele mai recente fisiere de actualizare pentru WinDVD BD utilizdnd VAIO Update.

Pentru a descérca si pentru a instala actualizarile pe computer, acesta trebuie sa fie conectat la Internet. Pentru informatii
despre cum se conecteaza computerul la Internet, consultati Utilizarea Internetului (pagina 76).

Ce ar trebui sa fac in cazul in care nu pot scrie date pe un suport CD?

Q Asigurati-va ca nu porniti nicio aplicatie software si ca nu permiteti niciuneia sa fie pornita automat, nici macar un economizor
de ecran.

Q Daca folositi un disc CD-R/RW cu o etichetd adeziva atasata, inlocuiti-I cu unul fara eticheta adeziva. Utilizarea unui disc
cu o eticheta adeziva lipita ar putea duce la o eroare de scriere sau la deteriorari de alta natura.
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Ce ar trebui sa fac in cazul in care nu pot scrie date pe un suport DVD?

Q Asigurati-va ca folositi suportul DVD inregistrabil corect.

Q Verificati ce format DVD inregistrabil este compatibil cu unitatea dvs. de disc optica. Unele marci de suporturi DVD
inregistrabile nu functioneaza.

De ce nu pot scrie date pe un suport de disc Blu-ray?
Q Verificati daca unitatea de disc optica accepta functia de scriere a discului Blu-ray.
Q Suporturile disc BD-R nu sunt reinscriptibile. Nu puteti adauga sau sterge date pe/de pe suportul disc BD-R.
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Monitor

De ce se inchide ecranul meu?

Q Ecranul computerului se poate inchide in cazul in care computerul nu mai este alimentat sau intra intr-un mod de
economisire a energiei (Repaus sau Hibernare). In cazul in care computerul se afla in modul Repaus LCD (Video),
apasati orice tasta pentru a reveni la modul Normal. Pentru informatii suplimentare, consultati Utilizarea modurilor de
economisire a energiei (pagina 130).

O Asigurati-va ca computerul este bine conectat la o sursa de alimentare, ca este pornit si ca indicatorul de alimentare este
aprins.

Q 1ncazul in care computerul utilizeaza energie de la acumulator, asigurati-va ca acumulatorul este instalat corect si ca este
incarcat. Pentru informatii suplimentare, consultati Utilizarea acumulatorului (pagina 25).

Q Daca iesirea video este directionata catre monitorul extern, apasati tastele Fn+F7. Pentru informatii suplimentare,
consultati Combinatii si functii cu tasta Fn (pagina 35).

Ce ar trebui sa fac daca pe ecranul televizorului sau pe monitorul extern conectat la portul
de iesire HDMI nu este afisata nicio imagine?

Asigurati-va ca utilizati un monitor compatibil HDCP. Materialele protejate prin drepturi de autor nu sunt afisate pe un monitor
incompatibil HDCP. Consultati Conectarea unui monitor de computer (pagina 96) pentru informatii suplimentare.
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De ce nu poate ecranul meu sa afiseze o inregistrare video?

Q Daca iesirea video este directionata catre monitorul extern si monitorul extern este deconectat, nu puteti afisa o inregistrare
video pe ecranul computerului. Opriti redarea inregistrarii video, selectati ecranul computerului pentru a fi dispozitivul de
afisare si apoi reporniti redarea inregistrarii video. Consultati Selectarea modurilor de afisare (pagina 102) pentru a
schimba iesirea video. In mod alternativ, puteti apdsa tastele Fn+F7 pentru a schimba dispozitivul de afisare. Pentru
informatii suplimentare, consultati Combinatii si functii cu tasta Fn (pagina 35).

Q Este posibil ca memoria video a computerului dvs. sa fie insuficientd pentru a afisa inregistrari video la rezolutie mare.
In acest caz, micsorati rezolutia ecranului LCD.

Pentru a modifica rezolutia ecranului, urmati pasii:

1 Faceti clic dreapta pe spatiul de lucru si selectati Personalizare.

2 Faceti clic pe Setari afisare.

3 Mutati cursorul de sub Rezolutie spre stadnga sau spre dreapta, pentru a reduce sau pentru creste rezolutia ecranului.
£

Puteti s& verificati care este cantitatea totald de memorie grafica si video. Faceti clic dreapta pe spatiul de lucru, selectati Personalizare si faceti clic pe Setari afisare,
Setari complexe si apoi pe fila Adaptor. Este posibil ca valoarea afisatd sa fie diferita de cantitatea reald de memorie de pe computerul dumneavoastra.

Ce ar trebui sa fac in cazul in care ecranul este intunecat?

Apasati tastele Fn+F6 pentru a spori luminozitatea ecranului computerului.

De ce fluctueaza luminozitatea LCD atunci cand o schimb sau cand readuc computerul
in modul Normal din modul Repaus?

Este posibil ca acest lucru sa se intdmple la modelele cu lumina de fundal LED atunci cand culorile LCD sunt calibrate si nu
reprezinta o defectiune.
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Ce ar trebui sa fac daca luminozitatea LCD a ecranului se schimba?

Setarea luminozitatii LCD, ajustata cu tastele Fn+F5/F6, este temporara si este posibil sa se revina la setarea initiala atunci
cand computerul revine la modul Normal din modul Repaus sau Hibernare. Pentru a salva setarea preferata pentru luminozitate,
urmati acesti pasi:

Faceti clic dreapta pe simbolul starii alimentarii din bara de sarcini si selectati Optiuni de alimentare.
Faceti clic pe Modificare setari de plan din planul curent de alimentare.

Faceti clic pe Modificare setari de alimentare complexe.

Selectati fila Setari complexe.

Faceti dublu clic pe Afisare.

O O A WON =

Ajustati setarea luminozitatii LCD din cadrul elementului pentru ajustarea luminozitaii.

Ce ar trebui sa fac in cazul in care monitorul extern raméane inchis?

Daca nu puteti schimba dispozitivul de afisare prin intermediul tastelor Fn+F7, trebuie sa modificati setarile pentru monitor
extern prin intermediul VAIO Control Center. Pentru a modifica setarile, lansati VAIO Control Center, selectati elementul
de control pentru monitorul extern si apoi faceti clic pentru a selecta caseta pentru schimbarea optiunilor de detectare automata
a monitorului extern. Apoi, utilizati tastele Fn+F7 pentru a schimba iesirea video.
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Cum pot rula Windows Aero?

1
Aceasta inregistrare se aplicd doar modelelor selectate.

Pentru a rula Windows Aero, respectati acesti pasi:

Faceti clic pe Start si apoi pe Panou de control.

Faceti clic pe Particularizare culori din Aspect si personalizare.

Faceti clic pe Deschidere proprietati aspect clasic pentru mai multe optiuni de culoare.
Selectati Windows Aero din optiunile Schema de culori din fila Aspect.

a A WON =

Faceti clic pe OK.
Pentru informatii legate de functiile Windows Aero, precum Windows Flip 3D, consultati Ajutor si asistentd Windows.
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Imprimare

Ce ar trebui sa fac in cazul in care nu pot imprima un document?

Q Asigurati-va ca imprimanta este pornita si ca cablul imprimantei este bine conectat la porturile imprimantei si ale
computerului.

Q Asigurati-va ca imprimanta este compatibila cu sistemul de operare Windows instalat pe computerul dvs.

O S-ar putea sa fie nevoie sa instalati driverul pentru imprimantd inainte sa puteti utiliza imprimanta. Consultati manualul
furnizat odata cu imprimanta pentru informatii suplimentare.

Q Tn cazul in care imprimanta nu functioneaza dup& ce computerul isi reia activitatea dupéa ce s-a aflat intr-un mod de
economisire a energiei (Repaus sau Hibernare), apoi reporniti computerul.

Q Tncazul in care cu imprimanta sunt oferite functii de comunicare bidirectionald, este posibil ca dezactivarea acestor functii
pe computerul dvs. sa activeze imprimarea. Urmati acesti pasi:

Faceti clic pe Start si apoi pe Panou de control.

Faceti clic pe Imprimanta din sectiunea Hardware si sunete.

Faceti clic dreapta pe pictograma imprimantei si selectati Proprietati.
Faceti clic pe fila Porturi.

Faceti clic pentru a debifa caseta Se activeaza suportul bidirectional.

O A WON =

Faceti clic pe OK.

Aceasta dezactiveaza functiile de comunicare bidirectionala ale imprimantei, precum transferul de date, monitorizarea
starii si panoul de control de la distanta.
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Microfon

Ce ar trebui sa fac in cazul in care microfonul nu functioneaza?

Q Daca folositi un microfon extern, asigurati-va ca aceasta este pornit si ca este conectat corespunzator la jackul pentru
microfon de pe computerul dvs.

Q Este posibil ca dispozitivul de intrare audio sa nu fie corect configurat. Pentru a configura dispozitivul de intrare audio,
urmati acesti pasi:

1 Inchideti toate programele deschise.

Faceti clic pe Start si apoi pe Panou de control.

Faceti clic pe Hardware si sunete.

Faceti clic pe Gestionare dispozitive audio din sectiunea Sunet.

a H WD

in fila inregistrare, selectati dispozitivul dorit pentru intrare audio si faceti clic pe Stabilire ca implicit.

Cum pot evita microfonia?

Microfonia apare atunci cand microfonul primeste sunetul din partea unui dispozitiv de iesire audio, precum un difuzor.
Pentru a preveni aceasta problema:

Q Tineti microfonul la distanta de dispozitivul de iesire audio.

Q Micsorati volumul difuzoarelor si al microfonului.
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Maus

Ce ar trebui sa fac in cazul in care computerul nu recunoaste mausul meu?

Q Asigurati-va ca mausul este conectat corespunzator la port.
Q Reporniti computerul cu mausul conectat.

Ce ar trebui sa fac in cazul in care indicatorul nu se misca atunci cand folosesc mausul?

Q Asigurati-va ca nu este conectat un alt maus.

Q 1n cazul in care indicatorul nu se misca in timp ce se executa o aplicatie software, apasati pe tastele Alt+F4 pentru a
inchide fereastra aplicatiei.

Q Daca tastele Alt+F4 nu functioneaza, apasati tasta Windows o data si apoi tasta =» de mai multe ori, selectati Repornire
cu tasta 4 sau ¥ si apasati tasta Enter pentru a reporni computerul.

Q Tn cazul in care computerul nu reporneste, apasati tastele Ctrl+Alt+Delete, selectati sdgeata din dreptul butonului
Inchidere cu tastele ¥ si =» si apoi Repornire cu tasta 4 sau ¥ si apasati tasta Enter pentru a reporni computerul.

Q Daca aceasta procedura nu functioneaza, apasati si mentineti apasat butonul de alimentare pana la inchiderea
computerului.

!
Oprirea computerului utilizand butonul de alimentare poate duce la pierderea datelor nesalvate.
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Difuzoare

Ce ar trebui sa fac in cazul in care difuzoarele externe nu functioneaza?

Q Daca utilizati un program care are propriul control de volum, asigurati-va ca acesta este setat corespunzator.
Pentru informatii suplimentare, consultati fisierul de Ajutor al programului.

Asigurati-va ca difuzoarele sunt conectate in mod adecvat si ca volumul este destul de ridicat pentru a auzi sunetul.
Asigurati-va ca difuzoarele sunt proiectate pentru a fi utilizate cu un computer.
Daca difuzoarele au un buton de intrerupere a sunetului, setati butonul in pozitia oprit.

Este posibil ca volumul sa fie dezactivat de la butonul . Apasati inca o data pe acest buton.

U 0O 0O D0DO

Este posibil ca volumul sa fi fost minimizat de la butonul . Apasati butonul de mai multe ori sau mentineti apasat
pe buton pentru a mari volumul la un nivel acceptabil.

(]

Daca difuzoarele dvs. necesita alimentare externa, asigurati-va ca difuzoarele sunt conectate la o sursa de curent.
Consultati manualul furnizat odata cu difuzoarele pentru informatii suplimentare.

Q \Verificati controalele pentru volum din Windows facand clic pe pictograma de volum din bara de activitati.

Q Este posibil ca dispozitivul de iesire audio sa nu fie corect configurat. Pentru a schimba dispozitivul de iesire audio,
consultati Cum schimb dispozitivul de iesire audio? (pagina 205).
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Ce ar trebui sa fac in cazul in care nu aud sunetul provenit de la difuzoarele incorporate?

Q Daca utilizati un program care are propriul control de volum, asigurati-va ca acesta este setat corespunzator.
Pentru informatii suplimentare, consultati fisierul de Ajutor al programului.

Q Este posibil ca volumul sa fie dezactivat de la butonul . Apasati inca o data pe acest buton.

Q Este posibil ca volumul sa fi fost minimizat de la butonul . Apasati butonul de mai multe ori sau mentineti apasat
pe buton pentru a mari volumul la un nivel acceptabil.

Q \Verificati controalele pentru volum din Windows facand clic pe pictograma de volum din bara de activitati.

Q Este posibil ca dispozitivul de iesire audio sa nu fie corect configurat. Pentru a schimba dispozitivul de iesire audio,
consultati Cum schimb dispozitivul de iesire audio? (pagina 205).
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Touch Pad

Ce ar trebui sa fac in cazul in care dispozitivul touch pad nu functioneaza?

Q Este posibil sa fi dezactivat dispozitivul touch pad Tnainte de a conecta un maus la computer. Consultati Utilizarea
dispozitivului Touch Pad (pagina 36).

Q Asigurati-va ca nu este conectat un maus la computerul dvs.

Q 1n cazul in care indicatorul nu se misca in timp ce se executa o aplicatie software, apasati pe tastele Alt+F4 pentru a
inchide fereastra aplicatiei.

Q Daca tastele Alt+F4 nu functioneaza, apasati tasta Windows o data si apoi tasta =» de mai multe ori, selectati Repornire
cu tasta 4 sau ¥ si apasati tasta Enter pentru a reporni computerul.

Q Tn cazul in care computerul nu reporneste, apasati tastele Ctrl+Alt+Delete, selectati sdgeata din dreptul butonului
inchidere cu tastele ¥ si =» si apoi Repornire cu tasta 4 sau ¥ si apasati tasta Enter pentru a reporni computerul.

Q Daca aceasta procedura nu functioneaza, apasati si mentineti apasat butonul de alimentare pana la inchiderea
computerului.

!
Oprirea computerului utilizand butonul de alimentare poate duce la pierderea datelor nesalvate.
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Tastatura

Ce ar trebui sa fac in cazul in care configuratia tastaturii mele este gresita?

Structura de limba a tastaturii computerului dvs. este afisata pe eticheta de pe ambalaj. Daca alegeti o tastatura regionala
diferita atunci cand efectuati configurarea sistemului Windows, configuratia tastelor nu se va potrivi.
Pentru a modifica configuratia tastaturii, urmati pasii:

1 Faceti clic pe Start si apoi pe Panou de control.
2 Faceti clic pe Ceas, limba si regiune si apoi faceti clic pe Optiuni regionale si lingvistice.
3 Modificati setdrile dupa cum doriti.

Ce ar trebui sa fac daca nu pot folosi tastatura numerica pentru a introduce numere?

Daca nu puteti utiliza tastatura numerica, este posibil ca tasta Num Lk sa nu fie activata. Verificati daca indicatorul luminos
Num lock este stins. Daca indicatorul Num lock este stins, apasati tasta Num Lk pentru a-I aprinde inainte de a introduce
numere.
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Dischete

De ce nu apare pictograma Eliminarea in siguranta a unui dispozitiv hardware in bara de
activitati atunci cand unitatea este conectata?

Computerul dvs. nu recunoaste unitatea de dischete. Mai intéi asigurati-va ca cablul USB este conectat in mod adecvat la
portul USB. Daca trebuie sa fie asigurata conexiunea, asteptati cateva momente pentru ca unitatea sa fie recunoscuta de
catre computer. Daca pictograma nu apare in continuare, urmati pasii:

1 Opriti toate programele ce acceseaza unitatea de dischete.

Asteptati pana se stinge indicatorul luminos de pe unitatea de dischete.

Apasati butonul de scoatere pentru a indeparta discheta si deconectati unitatea de dischete USB din computer.
Reconectati unitatea de dischete prin conectarea cablului USB in portul USB.

a b ON

Reporniti computerul facand clic pe Start, pe sdgeata de langa butonul Blocare si apoi pe Repornire.

Ce ar trebui sa fac in cazul in care nu pot scrie date pe o discheta?
O Asigurati-va ca discheta este introdusa corespunzator in unitate.

Q Daca discheta este introdusa corespunzator si, in continuare, nu puteti scrie date pe aceasta, este posibil ca discheta sa
fie plina sau protejata la scriere. Fie puteti folosi o discheta care nu este protejata la scriere, fie puteti dezactiva optiunea
de protejare la scriere.
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Audio/Video

Ce ar trebui sa fac in cazul in care nu pot utiliza camera video DV?

Daca apare un mesaj prin care se spune ca dispozitivul i.LINK este deconectat sau oprit, este posibil ca cablul i.LINK sa nu
fie introdus corespunzator in portul computerului sau al camerei video. Deconectati cablul si conectati-l din nou. Pentru informatii
suplimentare, consultati Conectarea unui dispozitiv i.LINK (pagina 110).

#9

i.LINK este marca inregistratd a Sony Corporation folositd doar pentru a indica faptul c& produsul contine o conexiune IEEE 1394. Procedura pentru stabilirea unei
conexiuni i.LINK poate varia in functie de aplicatia software, de sistemul de operare si de dispozitivele compatibile cu i.LINK. Nu toate produsele cu o conexiune i.LINK
pot comunica intre ele. Consultati manualul furnizat odata cu dispozitivul i.LINK compatibil pentru mai multe informatii despre conditiile de functionare si conectarea
adecvat. Inainte de a conecta dispozitive periferice compatibile cu i.LINK la sistemul dvs., cum ar fi o unitate CD-RW sau o unitate de disc opticd, verificati compatibilitatea
acestora cu sistemul de operare si conditiile de functionare cerute.
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Cum dezactivez sunetul de inceput al sistemului Windows?

Pentru a dezactiva sunetul de inceput al sistemului Windows, urmati acesti pasi:

1 Faceti clic pe Start si apoi pe Panou de control.

Faceti clic pe Hardware si sunete.

Faceti clic pe Gestionare dispozitive audio din sectiunea Sunet.

in fila Sunete, faceti clic pentru a deselecta caseta de validare Redare sunet de inceput Windows.
Faceti clic pe OK.

a b ON

Cum schimb dispozitivul de iesire audio?

Daca nu se aude sunetul de la dispozitivul conectat la un port, precum portul USB, portul de iesire HDMI, portul de iesire
optica sau conectorul pentru casti, trebuie sa schimbati dispozitivul de iesire audio.

1 Inchideti toate programele deschise.

Faceti clic pe Start si apoi pe Panou de control.

Faceti clic pe Hardware si sunete.

Faceti clic pe Gestionare dispozitive audio din sectiunea Sunet.

a b ODN

in fila Redare, selectati dispozitivul dorit pentru iesirea audio si faceti clic pe Stabilire ca implicit.
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Ce ar trebui sa fac daca nu aud sunetul provenit de la dispozitivul de iesire audio conectat
la portul de iesire HDMI, portul de iesire optica sau la conectorul pentru casti?

Q Trebuie sa schimbati dispozitivul de iesire audio daca doriti sa se auda sunetul de la dispozitivul conectat la un port,
precum portul de iesire HDMI, portul de iesire optica sau conectorul pentru casti. Pentru procedura detaliata, consultati
Cum schimb dispozitivul de iesire audio? (pagina 205).

Q Daca tot nu auiti niciun sunet de la dispozitivul de iesire audio, urmati pasii urmatori:

1 Urmati pasii de la 1 la 4 din Cum schimb dispozitivul de iesire audio? (pagina 205).
in fila Redare, selectati pictograma HDMI sau S/PDIF si faceti clic pe Proprietati.
Faceti clic pe fila Avansat.
Selectati rata esantionului (de exemplu, 48.000 Hz, 16 bit) pe care o accepta dispozitivul.
Faceti clic pe OK.

a A WON



e Vid o

\./'\ ' O Depanare

Cum fac ca sunetul Dolby Digital sau DTS sa iasa printr-un dispozitiv compatibil S/PDIF
sau HDMI?

Pentru a scoate sunetul Dolby Digital sau DTS de pe un disc prin intermediul unui dispozitiv compatibil S/PDIF sau HDMI
conectat la computerul dumneavoastra, urmati acesti pasi:

Faceti clic pe Start si apoi pe Panou de control.

Faceti clic pe Hardware si sunete.

Faceti clic pe Gestionare dispozitive audio din sectiunea Sunet.

in fila Redare, selectati pictograma de iesire opticid sau HDMI si faceti clic pe Proprietati.
Faceti clic pe fila Formate acceptate.

Faceti clic pentru a selecta casetele de selectare DTS audio si Dolby Digital.

N o o bh WON =

Faceti clic pe OK.

1
Dacé iesirea Dolby Digital sau DTS este conectats la un dispozitiv care nu este compatibil cu aceste standarde, dispozitivul nu va reda niciun sunet. In acest caz,
deselectati casetele de selectare DTS audio si Dolby Digital.

De ce apar intreruperi de sunet si/sau sunt sarite cadre atunci cand se redau clipuri video
de inalta definitie, precum cele inregistrate cu camera video digitala AVCHD?

Redarea de clipuri video de inalta definitie necesita resurse hardware considerabile, precum performanta a procesorului,

a procesorului grafic sau a memoriei de sistem pe computer. in timpul redarii video, este posibil ca unele operatii si/sau functii
sa devina indisponibile si pot aparea intreruperi de sunet, pot fi sarite cadre si redarea poate esua, in functie de specificatiile
hardware de care dispuneti.
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Memory Stick

Ce ar trebui sa fac daca nu pot utiliza pe alte dispozitive un Memory Stick care a fost
formatat pe un computer VAIO?
Este posibil sa fie nevoie sa reformatati Memory Stick.

Formatarea unui Memory Stick sterge toate datele, inclusiv muzica salvata in prealabil pe acesta. inainte de a putea sa
reformatati un Memory Stick, faceti copii de siguranta pentru datele importante si confirmati ca respectivul Memory Stick nu
contine figierele pe care doriti s& le pastrati.

1 Copiati datele de pe Memory Stick pe dispozitivul de stocare incorporat, pentru a salva date sau imagini.
2 Formatati Memory Stick urmand pasii din sectiunea Pentru a formata un Memory Stick (pagina 67).

De ce nu pot salva fisiere cu muzica pe Memory Stick?
Muzica protejata prin drepturi de autor poate fi transferata doar pe Memory Stick cu sigla MagicGate.

!
Utilizarea muzicii inregistrate necesita aprobarea detinatorilor drepturilor de autor.

Sony nu este responsabil pentru fisierele cu muzica care nu pot fi inregistrate de pe un CD sau descércate din alte surse.

Pot copia imagini de pe camera digitala folosind un Memory Stick?

Da si puteti vedea clipurile video inregistrate cu camerele digitale compatibile cu Memory Stick.

De ce nu pot scrie date pe un Memory Stick?

Unele versiuni de Memory Stick sunt echipate cu un comutator de prevenire a stergerii pentru a proteja datele de stergere
sau suprascriere accidentald. Asigurati-va ca comutatorul de prevenire a stergerii este oprit.
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Periferice

Ce ar trebui sa fac in cazul in care nu pot conecta un dispozitiv USB?

Q Daca este cazul, verificati ca dispozitivul USB sa fie pornit si sa utilizeze propria sursa de alimentare. De exemplu,
daca utilizati o camera digitala, verificati daca bateria este incarcata. Daca utilizati o imprimanta, verificati daca cablul de
alimentare este conectat in mod corespunzator la priza de curent alternativ.

Q TIncercati s& folositi un alt port USB de pe computerul dvs. Driverul ar putea fi instalat pentru portul specific folosit prima
data cand ati conectat dispozitivul.

Q Consultatimanualul furnizat odata cu dispozitivul USB pentru informatii suplimentare. S-ar putea sa trebuiasca sa instalati
o aplicatie software Tnhainte sa conectati dispozitivul.

QO Tncercati s& conectati un dispozitiv simplu, cu consum scdzut de energie, cum ar fi un maus, pentru a testa daca portul
functioneaza.

Q Huburile USB pot impiedica un dispozitiv sa functioneze din cauza unei avarii de distributie a alimentarii. Va recomandam
sa conectati dispozitivul direct la computer fara a folosi un hub.
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Optiuni de asistenta

Din aceasta sectiune puteti afla unde sa cautati raspunsuri la intrebarile despre computerul VAIO.

Informatii asistenta Sony

Consultati Documentatie (pagina 8) pentru detalii cu privire la documentatia imprimata si neimprimata furnizata odata cu
computerul, precum si pentru alte surse de referinta.

Q Accesati fisierele de ajutor ce insotesc software-ul pentru instructiuni cu privire la utilizarea software-ului.
Q Utilizati functia de cautare din Ajutor si asistenta Windows tinAnd apasata tasta Microsoft Windows si apasand pe tasta F1.

Q Site web VAIO-Link: Daca aveti probleme cu computerul, puteti accesa site-ul web VAIO-Link pentru solutionarea
problemelor. Accesati http://www.vaio-link.com.

Q Linii de asistenta VAIO-Link: inainte de a contacta VAIO-Link prin telefon, incercati s& rezolvati problema prin citirea
documentatiei imprimate si neimprimate.

Q Vizitati celelalte site-uri Sony:
Q http://www.club-vaio.com daca doriti sa aflati mai multe despre VAIO si daca doriti sa fiti parte a comunitatii VAIO.

Q hitp://www.sonystyle-europe.com pentru achizitii online.

Q http://www.sony.net pentru alte produse Sony.

#9
Trebuie s& aveti 0 conexiune la Internet pentru a accesa functiile online descrise aici.


http://www.vaio-link.com
http://www.club-vaio.com
http://www.club-vaio.com
http://www.sonystyle-europe.com
http://www.sonystyle-europe.com
http://www.sony.net
http://www.sony.net
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Marci inregistrate

Sony, VAIO, sigla VAIO, VAIO Control Center, VAIO Power Management, VAIO Power Management Viewer,
VAIO Update si ,BRAVIA” sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Sony Corporation.

TE

MEeMORY STICK

si ,Memory Stick”, ,Memory Stick Duo”, ,MagicGate”, ,OpenMG”, ,MagicGate Memory Stick”,
~-Memory Stick PRO”, ,Memory Stick PRO-HG”, ,Memory Stick Micro”, ,M2” si sigla Memory Stick sunt marci inregistrate sau
marci inregistrate protejate ale Sony Corporation.

Walkman este marca inregistrata a Sony Corporation.

Blu-ray Disc™ si sigla Blu-ray Disc sunt marci inregistrate ale Blu-ray Disc Association.
Intel, Pentium, Intel SpeedStep si Atom sunt marci inregistrate sau marci inregistrate protejate ale Intel Corporation.

Microsoft Windows Vista, sigla Windows si BitLocker sunt marci inregistrate sau marci inregistrate protejate ale
Microsoft Corporation in S.U.A. si in alte tari.

i.LINK este marca inregistratd a Sony folosita doar pentru a indica faptul ca produsul contine o conexiune IEEE 1394,
Roxio Easy Media Creator este marca inregistrata a Sonic Solutions.
WinDVD for VAIO si WinDVD BD for VAIO sunt marci inregistrate ale InterVideo, Inc.

ArcSoft si sigla ArcSoft sunt marci inregistrate protejate ale ArcSoft, Inc. ArcSoft WebCam Companion este marca inregistrata
a ArcSoft, Inc.

ATI si ATI Catalyst sunt marci inregistrate ale Advanced Micro Devices, Inc.

Marca cuvantului Bluetooth si siglele sale sunt marci inregistrate protejate, detinute de Bluetooth SIG, Inc. si utilizarea acestor
marci de catre Sony Corporation este licentiatd. Alte marci inregistrate si nume comerciale apartin proprietarilor lor.
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Marca cuvantului ExpressCard si siglele sale sunt detinute de PCMCIA si utilizarea acestor marci de catre Sony Corporation
este licentiata. Alte marci inregistrate si nume comerciale apartin proprietarilor lor.

Sigla SD este o marca inregistrata. >0

. . . . S,
Sigla SDHC este marca inregistrata.
CompactFIash® este marca inregistrata a SanDisk Corporation.

MultiMediaCard™ este marca inregistrata a MultiMediaCard Association.

HDMI, sigla HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt marci inregistrate ale HDMI Licensing LLC.
.PlaceEngine” este o marca inregistrata protejatd a Koozyt, Inc.

~PlaceEngine” a fost dezvoltata de Sony Computer Science Laboratories, Inc. si este licentiata de Koozyt, Inc.

<, XMB” si ,xross media bar” sunt marci inregistrate ale Sony Corporation si Sony Computer Entertainment Inc.
»+AVCHD” este marca inregistrata a Panasonic Corporation si Sony Corporation.

Toate celelalte nume de sisteme, produse si servicii sunt marci inregistrate ale proprietarilor lor. in manual nu sunt prezente
marcile ™ sau ®.

Specificatiile pot fi modificate fara notificare. Toate celelalte marci inregistrate sunt marci inregistrate ale proprietarilor lor.
Este posibil ca nu toate aplicatiile software enumerate mai sus sa fie livrate cu modelul dumneavoastra.
Consultati specificatiile online pentru a afla ce software este disponibil pentru modelul dumneavoastra.
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